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PRENUMERATA we LWOWIE :
We wszystkich ksiggarniach, po cenie: rocznie 12 zir., pétrocznie 6 zir.
kwartalnie 3 zir.

PRENUMERATA na PROWINCII:
We wszystkich ksiggarniach i urzedach pocztowych : rocznie 14 zir.
potrocznie 7 zir. kwartalnie 3 zir. 50 cnt.
W KRAKOWIE glowny, sktad w ksiggarni 1> E. Friedleina.

LUZNE UWAGI.

II.

P SZERZENIU OSWIATY PO/VUEDZY LUDEM.

[. Oswiata ludowa stata si¢ haslem dzi$
ogbdlnem, powszectinem i niema cztowieka poczci-
wego* a rozsadnego w inteligencji, ktoéryby do
tego nie przyznawal si¢ hasta i catlem sercem
nie pragnal, aby lud si¢ podzwignat z ciemnoty,
upatrujac w tern — i najstuszniej — prawie naj-
pierwszy i najwazniejszy warunek lepszej doli
dla narodu. Mimo pradu tak ogdlnego, nie widaé
stosownyclrrezultatow i wlasciwie powiedziawszy,
nic, a przynajmniej mato co na tern polu zdziatano.

Godzi si¢ pomys$le¢ nad tem, dlaczego w rze-
czy ogoélnie upragnionej, a przyszto$¢ narodu sta-
nowiacej, zdziatano tak malo. Pozwolimy sobie po-
dzieli¢ si¢ kilkoma uwagami, jakie si¢ nam w tej
kwestji nasuwaja, a uwagami, ktore wyrosty
z doswiadczenia 1 poznania stosunkdéw naszego
ludu.

Azeby o$wiata predko, skutecznie i na
wskro§ przyjeta si¢ u ludu, same nie wystarczaja
szkoly. One z natury swej podaja Srodki o$wiacie
t. j. umiej¢tno$¢ czytania i pisania, tudziez inne
elementarne wiadomosci. Posiadanie wiadomosci,
nie jest o§wiata samg, ono do oSwiaty wiedzie.
Os$wiatg jest dopiero umiejetno$¢ uzywania wia-
domosci, si¢ niemi dla wlasnego
dobra i dobra ogdtu: oswiate stanowi: poczucie
godnosci osobistej, obywatelskiej; zrozumienie
obowiazkéw cztowieka, jako takiego, jako ojca
rodziny, jako czlonka narodu itd. — Szkoty tego
wszystkiego wytworzy¢ nie moga, ich praca jest
nasieniem przyszto$ci, a nasienie to przepada

postugiwania

czesto i ginie w zamecie przesadow, szkaradnych
natogéw 1 niedowierzania starszej generacji ludu.

Szkota podaje zreszta teorje, ktora dziecko
czesto gubi, zanim z tawy szkolnej powrécito do
domu.

(i$wiata musi wej$¢ na droge prakty ozn a.
Praca inteligencji stykajacej si¢ z ludem, powinna
by¢ w tym kierunku podjeta systematycznie,
z wyrachowaniem, powinna by¢ ogoélna, skonso-
lidowana. Naszem zdaniem, w czasie stosunkowo

Lwow, Niedziela dnia 10. stycznia 1875 r.

Redaktor A. J. 0. ROGOSZ.

Wydawcy: A. J. 0. ROGOSZ i F. H. RICHTER.
Glowny skiad w ksiggarni F. U. RICHTERA we Lwowie.

Biuro redakcji przy ulicy Halickiej 1. 52

lud nasz wyrwac¢ z cie-
mnoty, ale trzeba: chcie¢, umie¢ i wytrwac.

Trzeba chcieé¢, to znaczy przejaé si¢ ta
mys$la, ze praca nad o$wiata ludu jest obowigz-
ktory tylko

bardzo krotkim, mozna

kiem kazdego uczciwego czlowicka,
z ludem si¢ styka, ze jest obowiazkiem, jakiego
szcze$cie narodu wymaga, a od ktorego nikomu
uchyla¢ si¢ nie wolno. Trzeba mie¢ wiar¢ w wa-
zno$é¢ tego obowiazku i w mozliwo$¢ spetnienia
go z pozytkiem. Cze¢sto stysze¢ mozna glosy
0sOb starszych, wzrostych migdzy ludem, pelne
uprzedzenia o charakterze ludu, wjego instynk-
tach, pelne niewiary w powodzenie usilowan cy-
wilizatorskich. Nie chcemy ublizaé fizjologji i lo-
gice, polemika z takiemi glosami; sg to zabytki
ktorym czas zamieszkaé w dzie-
Kto odmawia ludowi kwalili
kacji do przyjecia zasiewdw cywilizatorskich, od-
ich sobie
dowodzi zarazem bardzo jalowej inteligencji. Na-
tura ludu jest taka sama, jaka jest natura
w ogole polska i nie moze by¢ inng, bol przecie
tez same tizjologiczne posiada warunki, choé

archeologiczne,
dzinie wspomnien.
tem samem i

mawia samemu — a

odmienng historje.

Aby na pole o$wiaty ludowej umie ¢ dzia-
ta¢, nalezy =zdaé¢ sobie sprawe¢ =z tego, jakich
srodkow najskuteczniej do tego celu uzywaé wy-
pada i jakie w reku dziatajacego pozytecznemi
by¢é moga. Inne nasuwaja si¢ $rodki dziatania
ksiedzu, inne nauczycielowi, inne szlachcicowi,
inne mieszkancowi miasta, lub miasteczka. Srodki
te powinne wyptywaé ze stosunku osoby inteli-
gentnej do ludu, powinne by¢ naturalne — gdyz
inaczej obudzié

i calg dziatalno$¢ udaremni¢ w zarodku.

moga w ludzie podejrzliwosé
Prze-
dewszystkiem jednak pamigta¢ nalezy, ze kto
ludu nie zna doktadnie, kto si¢ zdata od niego
wychowal, kto nie umie oceni¢ dodatnich i uje-
mnych stron jego usposobienia, ten lepiej niech
nie zaczyna cywilizatorskiej siejby, bo przez nie-
zrgczno$¢ 1 najpigkniejsza mys$l i najpozyte-
czniejszy pomyst skompromituje, o$mieszy mimo-
wolnie. Szczegdlniej zwracamy .si¢ tu do reda-
ktorow istniejacych pism pseudo-ludowych, ktorzy
nie

najczes$ciej wyro§li i wychowani w miescie,
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majac najmniejszego pojecia o sposobie przema-
wiania do ludu, dobrg wolg zast¢puja kwalifikacje
swoje. Zdarzylo nam si¢ czyta¢ poezje w piSmie
ludowem: ,,SpiJeruzalem okryta calunem zatoby”,
albo doniesienie polityczne: ,Usitlowania dyplo-
matyczne gabinetéw, pozwalaja nam spodziewad
si¢ predkiego zatatwienia kwestji“ itd. Uchylamy
si¢ od komentarzy nad temi cytatami, ktére nam
pamie¢ nasuncla. Swiadcza one najwymowniej,
ze tatwiej jest pisaé artykut wstepny w dzien-
niku politycznym, niz zredagowaé zrozumiate dla
ludu doniesienie, jezeli si¢ tego ludu nie poznalo
z gruntu.

O wytrwaniu pisaé,
w najstabszg stron¢ naszego charakteru, ktorego
wlasciwoscig: brak wytrwato$ci, tatwos¢ znie-
checania si¢ pierwszem niepowodzeniem — a taka

to znaczy uderzaé

sktonno$¢ silna do zastgpowania czynow, dzia-
falno$ci osobistej: stowem, dobremi chegciami i
zwalaniem wtlasnej winy na przeciwnoS$ci prze-
zwyciezy¢ si¢ nie dajace.

Nalezatoby tu zwrdécié¢ si¢ do Polek, kto-
rym w poswigceniu si¢ dla sprawy ojczystej, zadne
kobiety do Polek co wy-
piastowaly bohaterow 1 wieszczoOw. One moga
dzi§ da¢ narodowi miljony obywateli, miljony
zelaznych piersi, z ktéorych historja wytworzy
szaniec dla narodowej wtasno$ci. Zapalcie Polki
pochodnie §wiatla cywilizatorskiego, — a mitos¢

$§wiata niedoréwnaty,

ludu-w waszem sercu, S$wiattlo w waszej dloni,
z katakomb nas wyprowadzi. — Zachgcajcie me-
z6w, syndw 1 braci do wytrwatego dziatania, a
wytworzg w sobie wytrwato$é, lub wstyd spali
im czofla.

Mingta epoka narzekan, czas wzig¢ si¢ do
pracy wytrwatej, aby potomno$¢ nie powiedziata
kiedy$ zeSmy dla niej nic nie uczynili.

Pozwolimy sobie w nast¢pnych pogadankach
zwrdci¢ uwage nato: 1) Jakiemi $rodkami o§wiate

migdzy ludem rozsiewaé, nalezy; 2) kto ja ma
rozszerza¢; 3) w jaki sposob uzywaé S$rodkow
ku temu.



SERCE I REKA.

j30WIESC P3gAWIE HISTO fyY CZN A
przez

1 . KRASZEWSKIEGO.
(Oaj) dalszy.)

P6zno w noc... dano wiedzie¢ hrabinie
ze Olimpja przybyta... pobiegta do niej na-
tychmiast i zamknetly si¢ na dluga konferen-
cj¢ tajemng. Klara opowiedziata jej wszystko,
powtorzyta niemal rozmowe¢ 1 przyznala sig
ze o skutku nie moze wnioskowaé. Zygmunt
siedzial u siebie, zdawat si¢ zlamanym i nie-
pewmym, co pocznie.

Na twarzy Olimpji rozpromienionej
szczesSciem, znaé bylo jakby powroét do zy-
cia.... Klara nie mogta si¢ wiydziwd¢ temu
skutkowi godziny szczescia, po latach nie-
doli. Stuchata szczebiotania przyjaciotki lecz
wida¢ byto ze do niego nie przywiazuje za-
dnej wagi — dusza isercem byta przy uko-
chanym.... Oczy jej patrzaty niewidzac, usta
u$miechaly si¢ marzeniem.... Wszystkie wa-
runki bytaby przyjeta, ubostwo, ofiary naj-
wigksze, upokorzenie, nawet gniew ojca i
matki, byle z wybranym swy.ch lat wiosen-
nych pozostac.

Klara ze zdumieniem postrzegta, jak to,
co jej wydawalo si¢ najwazniejszem, mato
poruszato Olimpj¢. Uderzylo ja tylko co
mowila o niebezpieczenstwie mogacem za-
graza¢ Bratankowi, ktoére odwrdci¢ si¢ sta-
rala z taka zrecznoscia — przekonywajac o
bezuzytecznosci zemsty.... Za to Olimpja $ci-
sneta jej reke....

W  pierwszej chwili wezbrany potok
stow tak obficie ptynat z ust hrabinej, ze
Olimpja nie mogta prawie odpowiedzie¢ nan
ani wyrazem. Klara wracata do tego, co juz
mowilta, powtarzata si¢, tryumf ja widocznie
upajat. Pocatunek Olimpji zamknat narescie
rézowe usta zmeczonej.

— Kochana moja — rzekta — ja tak
jestem niewypowiedzianie szcz¢$liwg w  tej
chwili, iz szczg¢$cie zaslania mi niebezpieczen-
stwo. Nie chc¢ szuka¢ zadnych S$rodkow,
ktore by mnie zmuszaly do klamstwa, do
wybiegow — do walki.... niech jutro przyj-
dzie pan baron, powiem mu wszystko, otwar-
cie — niech zada czego chce— oddam osta-
tnig sukni¢, oddam koszule.... pdjdziemy
z nim pracowaé, zy¢ o chlebie suchym...
lub umiera¢ z gtodu....

— fine chaumiere et son coeur!
roz§miata si¢ serdecznie Klara z pewna za-
zdro$cia patrzac na rozpromieniona przyja-
ciotke— a! jakze to dziwnie brzmi w XIX
wieku, co$ tak przestarzatego jak prawdziwa
mito§¢ dwojga kochankow niepotrzebujacych
posagu.... Olimpko moja, ty§ widz¢ pozo-
stala dzieckiem, siedzgc tam na wsi zamuro-
wana ze smutkiem swoim. Ale to sa rzeczy
ktore si¢ moéwia, tak sobie, — dlatego zes
nigdy nie doswiadczyta niedostatku, glodu i
prywacji.

Olimpja si¢ u$Smiechneta smutno.

— Jakze ty si¢ ze mnie $mia¢ begdziesz,
rzekta, gdy ci powiem, ze przez te dhlugie
lata niewoli mojej w Zabrzeziu — jam ma-
rzac a marzgc o wszystkiem, marzyla o mo-
zliwo$ci ubodstwa.... 1 wiesz com robita?
Oto probowalam na sobie glodu i postu

dobrowolnego o suchym chlebie, — =zimna,
pozbawienia si¢ wszelkich wygddek.... Brano
to za rodzaj pokuty i1 ascetyzmu — jam
si¢ zbroila tylko do walki — no — 1 je-
stem do niej zbrojng....

Klara spojrzata na nig z pewnem nie-
dowiarstwem. Olimpja niemiala najmniejszej
ochoty do rozmowy, przyniosta z sobg taki
zapas szczeg$cia, iz pragnela co najrychlej sam
na sam z niem pozostaé....

— Jutro wigc—rzekta, prosze do mnie
pana barona na rozmowg¢.... Dobranoc....

lak si¢ rozeszly... Klara zamy$lona
powrocita do siebie.

— Jaka ona dziecinna, mowita w du-

chu — gdyby nie ja jakby oni tu sobie
dali rade¢?
Nazajutrz zdawatlo si¢ ze Zygmunt

sam pewnie zglosi si¢ do hrabinej — ale
do godziny dosy¢ poznej nie przyszedt. Stu-
zaca, owa Szarlotta, ktorej wielka czynito
przyjemnos¢ zta przynie$¢ nowing, oznaj-
mila,. ze ten pan w nocy zachorowal, i ze
doktor byt juz dwa razy, a teraz przystat
wtasnie bon¢ do pilnowania.

Klara przestraszyta si¢ — nie miata
ztego serca, przy calej wzgardzie dla Zy-
gmunta, zal go jej bylo troche¢. Nie wahata
si¢ wigec ani chwili pobiedz do niego....
W progu wchodzaca powstrzymata kobieta
dajac znaki, azeby nie mowila nic i zacho-
wata si¢ cicho.... Wywotata jag hrabina w ko-

rytarz.

— Pan ten mocno zachorowal w nocy,
szepn¢ta bona — doktor moéwi, ze to jest
goragczka niebezpieczna. Nakazal spokodj jak
najwickszy....

— Kiedy doktor przyjdzie?

— Za par¢ godzin aby si¢ przekonac
0 biegu choroby....

— Prosciez go, aby zaszed! do mnie....
Ale ja — przeciez — moglabym si¢ prze-
kona¢ jaki jest stan chorego....

— Drzemie nieprzytomny... mowi zu-
petnie od rzeczy.... Doktor stanowczo zaka-
zal wpuszcza¢ kogokolwiek....

Z ta niespodziewana nowing Klara po-
szta do Olimpji, ktoéra si¢ spodziewala co
chwila ukazania si¢ barona. Po twarzy przy-
jacidtki latwo poznata iz si¢ co§ nowego i
niedobrego $wigcito.

— Gdziez baron?

— Al stalo si¢ czego nikt przewidzieé
by byt nie moégt Po wczorajszej znaé roz-
mowie ze mna — lezy chory w goraczce...

— Chory? w goraczce? alez mozeli
to by¢? zawotata Olimpja — on? chory?
ze zgryzoty? ze zmartwienia? On? Wierz
mi Klaro — widziata§ go?? to podstep,
to fatsz!...

Hrabin¢ uderzyla ta mys$l, spiesznie po-
biegta nazad na drugie pigtro.... Drzwi tym
razem byly zamknigte, wyszta bona, ale za-
miast rozmowy z nig, gwaltem wcisngta si¢
Klara na palcach do pokoju i az do toza
Zygmunta.

Lezal w istocie w goraczce wzmagaja-
cej si¢ coraz, wodzac oczyma nieprzytomnemi
1 betkocac wyrazy niezrozumiate. Rzucat sig,
jeczal i krzyczat. Choroba wcale nie byta
udang ani przesadzona. Hrabina cofn¢la si¢
przerazona i1 wroécita do Olimpji.

— Nie ma najmniejszej watpliwos$ci, ze

lezy w okropnej goraczce — rzekla pomie-
szana. Doktora czekaja po raz trzeci. Zdaje
si¢ ze rzecz bardzo serjo....

Sa chwile w ktorych nawet taka wia-
domo$¢ nie czyni wrazenia zadnego, zwla-
szcza gdy choroba dotyka cztowieka ktory
nam przewinit wiele. Olimpja zamilkla za-
mys$lona. Zasepito si¢ jednak czoto — cho-
roba przychodzita nie w por¢ — krzyzowala
jej plany, odraczata koniec stanowczy....

Zszedl tedy znowu dzien na wyczeki-
waniu w niepewno$ci — a przywotany do-
ktor bez ogrodki powiedzial, ze slaboS¢ jest
bardzo grozna, iz zycie zapewne mlodosc
ocali, ale zdrowie nfe powrdci.

Przesilenia, ktéreby o przejsciu choroby
stanowi¢ moglo — nie spodziewano si¢ tak
rychto. Tymczasem gorgczka przybierata
charakter bardzo gwmaltowmy. Zupeina swo-
bod¢ odzyskata Olimpja i spokdj] chwilowy—
miata czas do namystu i wytchnienia. Klara
ktora przypisywala sobie po czgsci slabosc
Zygmunta, pos¢pna jako§ chodzita. Kryzys
juz si¢ zblizata, gdy jednego wieczora dzwo-
nek na dole oznajmil przybycie hotelowego
omnibusu. Wysiadl z niego caly garnizon
Angielek z pledami i torbami, Anglikéw
w biatych kapeluszach z zielonemi welonami,
Amerykanow 1 Rossjan, a migdzy nimi fi-
gurka czupurna z calym bukietem wstaze-
czek w guziku letniego surduta, z drugim
takim przy paltocie.... Jegomos$¢ ten dopo-
minal si¢ aby go zaraz prowadzono do ba-
rona Dobinskiego... ktory byt jego synem.

Zarzadzajacy hotelem dostyszawszy jaki$
spor z portjerem, ktéory nie chcac od razu
powdedzie¢ dla czego, wymawial si¢ od wpu-
szczenia szambelana do numeru w ktoérym
chory lezat — wyszedt sam. Imponujaca
mina rzeczywistego Radzcy stanu, glos jego
stanowczy, ordery itd— jako$§ nie uczynity
wrazenia na panu rzadzcy. Bardzo zimno i
grzecznie o$wiadczyl ze portjer miat stu-
szno$¢ wahajac si¢ w spetnieniu zyczenia —
gdyz na nieszczgscie pan baron chory byt
na tyfoidalng goraczke... 1 nawBt ojcu w
chwali spodziewanej kryzys, przystgp mogt
by¢ wzbroniony.

Szambelan, ktory jechat w skutek listu
tego rzuconego na pocztg¢ w Carouge, spo-
dziewajac si¢ juz twardej do odegrania roli...
oshupial dowiedziawszy si¢ o chorobie.... Nie
nalegat juz w'cale, prosit o pokdj jak naj-
blizszy 1 o poslanie natychmiast po doktora
z ktorym si¢ rozmowi¢ potrzebowat. Dla po-
parcia swojego zadania, argumentem, ktory
mu si¢ zdawat silnie podziata¢ mogacym na
stuzb¢ — zazadat ksigzki meldunkowej i wpi-
sal si¢ w nig ze wszystkiemi tytulami, or-
derami irangami.... Szwajcarowie popatrzali
na ten rejestr, na cztowieka, potem na skro-
mng torbe¢ i tlumoczek, 1 postali po do-
ktora....

Tymczasem nieszczgsliw y szambelan zaj-
mowat dany mu pokoik na pierwrszem pig-
trze... oczekujac na przybycie lekarza i go-
tujac si¢ ubrany i8¢ do swej — tak zwa-
nej — synowej.

Nie spieszyl jednak, bo tu, wiedziat
bardzo dobrze, iz mimo taktu z jakim mial
pokierowa¢ rozmowe, nic go przyjemnego
nie spotka. List syna az nadto byl szczery
i wyrazisty.



Szambelan przez droge¢ miat czas wiele
mysle¢, a mysli te nie uczynity go ani we-
sotym ani spokojnym. Mary jakie roit sa-
dzac ze Zygmunt zdobedzie swa zong iS$wie-
tna koligacja rodzin¢ przyozdobi... wnuki
ktorych si¢ spodziewal... itd,. itd. —wszystko
to problematycznem by¢é zaczynalo. Co go-
rzej zle ujete 1 przeprowadzone matzenstwo
to cien fatalny rzucalo na przysztos¢ Zy-
gmunta.../Przypuszczatl juz nawet szambelan
najsmutniejsza ostateczno§¢ — rozwod. Czlo-
wiek praktyczny, to jest redukujacy kazda
sprawe, do rezultatow jakie ona na kieszen
wywiera¢ mogta.... Szambelan zaczynat obli-
cza¢, ile by powinni zadaé¢ aby wszystkie
plamy i blizny otrzymane powyztacac.

Rezygnacj¢ zdobyl przez droge — a
mimo to wzdychatl cig¢zko... czutl si¢ nieszczeg-
sliwym... byta to porazka wstydliwa. Czut
tez ze zaden pieniadz optaci¢ jej nie mogt.
W ostateczno$ci wszakze co poczaé byto??
musiat co§ przynajmniej ocalic....

jak  Zygmunt chwilami przypisywat
ojcu projekt ozenienia i zach¢te do niego —

tak szambelan win¢ niepowodzenia znowu
sktadat na syna.

— Nie umial si¢ wziagé¢! mowit, gdy-
bym ja byl na jego miejscu! Postapit bez
taktu, zbyt gwaltownie, narazil ja sobie....
zresztg... ale z temi mlodemi to niema bo
rady!!

Na chmurne rozmys$lania szambelana

ktory wzdychal, myt sig, stgkat iprzegladat
si¢ w lustrze i pit kawe¢ 1 brode golit ra-
zem... aby czasu oszczg¢dzi¢ — nadszedl po-
wotany doktor. Ledwie mial czas narzucié
na siebie palto ze wstazeczkami i pobiegl
wypytywac....

Konsyljarz min¢ czynil nader surowa.

— Choroba, rzekl, jest najgorszej
tury, moézg zaatakowany silnie... ale wcze-
sne starania, mtodos$¢ daja nadziej¢ ze pa-
cjent wroci do zdrowia, acz nie bez szwanku...
po przebytej tak groznej slabosci....

Dodat, jak zwykle, ze potrzeba spo-
czynku, unikania wrazen silniejszych, ze oj-
ciec nie powinienby si¢ pokazywac itp.

Lspokojony szambelan, przedluzyt juz
tylko rozmowe¢ aby mie¢ zreczno$¢ wspo-
mnienia swych stosunkéw, cesarsko-krolew-
sko - ksigzgco - ministerjalnych.... opowiedziat
pare anegdot .0 dworach na ktoérych bywat
i doktora ol$niwszy, wypuscil. Byl pewien
ze po tym fajerwerku bedzie mu syna le-
czyl daleko troskliwiej... Szwajcar za drzwiami
$miat sie.

Ukonczywszy razem kaweg, golenie,
umywanie, ubranie — szambelan uznal wta-
sciwem bilet swoj (zawsze ze wszelkiemi
tytutami) ‘ posta¢ synowej, ktora juz byla
przez Klar¢ zawiadomiona o przyjezdzie go-
$cia niespodzianego.... Mimo godziny spo-
znionej Olimpja kazala powiedzie¢, ze przy-
ja¢ moze.

na-

Stary wiele rachowal na swa powage,
ktorej wtasnie mu braklo, na wymowe, ktora
byta rzeczywiscie paplaning, na wielkg zrg-
czno$¢, ktora byta niezgrabnem intrygan-
ctwem, i na inne swe dary, przesadnie oce-
niane przez wtlasciciela, malo cenione przez
ludzi.

Wszedt do saloniku uktadajac smutne i
uroczyste oblicze.... Olimpja skromnie ubrana,

259

sama jedna, czekata nan spokojna i chlodna.
Dotad nigdy nie miata zrgcznosci mowié
z nim dtuzej, a nadewszystko szczerzej, roz-
mowy ich ograniczaly si¢ napaSciami grze-
cznosci ze strony Szambelana — podtstowami
obojetnemi Olimpji, zbywajacej go si¢ z nie-
tajonym wstrgtem.

Szambelan uznal wlasciwem nie moédz
prawie przemowi¢ w pierwszej chwili —
otarl nawet 1zg, ktorej nie wylal.

— W smutng chwile przybywam —
odezwal si¢, zastaj¢ syna cho¢ wychodza-
cego z niebezpieczenstwa — ale zawsze za-
grozonego jeszcze dlugiem cierpieniem.

— Boli mnie to bardzo — odpowie-
dziala Olimpja. Na staraniach okoto chorego
nie zbywato. Lekarz wprawdzie nie dopu-
szczal nikdégo, ale moja przyjacidotka hrabina
Klara....

— Jakto? jest tu? przerwal szambelan.

— Wiele mi pomogta w tern, w czem
ja uznaj¢ moja nieudolno$¢, bo koto chorych
chodzi¢ nie umiem....

Rozmowa westchnieniem przepleciona
ustata — trudno ja bylo na nowo zawia-
zac....

Po kilku jeszcze westchnieniach, szam-
belan nie sadzac, aby mu wypadalo rozpo-
czag¢ o czem innem 1 wstawiaé si¢ za sy-
nem, przemoéwit o rzeczach obojetnych;
uprzedzona weczesnie Klara nadeszta 1 to
pierwsze spotkanie ograniczyto si¢ na za-
mianie kilku frazesow zwyczajnych. Spo-
zniona godzina usprawiedliwiala predkie po-
zegnanie. Na znak dany przez Olimpjg,
Klara odchodzacemu podata r¢ke 1 zapro-
sita go do siebie. Tu posadziwszy go na
kanapce... z czuloscia wielkg =zaczg¢la opo-
wiada¢ o chorobie, o tern i owera, zdajac si¢
czekaé, czy stary zagai
wigcej.... Szambelan stuchat tylko.

— Nadto si¢ dawno znamy, szanowny
panie, rzekta w koncu gospodyni — abym
nie miata by¢ z panem otwarta. Pan Zy-
gmunt sam podobno byl przyczyna sobie
tej ciezkiej choroby. Zbyt do serca bierze
wszystko... a zenigc si¢ z Olimpja mogt sig
z gory przygotowaé¢ na wiele trudnosci do
przebycia....

— Gdyby one do przebycia i zwycig-
zenia byly — odpart ojciec, Zygmunt bylby
je meznie przetrwaé¢ umial, ale tu podobno
spotkaly go — nieprzezwyci¢zone zawady...

— Co pan niemi nazywasz? zapytata
hrabina.

— Naprzod nieszczesliwe usposobienie
mojej synowej — jej uprzedzenie przeciw
temu ukochanemu dziecku.

— Porozumiejmy si¢ — przerwata hra-
bina — badz pan ze mng szczerym, moge
panu stuzy¢ za posredniczk¢. O czem panu
donosil Zygmunt, co pan wiesz? i jakie
masz na przyszlo$s¢ plany??....

Szambelan, ktory przez cate zycie miatl
sobie za prawidlo nigdy nic jasno
rze nie mowi¢, do niczego si¢ nie przyzna-
waé, grunt bada¢ uwaznie — z ludzmi ob-
chodzi¢ si¢ jak z prochem ktory =zawsze
wystrzeli¢ moze, uko$nem wejrzeniem zmie-
rzyl hrabing, lecz do wyznan i otwartosci
tak na predce jako$§ nie miat ochoty....

— Nieskonczenie pani *hrabinie dzig¢-
kuje, 1 wyrazéw znalez¢ nie moge¢ na okre-

sam nie 0 czems$

1 szcze-

Slenie mej wdzigeznosci dla niej, odezwat
si¢ ze stodycza dyplomaty ktéry chce anta-
goniste oszukac¢. Bede¢ jej btagal o to posre-
dnictwo... bede obowigzanym je§li raczysz
da¢ mi ten dowodd przyjazni tak dla mnie
cennej — lecz dozwol mi hrabino — ochto-
naé¢ z pierwszego wrazenia — przestrachu.
Dzi§ wszystkie me wladze pochtania mys$l
choroby najdrozszego dziecigcia.... Pojmuje
pani, dzi§ jeden plan mam — ocali¢ go....

Otart Oczy.. Klara popatrzala nan i
umilkla. Ona nie umiejac klamac¢ a przynaj-
mniej zle si¢ z tego dosy¢ wywiazujac,
uczula si¢ bezsilng w obec cztowicka, ktory
widocznie sprawe chcial zatatwi¢ z obmy-
$lang przezornosciag i obrachowaniem....

Dali wigc sobie dobranoc.

* *

*

Rzadko w zyciu czlowieka jedno uczu-
cie przeroste w nami¢tno§¢, powoli kamie-
niejace natogiem — zapanuje nad nim i za-
gluszy wszystkie inne. Lecz sa wypadki,
w ktorych wtasnie to co ma zgasi¢ uczucie,
rozdraznia je i rozptomienia, Sa okolidzno$ci
ktore mu trwato$¢ nadaja — stowem sa
przyktady, ze cztowiek pozostaje wiernym
nawet temu tak zmiennemu uczuciu jakiem
jest mito§¢. Nie darmo w starych romansach
stawiono tak bardzo t¢ stato$¢ ktora czesto
przeciaggata si¢ za kres nawet panowania
onych sercowych wzruszen. Olimpja wtlasnie
byla w tern potozeniu wyjatkowem, ktore
mitosci jej nadalo hart niezwykly. Matka
usilowata ja zniszczy¢ a brata si¢ ku temu
najniezreczniej. Wspomnienie dni spedzonych
z ulubionym, poetyczna ich barwa... wszy-
stko to przyktadato si¢ do rozkotysania wy-
obrazni, do rozmilowania si¢ w marzeniu.
Po powrocie z zagranicy Olimpja siedziata
na wsi, niedostgpna dla towarzystwa wsrod
ktorego przechodzita jak obca, sadzac ze
ono cate wskazuje ja palcami jako — wupa-
dta. Z duma walczyta przeciwko pogardzie
jakiej si¢ domyslata i upierata si¢ przy swej
mitosci, ktora ja jedna oczy$ci¢ i usprawie-
dliwi¢ mogla. Milo$¢ ta charakterowi jej na-
data energjg....

WidzieliSmy dowdd odwagi, w przed-
$lubnej rozmowie z Zygmuntem — W po-
stepowaniu jej pozniejszem.... WSrdd tej za-
loby ktora si¢ jej wiekuista zdawaé¢ mogla—
nagle jak piorun zjawil si¢ przed nia obraz
przesztosci, ten ktorego sadzita umarlym...
Zywy, zmieniony ale ten sam, ten sam kto-
remu poprzysiegta milo§¢. Nie wahata si¢
ani chwili rzuci¢ ku niemu. Gdy Klara we-
szla z nim do pokoju w ktérym Olimpja
przechadzata si¢ goraczkowo czekajac na
nich, gdy z siwym wlosem ale twarza mtoda,
z rysy stgzalemi od bolu i szczg$cia razem—
ukazal si¢ w progu Bratanek — Olimpja
pobiegta, zarzucita mu rgce na ramiona,
twarz przycisngla dz jego ust i nie mowiac
ani stlowa w niemem zachwyceniu pozostata
tak diuga chwile.

lemu tzy ptynety po twarzy, chwycit
jej reke, przyciskat do wust i ptakat. Klara
ktora zwykta byla wszystko obracaé¢ w szy-
derstwo, aby nie okaza¢ §miesznego wzru-
szenia, tym razem zmig¢szata si¢ tak, ze mu-

siata si¢ cofna¢ aby nie wydaé¢ z mokrei»i
&



powieki. Spotkanie to po latach dziesigciu,
rozstanie u dwoch trumien, — dziwna rzecz
— zdawalo si¢ przywitaniem po jednodnio-
wej rozlace. Czuli ze wiernemi sobie pozo-
stali 1 ze przynosili serca tez same....

Bratanek marzyt, pracowal, walczyl,
ale po idealnej chwili szczegscia jakiej do-
znat, nie mogt juz siggna¢ po inne, po nowe,
bo zadne by bylo nie dobieglo ztotego
snu dni przezytych z nig w chatce czeskiej.

Dziwili mu si¢ ludzie, zagladali do tej
zamkniete] piersi czujac w niej tajemnice,
me¢zczyzni 1 kobiety — pozostala zapiecze-
towana i milczaca. Tylko w chwilach mu-
zykalnego natchnienia burza uczu¢ wyrywala
si¢ tonami, falami nut... i §wiadczyla ze tam
nie taki spokoj i cisza panowaly, jak z po-
godnej wnosi¢ mozna bylo powierzchni.
Bratanek nie spodziewal si¢ wcale by na
wieki zerwany wieniec ten co zakwitlt mu
w dniach mlodo$ci, miat si¢ rozwi¢ na nowo.
Gdy wyszedlszy na estrade postrzegl Olim-
pj¢, mniej daleko zmieniong niz on sam —
ostupiat, czul jakby uderzenie w piersi ipo-
trzebowat calej sily ducha by modz potem
odegra¢ swoja partje.... Odszediszy wziat to
za sen 1 przywidzenie, gdy kartka Klary
potwierdzita prawde¢ tego zjawiska.

Oboje znalezli si¢ temi samemi, lecz
gdy w blasku lampy, wychudla r¢ke ujeta
Olimpja, zbielale wlosy mlodego cztowieka,
te zatobe serca wiekuista... rozplakata sig....
Na rysach tez muzyka, wiek 1 praca poto-
zylty swe pietna. On to bytl, ale spowazniaty,
znuzony. Namie¢tnos$ci nie zeszpecily go, bdl
tylko wysuszyt i odart z barwy $wiezej.
Olimpja jemu wydala si¢ pigkniejsza jeszcze,
lecz lata z rozpromienionej szczg¢$ciem dzie-
weczki, stworzyly niewiast¢ tragiczna.

Nawykta do obrony, do walki, osamo-
tniona, przybrala posta¢ greckiej jakiejs Ifi-
genji czy Penelopy.... Niewymowna slodycz
1 dobro¢ ktéra si¢ u$Smiechaty jej usta prze-
mienita si¢ w pogarde i obojetnos¢, w zng-
kanie.

Nie zestarzata — dojrzata
lona cierpieniami jakich doznata.

W tern pierwszem spotkaniu nie bylo
nic dramatycznego, gwaltownego — cicho
usiedli przy sobie, r¢ka w rece, patrzgc
w oczy, uSmiechajac si¢, obawiajac sptoszy¢
te chwile szczg$cia dziwnag jaky sen.... Zapo-
mnieli o Klarze, ktoéra patrzala na nich i—
powiedzmy prawde — zazdroScila....

Stow im braklo aby co$ sobie powie-
dzie¢ — mys$li bigkaly si¢ wigzgc przesztosé
z terazniejszo$cig, nie S$miejac dotkngé i
jutra....

tylko spa-

Pierwsza jednak Olimpja moéwi¢ za-
czeta o sobie. Bez gniewu, spokojnie opo-
wiedziata mu caly przebieg zycia swojego
az do dni ostatnich i z prostota wielka, po-
wtorzyta mu rozmowe¢ przedslubng, pokazu-
jac na palcu pierscionek. Bratanek stuchal,
obok tego co ona wycierpiala ledwie $miat
wspomnie¢ co przezyl. W krotkich stowach
zamknat wszystko.... jak sen dzi§ wydawalo
mu si¢ przezyte — byli razem...,

— 1 pozostaniemy razem, odezwata sie¢
Olimpja, bo, spodziewam si¢ iz wierzysz mi
ze ci¢, badz co badz, nie opuszczg.... Bylam
1 jestem twojg.... Rodzice moga si¢ mnie
wyrzec... czyz we dwoje nie znajdziem S$rod-
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kow zapracowania na skromny chleb po-
wszedni ?....

— Ale co $§wiat powie? szepnat 01l

— ja do tego $wiata nie nalezalam,
nie nalez¢ i mowa jego dla mnie zupeinie
jest obojetng. Rodzicom chciatabym oszcze-
dzi¢ zmartwienia — $wiat moze mnie poteg-
pi¢.... Podwodjnem dzi§ przywigzaniem chwy-
tam si¢ ciebie, mo6j drogi, miloscia dawng i
wdzigcznoscia nowga, za to ze mnie od ni-
kczemnego cztowieka uwolnisz, ktéorego samo
zblizenie kalalo.

Rozmowie tej wieczorhej nie byto kon-
ca... ale Klara czuwata aby si¢ nazbyt nie

przedtuzata.... Chciata wyprawi¢ Bratanka...
Olimpja pusci¢ go nie chciata.... Wzglad
tylko na niebezpieczenstwo i zemste Zy-

gmunta zmusil ich do $rodkéw ostroznosci.
Umoéwiono si¢ wigc nazajutrz rano bardzo
znalezé u brzegu jeziora.... poplynaé szukac
domku gdzie§ u jego brzegéw skrytego
w cieniu drzew 1 tam kilka dni przepedzié,
poki z Zygmuntem ulozyé co$ nie dato.
Olimpja ze wzgarda odzywala si¢ i pewno-
$cig ze okupi si¢ ofiarg jaka$, ze odzyska
swobode. (C. d. n)

OBRAZY Z ANGLIJI.

Przez

Sewera...
1 co [/« G = \

V.
(Dokonczenie.)
na $rodku kolumna Weling-
czestuja bukietami

Owalny plac.
tona, po bokach kwieciarki
przechodniéw. Ze wszystkich stron krzyzuja sig
wozy tadowne towarami, omnibusy z catego Lon-
dynulnadciagaja jako krew arterji do serca mia-
sta, — powozy, kepy, tlok. Drogi wylozone
astaltem czynig ten wielki ruch powaznym, przy-
duszonym, a nawet spokojnym. PrzejScia bylyby
zamkni¢te, gdyby ich nie otwierali czujni poli-
cjanci skinieniem reki. robigc chwilowe miejsca
przechodniom.

Wsrod tego wiru i zametu, czarno przybrani
dzentelmeni, zajeci wlasnemi mys$lami, na pozor
roztargnieni, nie widzac nikogo, na nic nie pa-
trzac, krecag si¢ jak mrowki w mrowisku wyde-
ptanemi $ciezkami.

W okoto ciemne gmachy ze zlotemi napi-
sami obcych panstw, krajow, nawet czgsci §wiata.
Bank Australji, Bank Amerykanski, Austrjacko-
a nieco w oddaleniu drzemie pan
W okoto

angielski...
$wiata, ponury czarny Bank angielski.
miljony. a miljon iniljondow w posrodku.

Otwieraja si¢ tajemnicze okiennice piwnicy,
na grubych tancuchach wysuwa si¢ na ulicg
ptyta zelazna, a na niej sto bryl zlota. Litera
A. odbita na kazdej; to zloto Australji, do
zmiany na drobne wydatki dla jednego z domoéw.
Dwoch ludzi jedng bryl¢ zaledwo udzwiga¢ moga.
ktadac ja na woz. Gromadka ciekawych chciwie
pozera zloto oczami; wszyscy u$miechnigci,
wszyscy tykaja $ling....

Od potowy placu City wznoszg si¢ wspa-
niate schody, ana nich portyk korynckiego bu-
dynku prowadzi na gietd¢ londynska.

Na schodach usiadt megzczyzna, zolte] twa-
rzy, schorowanych oczu. czerwona plama gora-
czki na jednym policzku. Spogladal na przecho-
dniéw smutno, oczami, z ktéorych wygladaty gtod

i nedza u$miechat si¢ i szeptat co$,jakby do sie-
bie. Patrzal dtugo go nie widziat;
wszyscy zajgci — czas
wtadnie chwila, w ktérej wygrywa si¢ miljony,
lub traci tysigce.

lecz nikt
to pieniagdz — ajest to

Spojrzalem na siedzacego, skingl na mnie
recka, abym si¢ zblizyl: podchodze.
— 0Od czterech dni nic w ustach nie mialem
— przemowil ledwo dostyszanym glosem.
Wiem ja, co jest gtdod, — podaje mu wiec
reke, tzy zaswiecily w jego oczach. Datem mu
znak. aby za mna poszedl: chwieje sig¢, zatrzy-

muj¢ go...
— Ostroznie, ser, nie dotykaj si¢ mego
odzienia. — DomySlitem sig....
Oprzej reke na mojem ramieniu — od-
powiadam.

Przechodzimy przez $rodek ulicy; dzentel-

meni ogladaja si¢, missy patrzag zdumione, domy-

slajac si¢ strasznej tajemnicy, }aczgcej mnie
z ngdzarzem. — Dostajemy si¢ nareszcie do pu-
blikhauzu — przynosza grogu i kawatek migsa.

— Ser, mig¢sa nie jadlem juz trzy miesigce.
Napij si¢ troszke.

— Jestem bardzo zmeczony,— odrzekl bie-
dak — glowe pochylajac na piersi.

— No, no — pocieszam jak moge— jestes
mtlody, sity odzyskasz.

— Moja stara glowe¢ o rnur sobie rozbije.

— Starej kupisz ciepta odziez i wegli do
pieca, na zimg.

— Nie kupi¢ ser, nie kupig,jajuz si¢ pod-
nie$¢ nie moge.

Nie rnial na sobie koszuli, buty poobwia-
zywane sznurkami.

— Od szesciu tygodni
giem Tamizy,” w nocy zimno, rano mgta przej-
muje do kosci. Nadchodzi dzien iznow gtod pali.

— Co6z tb za przyczyna takiej nedzy?

— Opuscitem wioske, aby szukaé zajgcia.
Z poczatku pracowalem przy kolei, — robota
oddalono nas; poszedlem wiec

sypiam nad brze-

si¢ skonczyla,
z innymi do Londynu. Przez dwa tygodnie nic nie
znalazlem, zapasy si¢ zjadly, zastawilem co bylo
mozna, schudtem i wynedznialem.

— Odpocznij; napij si¢ i zjedz jeszcze co-
kolwiek.

— Ser, ja juz je$¢ nie moge, przyszedies
zap6zno! — Goraczka widocznie si¢ wzmagala.

— 1 nic nie znalazte$ ?

— Gdzie tylko zaszedlem, odprawiano mnie
jednem stowem: goan! (idz precz). P6zniej wzru-
szano tylko ramionami, odwracajac si¢ odemnie.

— Dlaczego nie udate$ si¢ do Workhauzu?

— Do Workhauzu (domu roboczego) tyle
prawie u nas znaczy, co do wigzienia... czyz tam
idzie si¢ dobrowolnie? Mialem nadziej¢ z dnia
na dzien, a gdym ja stracil, po c6z is¢?

— Pojedziemy, odpoczniesz, nakarmig cig,
nabierzesz sil, robota si¢ znajdzie.

Ro6b ser jak chcesz, tylko mnie na uli-
cy nie zostawiaj.

Przywotatlem jednokonng karetke; zaledwie
ruszyli§my biedak zasnatl natychmiast.

Zajezdzamy przed obszerny budynek na
City-road.

— Patrzcie, w waszej wielkiej Anglji lu-
dzie na ulicach z gtodu umieraja — odzywam
si¢ do jednego z dygnitarzy Workhauzu, ktoéry
przyjmowat chorego.

— Dla czego nie przyszedt wczesniej ?

— Strzyga, gola, w mundur ubierajg —
mowit biedak z gorycza.



— I kaza pracowaé¢ — przerwat dygnitarz
Tego roku z kolei 76ty wypadek; w roku
poprzednim mieliSmy ich w Londynie 107 podiug
statystyki; podlug mnie 112.

— Sto siedm?! zawotatem oburzony.

— Podtug mnie 112cie, i stoj¢ przy swo-
jem, chociaz nie lubi¢ si¢ sprzecza¢. Ten biedak
kwalifikuje si¢ do szpitalu; dostanie zupe i ka-
piel — doktor przyjdzie za godzing.

— Miej nadzieje moj przyjacielu,—odzywam

1 si¢ do nieszcz¢sliwego.

Chory przywotal mnie blizej do siebie.

— Ser, napisz do mojej starej.

— Dobrze, lecz c6z jej donies$¢ ?

— Napisz jej tylko ser, ze ja zyje — Al-
fred Ilarding....

— Nie jestem bogaty, poszle jej co bede

mogt, pomysli, ze pracujesz.

— Pomysli zem nie w Workhauzie; stara i
ja, — tylko nas dwoje na $wiecie....

Odprowadzono nieszczgsliwego.

— Alfred Harding — 76ty i nie myle sig,
ze nim bedzie. Za trzy dni przyjdz ser, a prze-
konasz si¢, — ze zastaniesz skonstatowana $mier¢
z zapalenia pluc, lub kiszek, oraz ogodlne wycien-
czenie z braku pokarmu. Filip Pikok ma dobre
oko i diugie doswiadczenie: tacy nie wychodza.
Gdy to mowit Filip Pikok, dygnitarz Work-
hauzu, bit si¢ palcem po bialej kamizelce, a po-
tem lekko oblizywatl.

— Panie Filip Pikok, jeste§ zastuzonym
mezem!

— Dwadziescia tat cigzkiej pracy w Work-
hauzie, trzy kro¢ sto tysigcy ludzi przesuwa si¢
przecigciowo dziennie, pod nasza opicka, w sa-
mym Londynie, i dla tego to stargane sily, ste-
rane zdrowie. — W tej chwili Filip Pikok lekko
musnal reka po okraglej wypuktosci, ktéra dosé
silnie podnosita jego kamizelke.

Biedny ludu zostawiony sam sobie na pa-
stwe ne¢dzy 1 konkurencji! Zdobytes wolno$¢, a
nie wiesz, co z nig zrobi¢, pragniesz pracy, a
jednak do niej tylko przebojem i walka dostac
si¢ mozesz. 1 gdy ci zabraknie sit do jej zdoby-
cia, umierasz wydziedziczony n¢dzarzu, sam je-
den, bez oparcia, pod opieka workhauzu, z pigt-
nem upokorzenia, lub z glodu, bo$ si¢ nie nau-
czyl korzystaé z wolnosci!

Organizacja, stowarzyszenia, spoteczenstwa
w spoteczenstwie, to sa klasy, kasty, cechy dzie-
wigtnastego wieku i przysztosci.

Niech zyje wolno$¢, precz z opieka, ktora
zawsze 1 wszedzie daje niezdarno$é, stabosc,
ospalo§¢, a w rezultatach, tylko znikczemnienie
i niewolg. Niech zyje wolnos¢, chociazby tysigce
wydziedziczonych z glodu umierato, lecz niechaj
z nig wzrasta wychowanie! Gdy w obec nauki
nie bedzie wydziedziczonych, nie bedzie ich po-
tem na arenie zycia, zniknie nedza i upodlenie
u ludu, a hanba dla narodow' i ludzkosci. Orga-
nizacja, stowarzyszenia, znajdzie si¢ miejsce dla
wszystkich 1 prawo zycia dla wszystkich; stra-
szne teorje Maltliusa grozace ludzkosci, zbledna
i rozwieja si¢, wszyscy zasigda przy obfitym
stole przyrody, w stowarzyszeniach i organizacji,
jezeli wychowanie uzdolni ich do tego.

Niech zyje wmlno$¢, gdy W rekach swych
trzyma tylko jedne, jedyne kajdany, — przymu-
sowe nauczanie!

Koniec serji pierwszej.
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FRANCJA DZISIEJSZA

POD WZGLEDEM LITERACKIM I ARTYSTYCZNYM.

Kzecz dla ,,Tygodnia" napisana

przez
L. ~icarDaA.
(Oiag dalszy.)
V.
DZIENNIKARSTWO.

Okoto tego czasu Yermorel, mlody jeszcze,
zatozyt dziennik. Byt to czlowiek uczony, oddany
sprawie republikanskiej i $miaty. Dziennik jego
zabily kary pieni¢zne. Yermorel byl autorem
dzieta Hommes de 1848 et hommes de 1852; on
pierwszy o$mielil si¢ poruszy¢ legende o demo-
kratach roku z 1848 i udowodnit, ze byli to prze-
dewszystkiern mieszczanie i do tego bardzo kon-
serwatywni. Yermorel, wielce uczony, podniost
kwestje szczegdlna i w'skazal nowe prawo na-
rodow'. Znakomita byta jego polemika z cesar-
stwem. Nie przyjal on pojedynku z bandyta ce-
sarskim Pawtem de Cassagnac. Nie braklo mu
jednak odwagi; wiadomo bowiem ze zginagt na
na barykadzie w maju 1874 roku.

Le Reveil’ zatozony pod protekcja i za pie-
nigdze Ledru-Rollina przez przyjaciela jego De-
lescluze, wyszedt takze ze szkoly ,,mtodych ludzill
ktorzy w nastepnych wypadkach doszli do pe-
wnego rozglosu. Dziennik ten, cokolwiek =za
doktrynerski, mato byl czytany; lud lubi, by mu
rozgrzewano wyobrazni¢, nie meczono scliolasty-
cznemi rozprawrami o polityce.

Sam Figaro stat si¢ politycznym, co takze
byto oznaka czasu. Czasami zadrasnal wladze,
chociaz nie miatl Zzadnej barwy i byl wigcej zar-
tobliwym anizeli powaznym. Pozostat on dzien-
nikiem prézniakow, ludzi bez zaje¢cia, tak zwra-
nych gandins, jak wtedy tytutlowano mlokosow.
Dyrektor jego, Yillemessant, zr¢czny przedsig-
biorca dziennikarski, tak skrzetnie poprowradzit
sprawe, ze dziennik zostat kupiony przez cesar-
stwo, ktore wprowadzito don ajenta bonapartystow
Juljusza Richard. Od tego czasu Figaro stal si¢
liberalnym ; w koncu przeszedt do obozu legity-
mistow.

Inni ,,mlodzi“, nalezacy do' opinij bardzo
réznych, takze si¢ przebudzili W owej epoce.
E. de Girardin, szczegdélny patrjota, prowadzit
w dzienniku Libert¢ w dalszym ciagu owm dzi-
waczng polityke, ktéra inaugurowal w Presse.
Dawny sensymonista, Gueroult, stawil wielce pla-
toniczng opozycje przeciw' rzadowi w dzienniku
SWoim Opinion nationale. Dziennik Journal des
Debats, organ orleanistow', z wyborem pisarzow
wykazywal w dalszym ciagu, ze najlepszym rza-
dem jest monarchja konstytucyjna i zawsze byt
pelnym uwielbienia dla politycznych obyczajow
Anglji. Pomigdzy tymi pisarzami wyszczego6lniono
John Lemoine a, Prevost-Par-adola, ktory naste-
pnie odebrat sobie zycie bedac postem wr Nowym
Yorku, z powpdu ze uwierzyt w cesarstwa, St.
Marc-Girardina i nakoniec wiernego J. Janina,
niedawno zmartego, ktory w tygodniowych swych
feljetonach teatralnych gtaskal publicznos¢ wy-
pieszczonym stylem.

La Marseillaise zamyka te serje. Podrzedniej-
sze organa pomijany. La Marseillaise, zalozona
przez Roclieforta, gdy ten zostal wybrany de-
putowanym, dobitnie cechuje koniec cesarstwa.
Okropny wypadek, a mianowicie zamordowanie
Wiktora Noir przez jednego z Bonapartych spra-
wit, ze uwigziono wszystkich jego redaktorow.

Aresztowanie to, pogrzeb zabitego, co caly Pa-
ryz pamigta, tylko co nie podlozyly ogniu pod
prochy. Rochefort zostal uwieziony, Paskala
Grousseta, obecnie znajdujacego si¢ w Londynie,
dwoéch zandarmow prowadzilo do sadu dla zeznan
w procesie. Ziemia drzata pod tronem Napoleona.
Potrzeba bylo odwaznie wystapi¢ by powstrzy-
mac pigtrzace si¢ fale rewolucji. Cesarz wypowie-
dzial wwojne.

W blokowanym Paryzu dziennikarstwo z in-
nego zacze¢to tonu. W stolicy zamkneto si¢ wielu
ludzi wygnanych przez cesarstwo. Dawniejsi
dziennikarze znowu wzigli si¢ do pidra. Feliks
Pyat zatozyt dziennik Le combat. ,Dzi§ karabin,
jutro narzedzie rzemies$lniczed mowil on; ale
dodawat te grozne wyrazy: ,,Tak; wezmiemy si¢
napow'rot do narzedzi pracy, ale zawsze przy
karabinie.ll Feliks Pyat, rewolucjonista ponury,
niespokojny, podejrzliwy, posiadat caty urok stylu
schlebiajacego ludowi. Jest on obrazowy, ale
scisty. Oderwany jego frazes wystepuje jakby
hasto; deklamacja peina jest wspomnien dawniej-
szej republiki. Dziennik jego mial wielki wplyw.
On jeden wszakze W nim $§wietnial.

Obok niego walczyl jeszcze jeden stary
bojowmik demokracji, Blanqui. Dziennik tego
ostatniego p. t. Lapa trie en danger, ze swem
gwaltownymi zapowiedziami, z nieufno$cia, bedaca
W naturze samej autora, z pogrdézkami, ktore
wybuchty faktem 31. pazdziernika — byt jakby
prorokiem tego zlowrogiego obrotu. Wszyscy
dawmi spiskowi znalezli si¢ tam. Zyjac ciagle
w ciemnos$ciach, jak sowa, zdaje si¢, ze Blanqui
pisal W piwnicy, jak Marat. Dziwiono si¢ zna-
laztszy w nim dobrego taktyka. Rozwaza on
faktu spelnione i nielito§ciwie przepowiada ich
skutki. Zapowiada ruing, denuncjuje podiosci
i jak Pyat, sadzi ze wynik tego wszystkiego
wyjdzie na korzy$¢ ludu. Blanqui jest stylista
surowy 1 dobitny, posiada onjezyk X V III wieku,
nie postuguje si¢ obrazowaniem, nie ucicka si¢
ani do paradoksu ani do antytezy, ale pisze jak
méwi. prosto. Dokota niego grupuje si¢ intere-
sujaca falanga mlodych ludzi, z ktoérych jeden,
Tridon, dzi§ nie zyjac}', byl uczonym, erudytem
rewolucji, spadkobierca doktryn Heberta. Inni,
jak np. Eudes, przedstawiaja typ poswigcenia i
odwagi. Stary Blanqui zawsze mial przy sobie
t¢ mlodziez. Postugiwat si¢ nig dla osnucia nie
wiem juz wielu spiskow, w czasach kiedy si¢ juz
nie spiskuje.

Inni mlodzi przez ten czas notowali pora-
zki, opisyw'ali bitwy, bezbarwnie, ,bez nalezycie
obmys$lanego celu. bez talentu. Dziennikarz
w owej epoce musial zarazem by¢ pisarzem i
gwardzista narodowym.

Po kapitulacji, jenerat Yinoy jednym za-
machem palasza skasowal wszystkie zawadzajace
dzienniki. Paryz pow'rocit do wszystkich strych
gazet; gdy nastgpita komuna, porodzit ich mno-
stwo najrozmaitszego rodzaju.

Jednym z przedstawicieli tej mtodziezy, wy-
magajacej i zbuntowanej, byt Juljusz Valles. Pi-
sarz ten, wielkiego talentu jako stylistarea-
lista, byt przedtem obronca wyjatkowej klasy
spolecznej, ktorag nazwrat les refractaires. Opisat
on cierpienia tych Iludzi, ktéorzy wyniklszy ze
zbyt przepehionej spoteczno$ci, zanadto zuzyci,
zanadto samolubni, nosili zatluszczone, suknie
opchane re¢kopismaiui, owocem ich czuwrnn. Dzielo
jego ufatwito mu wejscie do ,,Figarall w ktorym
napisal szereg artykuléw pelnych hHumoru, ale
nacechowanych ulubiong jego mys$la, co niespo-



dobato si¢ czytelnikom tego dziennika. Valles
zatozyt czasopismo La Rue, ktore do$¢ mialo
rozglosu w $wiecie literackim akademickim; zdo-
byt sio, na nowe efekta i stworzyl uczniow. Za
czasOw komuny Valles byl kierownikiem dzien-
nika Le cri du peuple. Tam rozszerzyl swa za-
sade i1 caly nar6d umiescil pomigdzy wydziedzi-
czonymi. Naturalnie ze byl gwaltownym i od-
grazajacym si¢. Cata nienawi$¢, nagromadzona
latami cierpien, wybuchla. Dziennik jego zawsze
pozostanie ciekawa, polityczna i literacka pamia-
tka tycli dziwnych czaséw. Maroteau, ktory za-
tozyt La Montague, byt to moézg chory. Wiadomo
jakiego halasu narobilo jego skazanie na $mier¢.
Byt to cztowiek o wybujatej wyobrazni, zamito-
wany w stylizacji i obrazowaniu, ale szukat efe-
ktu w najbardziej wrzaskliwych gamach. W sze-
snastym roku zycia wystapit naprzéd w dzien-
niku /M Rue Vallesa; za cesarstwa napisat kilka
podburzajacych pamfletow.

Rochefort w dzienniku Mot dordre odzy-
skuje ton 1 przymioty pamflecisty, jakie miatl
w ,Latarni.“ Rochefort, ktory sam przybylt by
si¢ zamknaé¢ w zbuntowanym Paryzu, zostat
skazauy za to, ze stuzyt w komunie, ktorej
Dzi§ Rochefort, uciekt-
szy z Nowej Kaledonji, znowu rozpoczat publi-
kacje ,,Latarni.”

Nie wida¢ tego by rzad ,moralnego po-
rzadku® zr. 18731 1874 przychylnie wplynal na
pis$miennictwo dziennikarskie. Stan obl¢zenia, to
jest miecz Damoklesa zawieszony nad dzienni-

wszakze nie pochwalal.

kami, tlumi kazda mys$l niezawista. Powrocito do
zycia dziennikarstwo poéturzedowe; chcg mowié
o dziennikach otrzymujacych hasto z minister-
Polemika, ktora nie powinnaby przekra-
cza¢ pewnych granic przyzwoitosci, przerodzita
si¢ w Szkalowanie. Migdzy innemi, dzienniki bo-
napartystow, stopniowo podnoszac ton, doszly do

stwa.

pisania obelg najbardziej grubiafiskich. Prasa
republikanska zaledwie istnieje. W ostatnich
czasach wiele dziennikéw padlo ofiara ms$ciwosci

reakcjonistow.

Dziennikarstwo prawdziwie francuskie uma-
rfo. Kto je zabit? Ucisk
odrodzi ? Wolnos¢.

stanu oblezenia. Kto
(C. d. n)

IDEALISCTI,
POWIESC
JANA LAMA.

Rozpziar 1.
(Cituj dalszy.)

Stonce majowe patrzylo juz bardzo z gory
na trudy i klopoty, na uciechy i smutki ziemskie,
gdy p. Alfred w powrocie do domu pozegnat na
ulicy dwoch przyjaciol, rozstanie si¢
musiato mu by¢ podwdjnie bolesnem, zwazywszy,
iz unosili z soba nietylko po czastce jego serca,
ale nadto, cala dusz¢ jego pugilaresu. Martwe je-
dynie zwloki tego towarzysza dobrej i zlej doli
spoczywaly w kieszeni p. Alfreda. Bohatyr nasz
obejrzat si¢ w okoto, rzucit badawczy wzrok na
swoja toalete, poprawit ja nieco i puscil Si¢ szyb-
kim krokiem w dzielnic¢ miasta, ktora stanowita
jak najmocniejszy kontrast z elegancka jego po-
wierzchowno$cia. Byly to brudne zautki, ciemne,
wilgotne i cuchngce. Pojawienie si¢ czlowieka od
biedy schludnie ubranego bylto tu nadzwyczajnem
zjawiskiem; widziato si¢ tylko ne¢dzarzy chrze-
$cjanskich, noszacych wode¢ lub oddajacych inne

z ktorymi
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ustugi tego rodzaju, niemniej od nich ne¢dznemu
proletarjatowi zydowskiemu. Od czasu do czasu
spotykato si¢ posta¢ pejsata w dlugim chalacie,
mruczacg pod nosem hebrejskie modlitwy poranne,
i wlokaca si¢ po bruku z wyrazem obojetnosci
i indolencji prawdziwie orjentalnej. Dalej znowu
cate grupy takich postaci, szwargocace zywo, lub
rozlazace si¢ i rozbiegajace w rdézne strony sto-
sownie do natury swoich intereséw; co krok, skle-
pik z,wiktuatami i rézno$ciami, co drugi krok,
szynk, ktory otwierano i od$wiezano niby i z kto-
rego wytracano jakiego$§ zaspanego, obdartego
wloczege; Kto nie byt w Polsce, albo na:Wscho-
dzie, zdumialtby si¢, jak moga ludzie zy¢ w takiej
atmosferze, si¢ dlugo nad tern,
jakie Stworzenia boskie zjadaja i Spijajg te

i zastanawialtby
tez
wszystkie ingredjencje,
tutaj powietrze.

ktérych won zatruwata
P. Alfred nie mial ani czasu ani
humoru do czynienia jakichkolwiek spostrzezen,
skrecit szybko z jednego brudnego zautka w drugi
jeszcze brudniejszy

kamienica,

i ciemniejszy, i stanat przed
ktéra sama przez si¢ mogla zwrdcic
jego bacznos$¢ na siebie, jako istny cud architekto-
niczny. Mury jej byly tak odrapane, tak spaczone,
a tak kunsztownie popodpierane i polatane, ze
nawet oko znawcy nie zdotaloby dociec, na pod-
stawie jakiego prawidla mechaniki dwupiatrowy
ten budynek nie rozpadl si¢ juz oddawna.
drzwi z ulicy wida¢ bylo tylko ciemna czelus¢,
w ktorej gltebi znajdowac si¢ musialy schody. Pan
Alfred nad drzwiami
i $miato wkroczyt w sien, szukajac rgkami wejscia
na gore. Szczesliwy

Przez

rzucil okiem na numer

traf utatwil mu to poszuki-
wanie — schody trzeszczaly bowiem wtlasnie pod
cigzarem jakiej§ biednej, ale pijanej
postugaczki, ktora

trochg starej
schodzita na doét z proznemi
konewkami. Wrézba nie byta dobra, ale przynaj-
mniej, dzigki temu spotkaniu, sluch mogt by¢
przewodnikiem tam, gdzie nawet koci wzrok byltby
odmoéwit stuzby. P. Alfred odepchnat balie na
bok, chwycil si¢ porgcza i mozolnie poczal piaé
si¢ w gorg, bez wzgledu na to, iz na oko caly
gmach wydawatl si¢ za stabym, by udzwignaé cie-
zar jednego cztowieka.
w czasie ktérej zamiast

Po dlugiej wedrowce,
dwoch pigter moznaby
ich bylo naliczy¢ pig¢, p. Alfred dotart nakoniec
pod strych i znalazt si¢ w pomieszkaniu p. Arona
Goldsteina, swojego ministra finansow. U drzwi
cofngt si¢ troch¢ — atmosfera ztozona z azotu,
kwasu weglowego i wszystkich innych gazow,
z wyjatkiem tlenu, buchneta 2z izdebki tak nie-
przebytym na pozér pradem, ze wejscie zdawato
si¢ niepodobnem. A jednak, wsrdd tej atmosfery,
wérod mnostwa obrzydliwych i potamanych gra-
tow, wsréd ogromnych stosOw pierzyn, niepranej
bielizny, potluczonych garnkéw i wyszczerbionych
talerzy, pigciu mlodych Goldsteindw, pani Gold-
steinowa, jej corka, zig¢ i jeszcze troje drobiazgu
z trzeciego pokolenia tej samej
stodyczy

rodziny uzywato
P. Alfred wszedt tedy
rezolutnie w przybytek, tak oczywiscie mieszkal-
ny, i zastal pania Goldsteinowe¢ przy toalecie po-
rannej. Byla to ceremonja nader nwilo skompliko-
wana, sktadala si¢ bowiem jedynie z kilku ruchow
takich, jakie wywotuje zazwyczaj uczucie swedze-
nia w plecach i w nogach, jakotez, z wktadania
bardzo przestronnych trzewikéw, udeptanych tak,
ze osobie niewybrednej mogly wybornie stuzy¢ za
pantofle.

snu i wczasu.

— Dzien dobry pani Goldsteiuowej! Jak
pani S$licznie wyglada! Jak réza! — przemoéwil p.
Alfred najmilszym swoim glosem. — Dzieci pani,’

spodziewam si¢, zdrowe?

— Nu, poco nie majg by¢ zdrowe? — od-
parta descendentka Sary, Rcbekki i Racheli, kto-
rej ani wejScie p. Alfreda, ani jego komplimenta
nie poruszyly wcale i nie zniewolily do zaprzesta-
nia owych ¢wiczen porannych, majac¢ych niejakie
podobienstwo z szwedzka gimnastyka pokojowa.

— A gdziez jest maz pani?

— Gdzie ma by¢? Poszed! do szkoly -t pani
Goklsteinowa, wdziawszy pantofle, zabrata si¢ .do
przelewania mleka z wigkszego garnka w mniej-

szy, z wielka systematycznoscia i bez wszelkiego

zbytecznego pospiechu. — Sitie, Sure — dodata —
liaste preeedzet de mylyrli f
— a% nyszt, geicejn ka szriate — odezwal

si¢ z pod pierzyny drugi gtos kobiecy,
ospaty i krtaniowy, niz $wiezy i srebrzysty.
Zgraé sig, nie spaé, potrzebowaé pieniedzy;
szuka¢ faktora w jego zaciszu domowem, nie za-
sta¢ go, a natomiast by¢ obecnym przy' szukaniu
Jszmaty “ majacej stuzy¢ do ccdzenia mleka, i przy
innych porannych zajeciach familji Goldsteindw —
oto poczatek kampanji

wigcej

calodziennej, ktory S$wig-
tego moglby pozbawié cierpliwosci. Ale p. Alfred
nie rozgniewal si¢, i pozegnawszy panig domu
rownie uprzejmie, jak ja przywital; ostroznie
spuscil si¢ napowrdot na ulicg po trzeszczacych
schodach, i udal si¢ w strong, w ktorej byta
»szkota,”“ czyli boéznica. P. Goldstein byt snaé
roOwnie gorliwym 1 poboznym wyznawca swojej
religji, jak pani Podwalska swojej — p. Alfred
czekal bowiem wiece] niz po6t godziny przed
drzwiami synagogi, nim ujrzat wychodzacego z niej
powiernika swoich klopotéw, ktoéry natychmiast
spostrzegt go
krotka
postanowiwszy nie wdawac

i pospieszyl ku niemu.
ktorej tresci

Nastgpita
rozmowa, nie powtarzam,
si¢ w interesa pry-
watne moich bohatyréw, wigcej niz tego wymaga
watek mojej powiesci. Za chwilg, p. Allred zda-
zal juz do swojego mieszkania, dokad miat w §lal
za nim przyby¢ p. Aron w celu dokonczenia ne-
gocjacji rozpoczgtej pod synagoga. Pol do Osmej
bilo na zegarze miejskim, gdy przechodzac przez
plantacje spacer publiczny, pan Alfred
spotkat p. Trzecieszczakiewiczowe i obydwie jej
elewki,

tworzace

z ksigzkami do modlenia, szklankami
i bankami wody mineralnej w re¢kach.

— Panie, jak widze, korzystaja z przecu-
dnego poranku — przemoéwi! p. Alfred, przywi-
tawszy si¢ z damami.

— pijemy wodg, ja i Wandzia, a oprécz
tego, zima i latem bywamy zawsze na mszy po-
rannej u 00. Jezuitdow. C'est sublime! Nie uwie-
rzysz pan, jak przykladnie, z jakiem namaszcze-
niem ksigdz Ignacy odprawia stuzbg boza! To tak
mi pokrzepia dusze¢, tak ja podnosi do Boga, je
ue saurais vans f exprimer! Szkoda, ze pan nie
bywa na mszy porannej!

_ Owszem, pani dobrodziejko, wracam wta-
$nie z kosSciota, ale od Karmelitow. Tam mniej
nattoku, mniej moze.... roztargnienia,,,, chociaz nie-
watpliwie u 00. Jezuitow wszystkp odbywa si¢
uroczys$ciej, powaznie;j.

— O, wiem ja dobrze, ze panowie wszyscy
macie des prejuges przeciw 0O. Jezuitom, chociaz
pan jeste$ jeszcze o wiele lepszym od innych, pod
tym wzgledem. I<gs Cgrmes., o, to takze bardzo

picknie, bardzo! Tylko z¢ msza fam bywa wcze-

$nie, o piatej, nieprawdaz? Tu pani T. rzucila
badawcze spojrzenie na p. Alfreda.
— Jest 1 druga msza o poét do siddmej

i z tej wlasnie wracam—chociaz nie prosto. Wy-
szedlszy z kos$ciota, nie moglem oprzeé¢ si¢ po-

kusie przypatrzenia si¢ naszemu poczciwemu, po-



boznemu ludkowi, ktoéry garnie si¢ do $wiatyni
z taka goraca, szczerg wiarg i wynosi z niej ziarno
zdrowej nauki. Szczegdlnie wzruszyla mi¢ jedna
staruszka, moze juz siedmdziesi¢gcioletnia, i trochg
niedowidzajaca.

Niosta ogromny kosz w r¢ku

i mozolnie gramolita si¢ ze schodow — bylaby
z pewnos$cig upadta. Pomoglem jej zejs¢ i wdatem
si¢ z nia w rozmowe. Co to za prostota, co za
pobozno$¢ szczera i glgboka! Nieboga mowita mi,
ze ma w domu dwoje wnuczat chorych, i Ze nie
mogac im niczem pomoddz, szuka ulgi i znajduje

ja w modlitwie. Fows pemez bitn, ze dalem jej,
co mialem przy sobie....
Tu p. Alfred otarl ukradkiem dwie

chetne lzy,

szla-
ktére mu wycisnglo z oczu to wzru-
szajace wspomnienie, analogiczne wprawdzie, ale
nieco odmienne od wspomnienia ze
Goldsteina.

— Toujours generenw,

schodéw p.

toujours bon et chari-
table! — zawolala z uwielbieniem pani Trzecie-
szczakiewiczowa 1 trzy pary niewie$cich oczu
zalaty si¢ tzami, wpatrujac si¢ w pickne, szafiro-
we zwierciadta duszy p. Alfreda, jakotez w jego
jasne wasy ibrodke.—O, bogu dzigki. Bogu dzigki
i Jego Matce Najswigtszej, ze sg jeszcze tacy lu-
dzie na $wiecie! Brrr... nie uwierzysz pan, panie
Alfredzie, jaka zgroza przejmuje mi¢ ten p. Za-
mecki, ktéory bywa u pani Podwalskiej. Ten czlo-
wiek, panie, to istny potwor. Ust nie otworzy,
W nic

nie wierzy, z wszystkiego si¢ nasSmiewa. Et puis,

zeby nie powiedziat jakiego bluznierstwa.

il est si conmiun! Cztowiek bez poezji, bez jakie-
gokolwiek szlachetniejszego instynktu, nawet bez
wychowania. Dziwi¢ si¢ niezmiernie pani Podwal-
skiej — jabym takiego

préog mojego domu,

czlowieka nie puscita na

— Est-il possible— odezwala si¢ niesmiato
jedna z panien — aby p. Zamecki, jak mowia,
staral si¢ o Heleng?

— On dii — odpowiedziat p. Alfred, rusza-
jac ramionami, jakby gcr to nic nie obchodzito.
Panienki tracity si¢ nieznacznie tokciami i1 spoj-
rzaly jedna na druga.

— Ale jakze
dobnego — zawotata p. Trzecieszdzakiewiezowa.—

mozna przypuszczaé¢ co$ po-

Helena, ten aniol, ta istota taka idealna.... powiem
nawet, egzaltowana do tego stopnia, Ze ja sama
nieraz gniewam si¢ na nig i radz¢ pani Podwal-
skiej, aby uczyta corke patrze¢ si¢ nieco zimniej
i praktyczniej na $wiat i pa ludzi... Nie pojmuje,
jak mozna moéwi¢ jednym tchem o Helenie i o p.
Zameckim! Ce serait une horreur!

— Main, cltere tante — zauwazyta mtoda de-
klamatorka — wszak mowiliSmy o zamiarach p.
Zameckiego, a nie o Helenie.

— A, zapewne. Ja tez chcialam powiedzie¢,

ze nie wierzg¢ wecale, by p. Zamecki miat jakie

zamiary. Taki materjalista, u ktoérego pienigdz
musi by¢ jedynym Bogiem i jedyna $wigtoSciag —
Grand Dieu. pardonnez-moi ce blaspheme! — taki

materjalista nie ozeni si¢ bez posagu, a Helenka
nie jest W tej mierze wcale §wietng partja. P. Za-
mecki, cest autre chose, 1 zwazywszy stron¢ pra-
ktyczna zycia, ktorej w dzisiejszych czasach lekce-
wazy¢ nie mozna....

Strona praktyczna zycia przesungla si¢ w tej

chwili kolo catego towarzystwa, w postaci p.
Arona Goldsteina, ktory zerknal znaczaco na
p. Alfreda. Ten pospiesznie pozegnal si¢ z da-

mami i odszedl, zostawiajac je w mniemaniu, ze

przedmiot rozmowy dotykat go zbyt bole$nie, by
mogt zajmowacd

si¢ nim dluzej. Mimo skromnej

mojej roli kronikarza suchych faktow zmuszony

jestem wyrazié przypuszczenie, iz w tej chwili
wiecej od przedmiotu

Alfreda rana, jaka

rozmowy bole¢ musiata p.

sobie zadal oddajac owej s¢-

dziwej ,staruszce®“ pod Karmelitami, ,wszystko,
co miat przy sobie.q

Pani Trzecieszezakiewiczowa 1 dwie jej
mtode towarzyszki nie skonczyly byly jeszcze

nieuniknionych komentarzy do swojej rozmowy
z j). Allredem, gdy nadszed! p. Zamecki, trawiony

prawdopodobnie niecierpliwo$cia pomowienia z
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owym ,Karolem,“ o ktorym wspominal wczoraj

w wieczor, ktadac si¢ spaé. Starsza z elewek, ta
sama, ktora zrobila byta spostrzezenie, ze p. Al-
fred ma wiecej dlugéw, a p. Zamecki wiccej
dochodu, niz ogdét $miertelnikow', obecnie zauwa-
zyta, ze p. Tadeusz na ulicy prezentuje si¢ wcale
lepiej, niz w salonie. Nie wydal jej si¢ znow u tak
bardzo starym, jak wszyscy mowili — owszem,
byl to me¢zczyzna w sile wieku, okazatej budowy
i do$¢ przyjemnych

nienka natomiast, ta

rysow twarzy. Mlodsza pa-

sama, ktora nazywata p.
Irzecieszczakiewiczowe ckere tante, z prawdziwa

zgroza patrzyla na tego Antychrysta. Serce jej
si¢ $ciskalo na mys$l, ze Helena moze pasé¢ jego
ofiarg, i w bolesci tej pocieszata ja jedynie mysl,
z¢ gdyby Antychryst porwat Heleng, Alfred, pig-
kny, szlachetny Alfred, pozostalby nie porwanym
przez nikogo....
I’. Zamecki byt cztowiekiem dawniejszego
wychowania, co znaczy tyle, ze byl czlowiekiem
niezmiernie, uprzedzajaco ugrzecznionym w obec
dam, podczas gdy ludzie nowszego wychowania
byw aja takimi chyba wyjatkowo. P. Trzecieszcza-
kiewicza byla takze grzeczna, najpierw z urze¢du
swego, a powtore, poniewaz religja zaleca poko-
nywac.stodycza nieprzyjaciot wiary. Ja sam, kiedy
raz miatem nieszcz¢Scie w skutek jakiego$ niepo-
rozumienia optakanego uchodzi¢ za nieprzyjaciela
wiary i niektéorych klasztorow, doznatem tej sto-
dyczy ewangelicznej: Ojcowie Jezuici przystali mi
bilet z powinszowaniem Now'ego Roku, i z prosba
,»0 zyczliwe pamieé.” Krylo si¢ wprawdzie w tym
miodzie klasztornym zadto przycinku gorzkiego,
dano mi bowiem do zrozumienia, iz jakakolwiek,
zyczliwa lub niezyczliwa pami¢é¢ z mojej strony,
nie psuje ()0. Jezuitom ani apetytu,

ale miod byl bardzo stodki i

ani humoru,
samo zwrocenie
uwagi na matoznaczaca moja osobe bylo bardzo
pochlebnem. Pani Trzecieszezakiewiczowa prze-
$cignegla atoli w tym wypadku wielebnych Ojcéw
o tyle, ze w miodzie jej mowy nie bylo zadla.
Wdata si¢ w nader ozywiona konwersacje z p.
Zameckim, i

robila mu wyrzuty, iz nigdy nie

wysSwiadczyl jej zaszczytu odwidzenia jej domu.
Nadmienita przytem, ze okoto pierwszej po po-
ludniu, Helenka nieraz wpada do niej, jezeli jest

w miescie. (C. d. n)

PAMIETNIKI z r. 1831,

Ignacego hr. Komorowskiego.

Korpus Uminskiego.
(Ciag dalszy.)
Jencow w Sandomirskim, Krakowskim,
i Kaliskim mieliSmy bardzo duzo, i zeby to byli
Francuzi albo Polacy, mogli by¢ strasznymi
w tyle armji; ale Moskale spokojnie siedzieli,
sypali drogi za co im nie Zle placono, nie brali
palek, co im si¢ bardzo podobalo, dobrze Zywieni i
troche odziani, nie wzdychali do powrotu pod swoje

zwyciezkie sztandary. Wielu z nich zaciagalo sie
do naszego wojska, i dobrymi byli Zolnierzami,
rzadko ktory wuciekal. Oficerowie grali miedzy
soba po wigkszej czeSci na kredyt, i ogromne
sumy wygrywali lub przegrywali. Ciekaw jestem
czy j)o powrocie do kraju pamietal ktéry z nich,
ile mial do zaplacenia. Byla to po wiekszej cze-
Sci wielka holota, i nieraz karczemne béjki mia-
ly miedzy nimi miejsce.

Wrécilem do obozu; zastalem tam nowych
kilka oddzialow. Jedenasty pulk strzelcow pie-
szych, wprawdzie z kosami tylko, ale silne 2 ba-
taljony. Szwadron zbiorowy, mlodej jazdy, kto-
rego komende objal zaraz mdj kolega Radzimin-
ski. Byl tam pluton pulku lubelskiego z p. po-
rucznikiem Sewerynem Rulikowskim, a Ze to byl
bardzo niezdatny oficer, wi¢c Kolinski, co z nami
przyszedl objal go. Zastalem takze te 40 koni
z Legji NadwiSlanskiej, ktore, jak wyzej mowi-
lem, wsadzilem w nocy na kon,; przez czas, com
ich z oczu stracil, wyrobili si¢ w ciaglych pod-
jazdowych marszach, i obopélnie bardzo§my kon-
tenci byli ze spotkania.si¢ znowu razem. Na Zycze-
nie tej mlodziezy, i porozumiawszy si¢ z Karo-
lem Roézyckim, zrobiliimy to, Ze ten oddzialik
wcielony zostal do Wolyncow;
nik formowal, i
znaczyl.

osobny szwadro-
wraz z nim walecznie si¢ od-

Zastalem takze nowo przybyly mocny plu-
ton z rezerwy 7 ulanéw z augustowskiego
pod komenda kapitana Bielaka, tatara, z gro-
dzienskiego. Stuzyl on przed powstaniem w gwar-
dji ulanoéw moskiewskich w Warszawie i zaraz
po 29 Listopada przeszedl do wojska narodowego,
pamietny, Ze ojciec jego pod KosSciuszka shtuzyl,
i bardzo si¢ odznaczyl. W tym plutonie sami
tylko prawie byli Tatarzy. Sliczny byl to czlo-
wiek ten Bielak; wielkiej osobistej az do sza-
lenstwa walecznoS$si, z oczami plomienistemi, ry-
sami wschodniemi ale szlaclietnemi. Nie dlugo
si¢ nim cieszyliSmy, bo w pare¢ tygodni po po-
znaniu si¢ ze mna, gdySmy obydwaj stali kolo
naszych armat odstrzeliwajacych sie artylerji
donskiej, kula z janczarki trafila go w same
serce; w pol slowa zamilkl, i zZy¢ przestal. Tru-
dno sobie wystawi¢ rozpacz jego wspolwyzna-
wcéw i mlodszego brata; palaszami i pazurami
grob mu wygrzebali, zwloki zlozyli i zlali go-
raceini Izami.

W sztabie zastalem ruch wielki; general
zwijal sie. i ciagle tabaczke zazywajac, (bo mu
tabakierki podstawiano) z rozpromieniona chodzil
twarza. Wydawal ciche rozkazy, rozsylal ofice-
row do oddzialéw korpus skladajacych, cieszac
si¢ jaka$ szczeSliwa mysla. Bylo w sztabie dwéch
obywateli z okolicy, jeden p. Zaleski, niegdys$
oficer z czasow Napoleonskich, drugi nie pamie-
tam kto.

Jak mnie general wzial mnie na
bok z Kaczanowskim i Janem Ledéchowskim,
stawnym poslem sejmu, ktory pierwszy /wyrzekl
w uniesieniu: ,,Nie ma Mikolaja!“ Zawiadomil
nas, ze dowiedziawszy sie od tych obywateli, co byli
w sztabie, o bardzo slabnm obsadzeniu szanca
przedmostowego w Kazimierz u, naprzeciw J a-
nowca, postanowil szybkim marszem nocnym,
napa$¢ te pozycje, opanowaé most tak nam po-
trzebny do komunikacji z prawym brzegiem Wi-
sty ; albo gdyby si¢ nam nie udalo utrzymaé sie,
zniszczy¢ ten most. Ledéchowski dawniej oficer
wyzszy w czasach Napoleonskich, odciety od
sejmu na ktéorym poslowal, nie chcial by¢ nie-
czynnym, wiec prosil

ujrzal,

Generala, zeby mu dal



pod dowoddztwo jaki oddzial Rézycki z wiel-
kiem uwielbieniem byl dla $mialoSci i wymowy
parlamentarnej Leddéchowskiego. Wielce go to
ucieszylo, ze tak znakomity w kraju czlowiek,
chce walczy¢ w jego szeregach; ofiarowal mu
11 pulk strzelcéw, i w dodatku pluton artylerji,
Swiezo sformowany: to jest 3 armaty 3 funto-
we zelazne, lane i osadzone na lawetach.

Nie do darowania jest niedbalo$¢ tak Rza-
du Narodowego jako tez i Naczelnego Wodza
ktérzy do fabryk mogacych dostarczy¢ materjal
wojenny nie poslali ludzi fachowych, tylko spu-
szczali sie na miejscowych namiestnikéw, nie
majacych najmniejszego wyobrazenia, co jest
dzialo, jaka powinna by¢ ilo$§¢ metalu, azeby go
proch nie rozerwal; dla tego tez, te 3 trzyfun-
towki, ktére mialy donioslo§¢ bardzo mala, byly
tak ciezkie, jak spizowe 12to funtowe armaty,
do tego lawety, takze stosunkowo na tak wielki
opor wyrachowane, ze ci¢zar ten niepotrzebny
wymagal 6 do 8 koni. Dodaé do tego artylerzy-
stow mlodych przystanych z Warszawy, po od-
byciu bardzo krétkiej i niedostatecznej szkoly
artylerji gwardji narodowej. Z dobremi to che-
ciami byla ta mlodziez ze szkoél nizszych po-
zbierana, ochocza, S$piewajaca, poki pogoda.
Przez cale tych armat w korpusie naszym istnienie,
raz tylko mozna ich bylo uzyé; w rejteradzie
do Galicji, zatopiono je kolo Bobrek niedaleko
Zatora’; ,reauiescent in pace!l Ale wrdéémy
do przedmiotu.

Pierwsza rzecz byla, Zeby korpus
przygotowaé¢ do nastapi¢ majacego ruchu. Dotad
na przy-

nasz

ani porzadku wewnetrznego, ani —
padek — marszowego nie bylo zaprowadzonego.
General ciagle cieszyl si¢ zbierajacemi oddzia-
lami; cieszyl si¢ duchem, to jest Spiewami pa-
trjotycznemi, i mowami zapalefcéw. Szefsztabu,
kapitan Rézycki, nie krewny nawet Generala,
byl bardzo dobry i mily czlowiek w towarzy-
stwie, ale najniezdatniejszy oficer, zwijal si¢ dlugo,
lubil gadaé, a nie mial najmniejszego wyobra-
zenia o sluzbie sztabowej. Z tego tez to powodu,
korpusik nasz wygladal wiecej na kompanje
mySliwych z oblawami, jak na oddzielny, sobie
zostawiony korpus w obec tak bliskiego nieprzy-
jaciela.

ZajeliSmy si¢ z Generalem podzialem
na czeSci, z ktérych kazda pewnego juz dowddce
miala. Taki podzial w wojsku regularnem jest
bardzo latwy do przeprowadzenia; ale w takiej
zbieranej druzynie, trudno uwierzy¢, na wiele
to napotyka si¢ trudnoSci, azeby i obowiazkowi
na siebie przyjetemu, zawi§¢iom prywatnym, zle
zrozumianej milosci wlasnej, i innym najdziwa-
czniejszym wymaganiom, dogodzi¢; tern bardziej
ze slaboS$cia charakteru najpoczciwszego generala
i przy bucie szlacheckiej, tej niewykurowanej ni-
czem chronicznej chorobie; najgorszej, jezeli je-
szcze przybiera na siebie ultra demokratyczne
zasady, do ktérych gawiedZ Ignie zawsze jak
na lep.

Bo wielu a wielu trudnos$ciach, prosbach,
perswazjach, slowach straconych a najczeSciej zle
zrozumianych, podzial ten poézno w wieczér sie
skonczyl, i obéz tak podzielony stanal. Patrole
nie wielkie porozsylano na wszystkie strony,
szczegblniej na stron¢ Wisly, dla zbadania, co
nieprzyjaciel robi¢ mysli. Na takie patrole, nie
mozna bylo z pewnoscia si¢ spuscié, tylko na
Wolyncéw Karola Rézyckiego.

Nazajutrz nakazal General nabozenstwo
w obozie, wystawiono oltarz we S$rodku czworo-

2fi4

boku, Jeden
z kapelanow, ktorych bylo jak zazwyczaj w woj-
sku powstanczem bez liku, celebrowal w asy-
stencji drugich, a $§piewacy z nowych oddzialow
jazdy, $piewali nabozne i patrjotyczne pie$ni.
Nabozenstwo umySlnie nie odprawialo sie
bardzo rano, zeby daé¢ czas wojsku wystapié
w wyczyszczonych mundurach i z wychedozong

z calego korpusu sformowanego.

bronia. Po mszy zaraz nastapil przeglad drobno-
stkowy wszystkich oddzialow,—ktory ledwie sie
skonczyl, przymaszerowaly do nas dwie kompa-
nje Legji Nadwislanskiej pieszej, Swiezo sformo-
wane w Stobnicy, bardzo ladnie i elegancko
ubrane, jak na parade¢; wszyscy ich z przyje-
mnos$cia ogladali, i to zrobilo dywersje, Ze sie
zolnierze przestali dasa¢ na odbyty nudzacy ich
przeglad. Nowo przybylych wcielono do oddzialu
pulkownika Kwiatkowskiego wraz z legja pie-
sza litewsko-ruska i strzelcami Kuszla i Grotusa.

W wieczor po apelu zawezwal General do
swojej kwatery dowddzcow wszystkich oddzia-
low. Jak si¢ zeszli, opowiedzial im General: ze
bardzo waznem jest zadaniem dla nas, opanowa-
nie mostu miedzy Kazimierzem a Janowcem; a
poniewaz,—jak dostal najpewniejsze zawiadomie-
nie od obywateli sgsiednich i emisarjusza—zaloga
w szancu przedmostowym jest bardzo staba, Mo-
skale za$§ bedac panami obydwoch brzegow Wi-
sly, nie bardzo si¢ pilnuja, wiec zrobiwszy marsz
forsowny, mozna bedzie napa$¢ niespodzianie na
most, ktéry od strony Janowca nie byl obwaro-
wany, przelecie¢ po nim wprawdzie pod ogniem
armatnim na druga strong¢, opanowaé szturmem
szaniec przedmostowy, zaloge wybi¢ albo wziaé
w niewolg, i w nim si¢ usadowic.

Z wielka radosScia wystuchali
oddzialow tego postanowienia Generala. Przysta-
piono zaraz do uloZenia porzadku marszowego,
obliczono si¢ najskrupulatniej z odleglosSciag i go-
dzinami do marszu potrzebnemi, tak, Zeby kor-
pus przed wschodem slonca stanaé mogl na miej-
scu przeznaczenia. (C. d. n))

dowodzcy

fermopile.

Po naszej $wigtej ziemi, niby weze

Petzaja Persy «— naszych swobod wrogi;
lieocyjanie i tesalskie meze

Karki przed nimi uginaja z trwogi.

Hanba wam, zdrajcy, stokrotna — wieczysta!

Tak zawotlalo Spartanczykow trzysta.

Na Termopile ida Grecji dzieci

A na'ich czele Leonidas dzielny;
Nad nimi genjusa waleczno$ci leci —
Siejac skrzydtami ogien nie$miertelny;
Ogien tak wielki, jak ziemia ojczysta:
Na Termopite poszlo Spartan trzysta.

Stangli w szereg. Tarcz¢ o tarcz zwarli —
Miecz kolo miecza blyszczy si¢ stalowy !

,»,Jak nieruchome glazy si¢ oparli

jeden na drugim: — jak posag grobowy '
Stoja milczacy — w glowach mys$l ognista
O lubej Grecji: — Oto Spartan trzysta!

Perskie zoldaki nadciagaja chmura.

»Na bok!“ Wykrzykng — ,na bok zapalency!
»Patrzcie! Mardoniusz tam ciagnie pod goéra —
»Patrzcie!” Was trzysta — nas krocie tysigcy
»Przed nami korzy si¢ Azja kwiecista —
»Ustapcie!" — Nigdy ! — rzeknie Spartan trzysta.

A wigc boj zawrzal: iskry sypia miecze —
Persowie ida r.aprzéd — jakby fala.
Co mimo woli ciagle naprzéd ciecze;

Lecz wnet si¢ szereg na drugim powala —
Dziesig¢ tysigcy, jak tawa klosista
Leglo — a stoi ciagle Spartan trzysta.

Wtem nagle z piersi me¢znych Spartanczykow
Okrzyk si¢ wzbija: ,,Zdrada! zdrada! zdrada!

Persowie z tytu!® — Tos$rod dzikich krzykow

Efialtesie! hafba ci wieczysta !
Patrz! Otoczonych twoich braci trzysta.

»,Hej! bracia, — jeden ze Spartan zawola —
.Jeszcze ujs¢ mozern — tedy — ta drozyna,
»Nim wrog ucieczkg¢ nasza spostrZelfe-zdota
,Ujdziemy cato — pogonie nas ming!“
Spartanin z takiej rady nie korzystal!]

Rzekt Leonidas — za niin Spartan trzysta.

Spartanin z pola cofa¢ si¢ nic umie,

Umie zwycigzy¢, albo zgina¢ z chwata!
Chodz blizej! — przystap tu zotdacki tlumie
My nie ustapim, gdy zginaé przystato!
Persowie plyna, jak lawa ognista —

Spokojnie czeka na nich Spartan trzysta.

Straszna si¢ walka srozytla; tysiace
Persow ze $miercia spotkato si¢ krwawa!
Ale i Spartan miecze tyskajace

Co .raz to rzadziej wida¢ za kurzawg.
Skaty zalegta cisza uroczysta —

Ila! legli wszyscy — a byto ich trzysta!

Persowie przeszli trwoznie nad trupami —
Juz walka nie wre, tylko nagie ciata

Leza skrwawione pomigdzy skatami,

Nad niemi Stawa rozjasniona stata

L ciagle stoi — S$wietlana — gwiazdzista —

Polegto ich trzysta!
B. Ckerwiennki.

Wotajac w kolo:

OGADANKI.

n.

,Difficile est satyram non scribere,” powie-
dzie¢ to sobie musi kazdy, komu w tych czasach
spisywania takzwanych obja-

przypadlo zadanie

wow spolecznych. Powiadani: tak zwanych, bo
epitet ,,spotecznych® stawia istnienie spoteczenstwa,
towarzystwa ludzkiego, jako rzecz z gory pewna,
gdy zdaje si¢

jakoby miedzy istniat

i niewatpliwa, podczas chwilami

cztowiekowi, ludzmi nie
zaden zwiazek dobrowolny i naturalny, i jakoby
ich nic nie laczylo, opréocz wspdlnego obowiazku
ptacenia podatkow' i poddawania si¢ pewnvm nie-
mitym, narzuconym z zewnatrz ograniczeniom —
zamiast spoteczen-
Do

doprowadzilo mi¢ poro-

czyli krotko mowiace, jakoby
stwa, istniato tylko i wylacznie p.anstwo.
smutnych tych refleksyj
pojedynczym indy-
daja krajowi.

wnanie tego, co kraj daje

widuom, z tern. co indywidua te
sktadki na kupno

stosunkowo po-

Wezmy] np. z jednej
obrazéw Matejki. Jak one plyna
woli i skapo! Dotychczas, zebrano zaledwie 3000

strony,

zlr. Dotychczas, darmoby$ szukal w spisach da-
wcow, najswietniejszych i najdumniejszych nazwisk
za$ znajdziesz tam naszych

w kraju. Najmniej

Krezuséw, ktérym ziemia ojczysta po cze¢sci juz
przy ich urodzeniu data tyle, Ze mniemaja w gitebi
serca, iz mogliby wcale obejs¢ si¢ bez niej—wszak
jezeli jej nie porzucaja, kaza to sobie jako za-
stuge wypisywa¢ na nagrobkach. Kilku ludzi za-
mozniejszych dato po pargset zreszta ptyna
skromne datki od takich, ktéorzy sobie prawie od

ust odejmuja to, co dajg...

zir.

Porownajmy teraz z terni ofiarami indywi-

duow czynionenri na korzys$¢ kraju, ich =zyski



Pisma polityczne zdaja sprawe
z procesu, ktory si¢ w Wiedniu przeciw
bylemu =zarzadowi jednej z krajowych drog ze-
laznych. Zaraz pierwszy punkt oskarzenia rzuca
straszliwe $wiatlo na bezprzyktadng chciwosé za-
lozycieli, a z ubolewaniem stwierdzi¢ nalezy, ze
wigcej miedzy nimi nazwisk polskich, niz obcych.
Postanowili da¢ krajowi — kolej zelazng. Ale
jeszcze nie tknigto ziemi rydlem, jeszcze nie byto
i rydlow, kiedy juz =z pienigdzy przeznaczonych
na budowe, 1,900.000 zir. czyli 7,600.000 ztotych
polskich powedrowalo do kieszeni pp. zatozycieli.
W tym spisie — nie brak juz owych §wietnych
i dumnych nazwisk, nie brak owych Krezusow,
ktoérych nie znalezliémy wymienionych powyzej.
Sg owszem wypisani szczegolowo, a kolo kazdego
z nich figuruje ,,porcja," prawdziwa pars leonina,
o jakiej si¢ hr. Tarnowskiemu nie $nitlo, bo wy-
noszgca 100.000 zIr. i to nie w banknotach, ale
w dobrych, petnej wagi funtach angielskich. Tak
to sypie pieniegdzmi kraj i tak mu odptacajg!
Gdyby przynajmniej posrednio
w ten sposob bogactwa przynosily korzys$¢ ogo-
lowi — 1 tak np. gdyby jeden Ilub drugi bogaty
arystokrata, obtowiwszy si¢ nad miarg, kupowat
obrazy przynajmniej sam dla siebie! Tymczasem,
0 zaktad i$¢ mozna, ze z pomigdzy obdzielonych
Llwierni porcjami" przy zatozycielstwach, ani jeden
w zyciu swojem nie kupil obrazu z powodu jego
warto$§ci artystycznej, a niejeden nie kupit do-
tychczas nawet zadnej ksiazki. Bo i ktézby kupo-
wat papiery, pozbawione gwarancji panstwowej
1 nie zapewniajace tantiemy?

z kraju ciagnigte.
toczy

nagromadzone

Gdziezby$my zreszta umieszczali obrazy i
gdyby$Smy je kupowali? Zaledwie mamy

sztuki bu-

ksigzki,
gdzie mieszka¢, a najnowsze postepy
downiczej nad Peltwia sprawiaja, ze nowo Wwy-
budowane gmachy nie tylko rozpadajg si¢ same,
ale nadto, obalaja jeszcze stare domy sasiednie.
Wypadek taki zdarzyt si¢ §wiezo, naprzeciw Za-
ktadu Ossolifiskich. Poniewaz obrazy Matejki maja
by¢ umieszczone w gmachu sejmowym, 1 ponie-
waz vox popali z gory zapowiada, iz budowa tego
gmachu powierzong bedzie temu samemu budo-
wniczemu, ktérego dzieta rozpadaja si¢ przy ulicy
Ossolinskich i w Kulparkowie, wigc byloby wan-
dalizmem sprowadzaé¢ tu ,,Uni¢" lub ,,Batorego."
Zreszta, gmach ten ,,sejmowy" réwnie jak ,palac
sprawiedliwos$ci'- sa dotychczas des chateaux en
Espagne— Bog wie, kiedy si¢ rozpocznie ich bu-
dowa. Natomiast zapowiada nam gazeta urz¢dowa,
' obdarza nas na gwiazdke ta wiadomoscia, Ze
niebawem wzniesiony be¢dzie nowy gmach na po-
mieszczenie namiestnika, namiestnictwa i urzgdow
npomocniczych" tej wladzy. Potrzeba tego budynku
tak mocno czu¢ si¢ daje, ze w istocie nie poj-
mule, jak mogliSmy dotychczas wytrzymac bez
niego. JesteSmy jako barszcz z jednym tylko
grzybem, jako woéz, u ktérego brakuje piatego
kola. Sanio c. k. namiestnictwo zapetnia wprawdzie
te luke, ale tylko moralnie—potrzeba koniecznie
zapelni¢ ja i dla oka, monumentem tak przecu-
dnej architektury, jak np. c. k. budynek dyka-
sterjalny przy ulicy Hetmanskiej. Dwupiglrowy
ten 6smy cud $wiata ma 100 sazni wiedenskich
czyli 250 krokow dlugosci, i przedstawia jedna
gladka, bialg Scian¢ przedziurawiona 14b oknami
i nakryta niemniej podziurawionym dachem. W ca-
ty,i»!, Swiecie -nie ma nic podobnego : dosyé jest
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sia§¢ naprzeciwko, na walach, 1 wpatrzy¢ si¢
w ten szereg okien, nie myslac nawet o tern, ze
miesci si¢ w nich dyrekcja skarbu, urzad wymiaru
urzad podatkowy itp. aby dostaé
Wiadomo, jak rzadkiemi sa

temi dniami, jaki$

nalezytos$ci,
czarnej melancholji.
samobojstwa u zydow. Otoz
nieszcze¢s$liwy izraelita, wpatrzywszy si¢ przez pot
godziny w kunsztowny styl c. k. gmachu, obwiesit
si¢ natychmiast na drzewie przy watach, i to
pomimo zabiegdw pewnego filantropa, ktory mu
ofiarowat guldena pod warunkiem, aby odstapit
od tego zamiaru. Lwow bedzie przecudnem mia-
stem, jezeli jeszcze drugi budynek tego rodzaju
ozdobi jego ulice, zwlaszcza ze 1 dzisiejszemu
przybytkowi najwyzszej politycznej wladzy nie
mozna zarzuci¢ zadnej zbytecznej ornamentyki,
zadnego zerwania z tradycja nagiej, gladkiej zu-
pelie i bialej plaszczyzny. Styl ten jest niejako
odbiciem mtodzienczoéci panstwa — przedstawia
on niejako fabulam rasam, na ktorej, gdyby si¢
znalazt kto§ madry 1 umiejgtny, moglby zrobié
co$ madrego i pigknego. Le style — vest Ihomme,
powiadaja.

Dyrekcja teatru uwzglednita krotkosc tego-
rocznych zapust, i wbrew obyczajowi, od Nowego
Roku do Trzech kroli urzadzila owe trzy pier-
wsze reduty, ktore si¢ nigdy nie udaja. Nie udatly
si¢ i teraz; natomiast zapowiadaja, ze czwarta
wypadnie bardzo S$wietnie. Mowia, ze
$wiat" z powodu trwajacego jeszcze ciagle ,kra-
chu" nie mysli tego roku dawaé¢ balow u siebie,
ale zamierza bawié¢ si¢ publicznie razem z malym
$wiatem, do czego reduty najlepszej dostarczaja
sposobnos$ci, zwlaszcza ze od czasu procesu Offen-
heima nie kazdy moze pokazywacé¢ si¢ ludziom
bez przebrania si¢ i1 maski. Bedziemy styszeli
liche kalambury tego rodzaju:

Hywielki

— (u done est votre mari ?

— T garde la maison.

— Ah, je croyais que ¢’ est la maison (La-
mezan) qui le garde.

Poniewaz prokurator wiedenski nazywa si¢
hr. Lamezan, wigc znaczenie tej ,,wigcej ztosliwej
niz dowcipnej" uwagi jest tak jasne, ze zrozu-
mialby ja moze nawet i ten pan, ktory krytyko-
wal niedawno Renana w pewnej gazecie tutejszej
i zdradzit si¢ przy tej sposobnosci, ze nie rozumie
tego, co czyta.

Literat ten, za dawnych, dobrych czasow,
byl odpowiedzialnym redaktorem pewnego opo-
zycyjnego pisma, i nie mial zadnej innej czynnosci,
oprocz tej, ze odsiadywal w kozie wszystkie wy-
roki, ktore spadaly na redakcje. Pewnego razu
wniost do sadu wyzszego rekurs przeciw jednemu
z tych wyrokéw, 1 motywowal go, jak na-
stepuje :

»Lin hohes Oberlandesgericht wolle erwa-
gen, dass der wunterthanigst Geferligte so be-
schrankt ist, dass er nicht einmal die handgreiflich-
sten Sachen, geschweige denn einen hochpolnisch
geschriebenen Leitartikel zu verstehen im Stande
zu sein gedacht werden zu kénnen verdient!"

Jakze mogt rozumie¢ Renana, ktory pisze
,hochfranzdsisch 7¢

Jan Lam.

FAUST.

Nowella rossyjska w dziewieciu listach

jwANA JORGENIEWA

pi-zelo&yt J. 11....

,Entbeliren sollst du, sollst entbehren.*
Fausta cze$¢ I.

(Cigg dalszy).
LIST 1IV.

(Pawel Aleksandrowicz B. do Szymona Mikolajewicza W.)

20. czerwca 18n0.

Kochany przyjacielu. Odbyl si¢ wczoraj
odczyt Fausta, a jak si¢ odbyl, opowiem ci do-
ktadnie. Przedewszystkiem musz¢ ci¢ uprzedzid,
ze sukces przeszedt moje oczekiwanie. Sukces,
to tnalo powiedzie¢: postuchaj tylko.

Przybylem do Prijimkowoéw w pore objado-
wa, nas przy stole sze$cioro: ona,
Prijimkow, coreczka, guwernantka (o bladej
fizjognomji) ja i1 stary Niemiec w krétkim, cyna-
monowym fraku, gtadko ogolony, ze skromng,
poczciwg facjata, prostodusznym u$miechem i
szczerbata geba. Poczciwiec roztaczatl koto siebie
silng won kawy cykorjowej — to won uprzy-
wilejowana wszystkich starych Szwabow. Gdy
mi go przedstawiono, dowiedzialem si¢, ze si¢
zowie Schimmel i jest nauczycielem je¢zyka nie-
mieckiego u ksigcia X, ktoérego dom oddalony
byt od Prijimkowoéw o kilka wiorst. Wiera Mi-
kotajewna, ktora zdaje si¢ go lubi¢, zaprosita go
byta na odczyt Fausta. Pozno zasiedliSmy do
stotu i nie pr¢dko wstalismy od niego. Banek
byt dzdzysty i wietrzny nieco, ale pod wieczor
wypogodzito si¢ niebo, wigc wszyscy razem wy-
ruszyliSmy w pole. Nad glowami naszemi zawisla
szeroko ijasno r6zowa chmurka, otoczona szaremi
pregami, a z pod jej rabka od czasu do czasu, to
zn6w znikajac, blyskata gwiazdka. W pewnem
oddaleniu bialy sierp ksigzyca odbijal silnie od
lekko zarumienionego bil¢kitu. Zwrdcitem uwage
Wiery Mikotajewny na ten czarowny widok.
to bardzo tadne; ale

Wie* M....

siedziato

— W istocie, rzekta,
spogladnij pan tam.

Ogladnatem si¢ za siebie i ujrzatem olbrzy-
mia, czarng chmure, ktora zastaniata zachodzace
stonice. Wygladatajak gora ogniem ziejaca, ktorej
wierzcholek wienczyty szerokie snopy plomienne
a dokota otaczal jag rabek zlowrogiej purpury,
przedzielajacej wtasnie w samym S$rodku calg te
ciemna, ponura masg, jak gdyby wyrzucila ja
plomienna paszcza tego potwora.

— Bedzie burza, rzek! Prijimkow.

Ale odchodz¢ od gtéwnej rzeczy. Zapo-
mniatem donie$¢ ci w ostatnim liScie, Ze poOzniej
zatowalem tego, zem wybratl ,,Fausta" na pierwszy
odczyt. Jesli juz zaczaé od literatury niemieckiej,
to lepiej na poczatek nadaje si¢ Szyller. Naj-
bardziej niespokojny bylem o pierwsze sceny, az
do znajomosci z Matgosia, a i Mefista niebardzom
byt pewny. Lecz sam bylem pod wrazeniem
,Fausta" i zaden inny utwér nie bytby mi przy-
padl do serca. Gdy si¢ zupelnie $ciemnito, zgro-
madziliSmy si¢ wszyscy w chinskim pawiloniku,
ktory dniem przedtem llaten cel urzadzono. Na-
przeciwko drzwi stal okragtly stolik a przy nim
mata kozetka; wkoto fotele i krzesta; na stoliku
palita si¢ lampa. Usiadlem na kozetce i wzialem
ksigzke do rgk. Wiera Mikotajewna zaj¢ta miejsce
blisko drzwi. Przy $§wietle lampy mozna byto
rozpozna¢ u wchodu pawilonu lekko kotyszace
si¢ gatazki akacji, a od czasu do czasu zalaty-
wal przezj,otwarte drzwi §wiezy powiew wie-
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czornego wiatru. Prijimkow usiadl, tuz obok
mnie przy stoliku, a obok niego stary Niemiec.
Guwernantka z Natasia zostaly w domu. Zacza-
lem od kilku objasniajacych uwag o legendzie
Fausta, o Mefistofelesie i 0 samym Goetliem i pro-
silem, azeby mi przerwano, gdyby jaki ustep w
poemacie byl komu niejasnym... potem poskro-
balem si¢ w glowe. Prijimkow zapytal mnie, czy
nie potrzebuje wody z cukrem i widocznie byl
mocno zadowolony ze *swej propozycji. Podzi¢eko-
walem mu i nastala gleboka cisza... zaczalem
czytaé. Zrazu nie $mialem podnies¢ oczu i opa-
serce mi bilo a
glos moéj drzal. Pierwszy wykrzyknik pochwalny
wyrwal si¢ z ust Niemca i on jeden przerywal
cisze¢, jaka trwala podczas calego odczytu.— Cu-

nowala mnie dziwna trwoga,

downie ! wzniosle! — powtarzal od czasu do czasu
a czasem dodawal: jakie to glebokie! Prijimkow
zdawal si¢ nudzi¢; jezyk niemiecki zna on tyl-
ko powierzchownie i sam powiada Ze sobie z
wiersz6w nic nie robi. Kt6z bo mu kazal shu-
cha¢ ? Juz podczas objadu chcialem mu daé do
poznania, Ze nie potrzebuje by¢ koniecznie obe-
cnym przy czytaniu, lecz obawialem go sie tern
Wiera Mikolajewna siedziala nieporu-
szona. Kilkakrotnie spojrzalem na nia ukrad-
kiem: jej oczy byly wlepione we mnie z wyte-
zona uwagq i byla blada. Po pierwszej scenie
Fausta z Malgosia, pochylila si¢ naprzéd, splo-
tla dlonie na piersiach i w tej postawie prze-
trwala az do konca odczytu. Zrazu draznila mnie
obojetno$¢ Prijimkowa, lecz wkrétce zapomnia-

urazic.

lem o nim zupelnie, opanowalo mnie wuczucie

powazne, czytalem z zapalem, w natchnieniu....
i czytalem tylko dla Wiery Mikolajewny. Jaki$
glos wewnetrzny moéwil mi, ze ,,Faust" glebokie
na niej sprawial wrazenie. Pominalem Intermez-
zo, ktore z [natury swej bardziej do 2. czeSci
nalezy; toz samo Noc S$wietojanska i niektére
ustepy z kuchni czarownic. Kiedym zakonczyl,
gdy przebrzmial ostatni wyraz: ,Henryku!“ —
Niemiec wzruszony zawolal: Boze, jakiez to cu-
downe! Prijimkow zerwal si¢ z krzesla (bieda-
czysko!) i z glebokiem westchnieniem podzieko-
wal mi za te¢ przyjemno$é¢, jaka mu sprawilem.
Nie odpowiedzialem ani slowa i patrzalem tylko
na Wiere Mikolajewna, ciekaw, co ona powie.
Ona wstala milczaca, chwiejnym krokiem posta-
sie
na progu a potem wolnym krokiem podazyla do
ogrodu. Poszedlem za nia; szla przedemna na
kilka krokéw a ja zaledwie zdolalem rozpoznaé
w ciemnoSci jej biala suknie.

— Jakze wiec? zawolalem;
pani ?

— Ozy mozesz mi pan te ksigzke pozyczy¢?

pila ku drzwiom, przez chwile zatrzymala

podobalo sie

zapytala.

— Daruje ja wam,
gdy ja mieé¢ chcecie.

— Dziekuje¢! odpowiedziala mi na to i zni-
kla. W tej chwili sie¢ Prijimkow
z Niemcem.

Wiero Mikolajewno,

przyblizyli

— Dziwnie dzi§ cieplo, a nawet p“rno, za-
gadnal Prijimkow. Ale gdzie jest moja Zona?

— Zdaje mi si¢ ze wroécila do domu, od-
parlem.

— Sadze, ze czas by juz byl udaé sie na
wieczerze, rzekl Prijimkow, a po chwili dodal:

Wy czytacie wybornie!
— Zdaje mi sie, rzeklem,
dobal si¢ Wierze Mikolajewnie.

ze ,Faust" po-

— O, niezawodnie! zawolal Prijimkow.
— Z pewnoS$cia! dodal Schimmel.
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Tymczasem weszliSmy do domu.

— Gdzie jest pani? zapytal Prijimkow po-
kojowke, ktéorasmy spotkali.

— Pani poszla do swej sypialni.

Prijimkow udal si¢ do sypialni Zony. Ja
z Schimmlem zostaliSmy na terasie; stary pod-
niost oczy ku niebu.

— Jakaz to moc gwiazd! szepnal do siebie
i zazyl tabaki. A wszystkie te gwiazdy, to Swiaty,
dodal po chwili, zazywszy powtérnie tabaki.

Nie uwazalem za potrzebne odpowiada¢ mu
i w milczeniu patrzalem na niebo... jakie§ zwat-
pienie tajemne owladne¢lo ma dusze; zdawalo mi
sie, Ze gwiazdy patrza na nas okiem surowem.
Po chwili wrécil Prijimkow i poprosit nas do
jadalnego pokoju; wkrotce przyszla takze Wiera
Mikolajewna i usiedlifmy do stolu.

— Przypatrzcie no si¢ mojej zonie, rzekl
do mnie Prijimkow.

Spojrzalem na nia.

— Coz, nie dostrzegacie niczego?

Spostrzeglem wprawdzie pewna zmiane
w jej twarzy, ale — nie wiem dlaczego — od-

powiedzialem :

— Nie, ja nic nie widze.

— Czy nie ma oczu czerwonych? zapytal
mnie dalej Prijimkow.

Milczalem.

— Wystawcie sobie tylko, wszedlszy do jej
pokoju, znalazlem ja lzami zalana. Juz jej sie
to dawno nie trafilo. Wiecie, kiedy ostatni raz
plakala? KiedySmy stracili naszego Sasze. A
wszystkiego tego narobil wasz ,,Faust“, dodal
z uSmiechem.

— Widzicie wiec Wierb Mikolajewno, za-
gadnalem ja, Zem mial shlusznosé¢.

— Nie spodziewalam si¢ tego, odparla na
to. Ale Bég raczy wiedzieé, czyScie dobrze po-
stapili. Moze dlatego wlasnie nie pozwalala mi
matka czytywa¢é podobnych ksiazek, bo wiedziala...

Tu Wiera zamilkla.

— Co wiedziala ? zapytalem. Dokoncz pani.

— Poco? i tak si¢ juz wstydze... jak mo-
glam plakaé¢! Ale dobrze, pogadamy jeszcze
o tern; niektérych rzeczy nie rozumialam dokladnie.

— Czemuze§ mnie pani zaraz nie pytala?

— Rozumialam slowa; i mys$l ich... ale...

Umilkla znowu i zamysS$lila sie. W tej
chwili za§wiszczal wiatr miedzy drzewami w ogro-
dzie. Wiera Mikolajewna wzdrygnela si¢ prze-
lekniona i zwrécila si¢ ku oknu.

— Powiedzialem, ze bedzie burza! zawolal
Prijimkow. Ale czego$§ ty si¢ tak wzdrygnela.
Wieroszka ?

Spojrzala na niego w milczeniu, a po jej
twarzy nieruchomej przelecial tajemniczy blask
dalekiej blyskawicy.

— Wszystkiego tego narobil ,,Faust", rzekl
Prijimkow. Po wieczerzy najlepiej bedzie, gdy
zaraz poljdziemy spaé... Prawda, panie Schimmel?

— Po uzyciu duchowej roskoszy zaréwno
pozyteczne jak przyjemne jest pokrzepienie cie-
lesne, odparl poczciwy Niemiec i wychylil kieli-
szek likieru.

Zaraz po wieczerzy rozeszliSmy sie. Na
»dobra noc" uScisnalem r¢ke Wiery Mikolajewny
— reka byla zimna. Udalem si¢ do mojego po-
koju i dlugi czas stalem przy oknie, zanim si¢
polozylem na spoczynek. Przepowiednia Prijim-
kowa spehlila si¢ — zblizyla si¢ burza i wkrotce
wybuchla. Slyszalem §wist wichru, szum deszczu
splywajacego po liSciach drzew, a za kazdem
mignieniem blyskawicy widzialem polozona nad

stawem cerkiewke wiejska, raz czarna na tle
jasnem, 'to znéw jasna na ciemuem tle a potem

znow znikajaca w ciemnoS$ci. Ale mysli moje
byly daleko od tego wszystkiego... myS$lalem o
Wierze Mikolajewnie; mys$lalem o tem, co tez

powie, gdy sama przeczyta ,,Fausta'", mySlalem
0 lzach jej i wytezonej uwadze, z jaka mi si¢
przystuchiwatla.

Dawno juz minela byla burza: znowu za-
jasnialy gwiazdy i byla cisza wszedzie. Tylko
jaki$ nieznany mi ptak na rozmaite tony powta-
rzal wciaz jedna i t¢ sama melodje. Samotna
piosenka jego dziwnie brzmiala wsréd ciszy nocnej.
A ja wciaz jeszcze marzylem. Nazajutrz wcze-
$niej niz drudzy bylem w salonie i stanalem
przed obrazem pani Elzow. Przeciez wiec, rze-
klem sam do siebie z tajemnym tryumfem, prze-
czytalem twej corce jedna z tych ksiazek, ktéres
jej zakazywala. Nagle wydalo mi si¢ — zauwa-
zyle§ zapewne, Ze obrazy malowane en face spo-
gladaja zawsze wprost na tego, ktére im si¢
przypatruje —nagle wiec wydalo mi sie, Ze stara
Elzow wlepila we mnie wzrok pelny wjrzutu...
Odwrécilem si¢, przystapilem do okna i spo-
strzeglem Wiere Mikolajewno.

W reku miala parasolke,
chusteczke i przechadzala si¢ sama po ogrodzie.
Pospieszylem do niej i przywitaliSmy sie.

— Cala noc nie moglam zasnaé, rzekla;
glowa mnie boli, chcialam odetchnaé¢ Swiezem
powietrzem... moze to pomoze.

— Czyzby moze wczorajsza lektura miala
by¢ powodem cierpienia pani? zapytalem.

— Prawdopodobnie, nie jestem przyzwy-
czajona do takich rzeczy.. w ksiazce panskiej
sa rzeczy, ktéore mi z glowy wyjsé nie moga.
Zdaje mi si¢, ze to one tak mi glowe rozpalaja,
dodala przykladajac reke do czola.

— WySmienicie! zawolalem , obawiam si¢
tylko, azeby bezsenne noce i bél glowy nie ode-
braly nam checi do dalszego czytania ksiazek
podobnych.

— Tak sadzicie? odparla Wiera, zrywajac po
drodze galazke jasminu. Na Boga, mnie sie¢ wy-
daje, Ze niepodobna juz cofnaé¢ si¢ temu, kto raz
stanal na tej drodze.

Moéwiac to odrzucila dopiero co urwany
kwiat.

— UsiadZmy w tej altanie, dodala; a pro-

na glowie biala

sz¢ was, zanim sama o tem moéwi¢ nie zaczne,
nic mi juz wie¢cej nie wspominajcie o tej... ksiazce
Zdawala sie lekaé wymowié to stlowo ,,Faust"

WeszliSmy do altany i usiedliSmy.

— Dobrze, odpowiedzialem, nie bede juz
wiecej rozmawial z wami o FauS$cie: ale pozwél-
cie mi powinszowaé¢ sobie i powiedzie¢, ze wam
zazdroszcze.

— ZazdroS$cicie mi?

— Tak jest, poniewaz, znajac teraz wasz
umysl, wiem, jakie was jeszcze czekaja roskosze.
oprécz Goethego.

a nasz Puszkin!...

Sa jeszcze inni wielcy poeci
Szekspir, Szyller... prawda,
1 jego musicie pozna¢.

Ona milczala, kresSlac po piasku parasolka.

Kochany Szymonie Mikolajewiczu, gdybys$
ja byl widzial w tej chwili, jak cudnie wygla-
dala! Twarzyczka prawie przezroczysto blada,
cala z lekka naprzéd pochylona, nieco znuzona,
z glebokiem w duszy wzruszeniem a jednak tak
czysta i jasna, jak niebo. Mowilem jeszcze przez
chwile, potem umilklem takze, siedzialem i pa-
trzalem na nig. Ona nie odrywala wzroku od
ziemi, kre$lila ua piasku jakie§ znaki i zama-



zywala potem takowe. W tem ustyszeliSmy spie-
szne kroki dziecka i wbiegta Natasia. Wiera
Mikotajewna powstata szybko i zdumiata mnie
zywa tkliwoscia, z jaka usciskala coreczke; nie
jest to wlasciwy jej zwyczaj! Przybyt takze Pri-
jimkow; Schimmel, to sumienne dziecko o biatych
wtosach, odjechat byl juz do dnia, azeby nie
opusci¢ godziny lekcji. UdaliSmy sic wszyscy na
herbateg.

Jestem znuzony i czas juz list niniejszy
zakonczy¢. Musi ci sie¢ wydawaé beztadnym i
chaotycznym — nie dziw, ja sam sobie wydaj¢
si¢ takim. Dziwnie mi jako$... sam nie wiem, co
mi jest. Nicustannie stoi mi przed oczyma pa-
wilon z nagiemi §cianami, palgca si¢ lampa, drzwi
otwarte, przez ktore wiatr nocny zalatuje, a przy
drzwiacli twarzyczka mtoda, pilnie zastuchana,
i lekka, biala sukienka... Wiem teraz, dlaczego
si¢ chcialem z nig zeni¢. Nie bylem tak gtupi
wtedy, przed moim odjazdem do Berlina, jak mi
si¢ dotychczas zdawato. Tak, Szymonie Mikota-
jawiczu. dziwy si¢ dzieja z twoim przyjacielem!
Ale to minie... a gdyby nie mingto, to i tak
dobrze. I na to narzeka¢ nie bed¢! Wszak prze-
zylem jeden wieczér cudowny, a jesli ta dusza
si¢ przebudzila... jeslim ja jg przebudzil, to i kt6z
mi to moze wzig¢ za zte? Stara Elzow wisi na
$cianie 1 nie przemoéwi ztamtad. Dziwna stara!
Nie znane mi sa wszystkie koleje jej zycia, ale
wiem, ze uciekta z rodzicielskiego domu. Nie
darmo miala "Wloszke za matke¢. Chciala swa
corke zaasekurowacd... ha, zobaczymy...

Sktadam juz pidéro. Mysl o mnie, co ci si¢
podoba, nielitosciwy szyderco, ale w listach two-
ich daj pokdj szyderstwom. Starzy, jak my, przy-
jaciele, powinni nawzajem by¢ dla siebie wyro-
zumiatymi. Bywaj zdrow!

Twoj P. B.
(C. d. n)

Proeglad podrozy i odtry¢ w Swiecie aritycznym,
zestawil
L. Tato mir.
(Ciag dalszy.)

Przemysliwajac od powrotu z pierwszej wy-
prawy swojej na statku Isbiorn nad uzyska-
niem $rodkow do nowej, na wigksze rozmiary
zorganizowanej ekspedycji arktycznej, znalezli
Payer i Weyprecht gorliwego i moznego zwo-
lennika swych planow w obywatelu morawskim,
Janie hr. Wilczku, ktéry jako jeden z zalozy-
cieli wiedenskiego towarzystwa antropologicznego
znany byl towarzystwom naukowym z gotowo-
$ci wspierania wszelkich przedsigwzigé scyenty-
ficznych. Zajawszy si¢ z wlasciwa sobie energja
Projektem nowej wyprawy austrjackiej na ocean
arktyczny, pozyskat o1 dla niej hr. Zicliy, ro-
wnie wplywowego, jak szczodrego magnata we-
gierskiego, 1 robiagc sam pierwszy poczatek, ofia-
lowat na jej wyekwipowanie 30.000 zir. W po-
faczeniu z wiedenskiem towarzystwem geografi-
cznem, ktore wspieratlo od poczatku zamiary
Payera i Weypreclita, zawigzali Wilczek i Zi-
chy w lutym r. 1872 stowarzyszenie w celu po-
pielania austrjackiej ekspedycji arktycznej i
obrali sekretarzem tego stowarzyszenia radce¢
dworu dr. Beckera, jeneralnego sekretarza wie-
denskiego towarzystwa geograficznego. Po przy-
jeciu statutéw przystapiono do wyboru komitetu
* obrano prezydentem br. Wiillerstorf-Urbair,
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bylego komendanta ekspedycji Nowary a pdzniej
ministra handlu, zast¢gpcami jego za§ dwczesnego
ministra wojny, br. Kuhn, i hr. Zichy, podczas
kiedy iv sklad komitetu weszly najpierwsze
w Austrji imiona, a protektorat stowarzyszenia
przyjat sam arcyksiaz¢ Rainer.

Zadaniem komitetu bylo nietytko zbieranie
pienigdzy, lecz takze przysposobienie wszelkich
narzgdzi 1 przyrzadéow do wyprawy potrzebnych.
Jakoz w nadspodziewanie krotkim czasie po-
kryta zostata suma 200.000 zir. na jaka koszta
wyprawy obliczono, a pokryly ja prawie wyla-
cznie sktadki zebrane w monarchji austrjacko -we-
gierskiej, tak, ze wyprawa z calg stasznoscia austr-
jacko-wegierska nazwana by¢ mogla. Rowniez i
wszystkie narzedzia, przyrzady iinstrumentu byty
wyrobem, a w czg$ci darem przemystu krajowego.
Wykonano wszystko z najwigksza troskliwoscia,
azeby podréznicy mogli przedsigbra¢ wszelkiego ro-
dzaju badania naukowe i zeby byli w stanie prze-
trwac¢ miesigce cate w najwickszem zimniei w naj-
gwattowniejszych burzach polarnych daleko od
statku, ograniczeni jedynie na te rzeczy, ktore
mogli zawsze mie¢ ze sobg. Zwrocono szczegdlng
uwage na dobra konstrukcje¢ san. Aby im
nada¢ jak najwigksza lekko§¢, nie zmniejszajac
przy tem ich mocy, robiono je z drzewa osiko-
wego. lub wigzowego, nie spajajac pojedynczych
czeSci dla tem wigkszej elastycznosci zelazem,
lecz drewnianemi kotkami i rzemieniami. Mniej-
sze obliczone byly na 8, wickszo 20 centnardéw
tadunku; pierwsze moglo przy pomocy pséw cia-
gnaé czterech, drugie o$miu ludzi. Nadto byty
one w ten sposdb urzadzone, zeby je mozna
w razie potrzeby przenie$¢ na kota i przemienié
na wozy. Niemniej praktycznie sporzadzono na-
mioty, skrzynie i torby na przechowywanie zy-
wnosci, futrzane wory do spania, a garderoba
zaopatrzona zostata obficie w ciepla odziez, chro-
nigca zaréwna od zimna jak i od wilgoci, przy
czem wszystkiem korzystano nietytko z do$wiad-
czen drugiej niemieckiej i pierwszej austrjackiej
wyprawy, lecz zasiggano nadto rady slawnego
podrdéznika angielskiego, admirata Mac Clintocka.
Tylko konserwowane zapasy zywnoS$ci zostaly
zamowione w czesci w Getyndze, w czgsci
w Hamburgu, a parowiec S$rubowy, ochrzczony
Tegetthoff, za ktéry—powiedzmy nawiasem—
fabrykant niemiecki, korzystajac ze sposobnosci,
wygoérowang sume zaplaci¢ sobie kazal, zbudo-
wany zostal podtug osobnego planu i wylacznie
na cele ekspedycji w Bremerhaven.

Cata ekspedycja sktadata si¢ z 24 ludzi.
Oprocz Weyprechta i Payera nalezeli do niej
dwaj porucznicy marynarki, Orel i Brosch, le-
karz i zoolog dr. Kepes, dwaj Tyrolczycy,
Haller i Klotz wyéwiczeni w spinaniu si¢
po lodowcach, maszynista Krisch, jedenastu
majtkow dalmatynskich i kilku ludzi do stuzby
okretowej. W Tromso przybytl jeszcze jeden to-
warzysz, kap. Carl sen, znany z licznych podrozy
swoich po oceanie arktycznym i slynny z biegto-
$ci w sztuce zeglowania pomigdzy lodami. Nor-
wegski ten marynarz byt jedynym w wyprawie
austrjacko-wegierskiej cudzoziemcem; wszyscy
inni jej uczestnicy, wyjawszy kilku Niemcow
austrjackich. byli w cze¢sci Wegrzy, w wigkszej
czgsci Stowianie.

Plan wyprawy okreslata doktadnie udzielona
za rada Petermanna obujej kierownikom instru-
kcja. Glownym jej celem bylo zbadanie niezna-
nych dotad obszaréw na poéinocy Syberji. ,Jeze-
liby stan lodéw byt pomy$lny —opiewata instru-

kcja — to nalezy si¢ stara¢ o dotarcie do
drogi Beringa i ta droga powrdcic. W tym ra-
zie tylko, gdyby okolicznosci nadzwyczajnie

sprzyjaty, mozna si¢ pokuszad o osiggnienie wyz-
szych szerokos$ci geograficznych. Wprost ku bie-
gunowi ma by¢ wyprawa tylko w takim razie
skierowang, gdyby si¢ okazalo, ze w oznacznym
przeciagu czasu, tj. w dwoch zimach i w trzech
latach, do drogi Beringa dosta¢ si¢ nie bedzie
mozna. Za punkt wyjscia ekspedycji nalezy uwa-
za¢ polnocne wybrzeze Nowej ziemi. Rozumie si¢
samo przez si¢, ze nalezy ile moznos$ci unikaé
pobliza znanycli wybrzezy Syberji.“ Plan ten
objasnit Weyprecht szerzej w wyktadzie, ktory
miat przed odjazdem w frakfurckiem towarzy-
stwie geograficznem. ,,Karta §wiata arktycznego
— mowit on — okazuje jego $ciste ze wszech
stron ograniczenie. Tylko trzy drogi tacza ocean
arktyczny z Atlantyckim i Spokojnym. Z tych
droga Beringa jest za waska i za plytka, zeby
mogta byc uwazang za wlasciwe potaczenie
z Wielkim oceanem. Glowne polaczenie stanowi
morze pomiedzy Grenlandja i Norwegja. Wzdhuz
wschodnich wybrzezy Grenlandji plynie zimny
prad ku potudniowi. Pod 75° pin. szer. jest ten
prad okoto 40 mil niemieckich szeroki i robigc
okolo 10 mil morskich dziennie, znosi rocznie
w okraglej liczbie 200.000 mil kwdr. lodu. Masg
wod odptywajacych z pradem polarnym, zwraca
oceanowi ptynacy od rownika prad golfowy, ktory
prowadzi daleko na potnoc ciepte wody. Przy
Niedzwiedziej wyspie dzieli sic ten prad poraz osta-
tni. P6lnocne jego rami¢ sprowadza tajanie lodow
na wschodnich Wybrzezach Spitzbergen az po 80»
pin. szer. Drugie zwraca sic ku poinocnemu
wschodowi. Koniecznym wynikiem tego faktu
jest, ze w tej czgsci strefy arktycznej musza by¢
lody w podznej jesieni o tyle spgkane i zniesione,
iz najwyzej ku podlnocy statkiem si¢ przebi¢ mo-
zna. Najblizszem zadaniom nasze] wyprawy by-
taby wigc podroz wprost ku biegunowi. Wiele
powodéw przemawia jednakze przeciwko temu.
Przedewszystkiem [podréz taka wymaga konie-
cznie dwoch okretow, a wiec i dwa razy wie-
kszych $rodkow, niz te, ktore my mamy. Powtore
dotarcie do bieguna nie jest tak waznem pod
wzgledem naukowym. Dlatego wytkneliSmy sobie
za cel podroz wr kierunku péinocno - wschodnim,
oplynienie potnocnych wybrzezy Syberji, a w szczg-
sliwym razie dostanie si¢ az do' drogi Beringa.
Wielkie rzeki sybirskie oczyszczaja bowiem
z lodow morze na poédinocy Syberji. Ob i Jenisej
wylewaja w nie pomi¢dzy Nowg ziemig a przy-
ladkiem Czeljuskin ogromne masy ocieplonej
wody, ktora optywa wybrzeza; na wschod od
pomienionego przyladka sprowadzaja Lena, In-
dygirka i Kolyma réwniez znacznie ocieplona
wode do tego morza i przy niewielkiej jego
glebokosci wywieraja nan takisam wplyw, jak
tamte zachodnie rzeki. Droga, ktéra wyprawa
nasza rownolegle do wybrzezy Syberji sobie wy-
tkneta, przetnie wigc lini¢ taczaca obaby bieguny
zimna. Dotknie ona wielu szczegdlnych punktow
albo odkrytych juz, albo prawdopodobnie znaj-
dujacych si¢ tam ladoéw, i obiecuje optaci¢ si¢ bo-
gatym plonem waznych spostrzezen na polu zoo-
logji, geologji i klimatologji. Mamy wigc przed
soba obszar nietytko najmniej znany, lecz pod
wzgledem naukowym niezawodnie najcickawszy.
Znajac zmienno$¢ stosunkow klimatycznych ark-
tycznej strefy — konczyt Weyprecht swodj wy-
ktad — i wiedzac ze kazdy podréznik w tam-
tych stronach jest niewolnikiem nieprzewidzianych
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a wszechwladnych przypadkéw, nie mozemy
przyrzeka¢ pomySlnego rezultatu; to jedno je-
dnakze przyrzekamy, ze wszyscy uczestnicy wy-
prawy stara¢ si¢ beda ze wszystkich sil swoich,
aby zamierzony cel szczefliwie osiagnad.,,

Pod takiemi auspicjami) odplyngl Tegett-
hoff, wyekwipowany na lat trzy, dnia 14 lipca
1872 r. z portu Tromso na pelne morze, zmie-
zajac najprostsza droga do wysp Barenta*)

Kilka tygodni wczeS$niej, d. 19 czerwca,
wyruszyl z tego samego portu na zaglowym ja-
chcie .Isbiorn, na ktérym Weyprecht i Payer
w roku przeszlym pierwsza swoja odbyli podréz,
hr. Wilczek w zamiarze deponowania ile mo-,
znosci w jak najdalszej wschodniej czesSci ocea-
nu arktycznego zapaséw wegla i ZywnoS$ci dla
Tegetthoffa. Z wyprawa ta polaczyl jednak hr.
Wilczek takze badania naukowe i w tym celu
przybral sobie na towarzyszéw kontradmirala
br. Daublebskiego von Sterneck, geologa Jana Ho-
fera i fotografa Wilhelma Burgera. Znajdowali
si¢ jeszcze na pokladzie statku, oprécz kap. Kjol-
stuzby okretowej, strzelec hrabiego i Ty-
doswiadczony przewodnik na

sen i
rolczyk Paierl,
Grossglocknera. Male to towarzystwo mialo naj-
przéd wyladowaé w Hornsundzie na wyspie
Spitzbergen, wyjs¢ na szczyt Hornsund Tind,
przepedzi¢ w okolicy jaki§ czas na robieniu spo-
strzezen meteorologicznych i geologicznych, prze-
platanych lowieckiemi wycieczkami, nastepnie
udaé si¢ do Nowej ziemi, aby tam okolo przy-
ladka Nasauskiego deponowaé swoje zapasy, a
w koncu zawinaé do ujscia Peczory i przez Ilos-
sja powroci¢ do domu, odeslawszy nagromadzo
ne w podrozy zbiory okretem do Tromso.

I). 25 sierpnia stanal Isaiérn u poludnio-
wego przyladka Spitzbergen, gdzie spostrzezono
pierwsze smugi lodu, rozposcierajace si¢ wzdluz
wybrzezy ku wschodowi i poludniowemu wscho-
dowi. Z powodu przeciwnych wiatrow zawinieto
jednak dopiero w dziesi¢¢ dni pézniej do Ilorn-
sundu i zarzucono kotwice w przystani, ktéra
nazwano Isbiorn. W czasie pieciodniowego po-
bytu w tej rozleglej zatoce zdi¢to dokaldna jej
mape, przedsiebrano wycieczki w przylegle oko-
lice, ktére wzbogacily geologiczny i botaniczny
zbioér Ilo6fera kilku rzadkiemi okazami, ale od
zamiaru wejScia na Hornsund-Tind musiano od-
stapi¢, przekonawszy sie, Ze przyrzady do wspina-
nia si¢ na lodowce, w jakie si¢ zaopatrzono
byly dostateczne do robienia podrézy po lodo-
wcach alpejskich, ale nie po lodowcach polarnych.
Polowanie nie wielka tez przyniostlo zdobycz,
gdyz okolica ta, rzadko bardzo przez zeglarzy
odwiedzana, byla bardzo uboga w zwierza i tyl-
ko stada ptactwa morskiego, krazyly ponad pu-
stemi jej wybrzezami. Szczegéinie jedna gore,
ktéra gora ptasia nazwano, okrywaly tysiace
gniazd, w siedzace wlasnie podoéwczas na jajach
lekaly sie¢ wecale
Ze wszyst-

ptaki, nigdy nie ploszone, nie
ludzi i dawaly si¢ chwyta¢ rekami.
kich stron zatoki zsuwaly si¢ olbrzymie lodowce
az do wybrzezy morza, wypelniajac wawozy i
doliny pomiedzy skalistemi S$cianami gor. Od
czasu do czasu odrywaly si¢ od tych strumieni
lodowych olbrzymie jak gory bryly, staczaly sie
z hukiem podobnym do grzmotu w wode¢ i dhu-

*) -Da* AiMland. Ueberschau der neweaten Forachungen
;1Vuf'4?em Oebiele der Natur-Ervd- und Vblkerkunde I[H74
r. 41.
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giemi rzedami wysuwaly si¢ powoli z zatoki na

otwarte morze. Posrod tych zawaléow lodow, zie-

lenialy si¢ jednak gdzieniegdzie po stonecznych

stokach plisze ziemi zarunione mchem i nikla

trawa, niby drobniutkie oazy poSréd pustyni.
‘(0. d. n.i

Pismiennictwo zagraniczne.
(Cigg dalszy).

(Promenade autour da Monde par le Baron
de Hubner; 3 edition; Paris, Hacliette — 1874.—
Przechadzka dokota swiata barona Hubnera.i

Z kolei rzeczy zaproszono mi¢ na objad do no-
wego ministra, p. Iwakury. Przybywszy do jego pa-
tacu w Soto-Jiro o siédmej godzinie wieczorem,
wszedtem gtéwneini drzwiami, a mingwszy w koryta-
rzu kilkunastu postugaczy siedzacych w kuczki, zo-
statem wprowadzony przez dworzan stanu szlache-
ckiego, przy podwdjnych szpadach, do apartamentow
ministra. Przechodzac liczne komnaty, nie dostrze-
glem nigdzie mebli, oprocz okraglego stolika i czte-
rech krzeset w sali jadalnej, gdzie zatrzymalismy
sie. Wkrotce podano objad urzadzony na sposéb cu-

ropejski. Uderzyta mnie tam zrgczno$¢ stuzacych
zmieniajacych talerze bez najmniejszego stuku. Po-
gadanki przy stole przedtuzyty si¢ az do podinocy,

stowem, ze pi¢g¢ godzin uplyngto nam niepostrzezenie.
Iwakura byl wielomownym, wyrazal si¢ z latwoscia
krotko i jasno. Ezekl on migdzy innemi:

— Moja mysla przewodnig jest, utrzymanie
przyjaznych stosunkdéw =z zagranicag i przeprowadzenie
znacznych reform na wewnatrz. Zaprzeczam temu,
jakoby Japonja byla zawsze zamknig¢ta dla cudzozie-
mcow. Dwie przyczyny spowodowaly dobrowolne od-
osobnienie si¢ kraju: najprzod przywlaszczenie wta-
dzy przez naczelnych feudalistow (shoguns), obawia-
jacych si¢ zaémi¢ swa *potege przez zetknigcie sig¢
z obczyzna; powtére rokosz chrzescian. Od czasu
atoli restauracji i przywrdcenia tronu Mikada nie
Ieka si¢ on obcokrajowcoéw ani ich ciekawosci, bo wie,
ze prawa jego sg niezachwiane. Nikt nie os$mielitby
si¢ juz o nich powatpiewac. Pomyslny obrot rewolu-
cji 1868 r. i gotowo$¢ dwoch przewaznych klandw,
mianowicie: klanu Satsuma i Chioshiu do poswicce-
nia swoich przywilejow, dajg si¢ wytlumaczy¢ po-
wszechna czcia, jakiej Mikado uzywa w narodzie.
Cze$¢ ta lezy w sercach wszystkich, tak dalece, ze
nawet uzurpacja panowania przez sliogunow', trwaja-
cego tyle wiekoéw, nie zdotata jej zatrzec.

Zwrocono rozmowe¢ na podroze Japonczykow po
Europie i Ameryce. Pozwolilem sobie zwrédci¢ uwage
ministra, iz byloby moze stosowniej, aby wysytal za
granice ludzi raczej dojrzatych z kompletnem wy-
ksztalceniem, zamiast mnoéstwa niedouczonych mtodzi-
kow, niezdolnych jeszcze dobrze zrozumieé spraw eu-
ropejskich, a z drugiej strony narazonych na zepsu-
cie W naszych stolicach. Iwakura odpowiedzial:

— Sag to stowa medrca; gdy atoli mtodzi lu-
dzie przynosza z soba idee nowe i skrze¢tno$cia swo-
ja rozpowszechniajg je w ojczyznie, podréze ich nie
sa bez pozytku. — Potem dodal, $miejac si¢ zwy-
czajem japonskim: — Zrobiono nam reputacj¢ tga-
rzy, a wlasciwie mowigc, ktamcami byli zawsze sho-
guni, ktorzy wiecznie pozowali na monarchow.

Iwakura wyrazal si¢ o swych projektach reform
nie tylko do nas samych: zwykl on byl rozprawiaé
o nich gtosno w obec wszystkich co go otaczali. —
,Lekacie si¢ — rzekt pewnego razu — a przynaj-
mniej niektérzy z was Igkaja si¢ ujrze¢ nas ponizej
wysokos$ci naszych zamiardw, mniemajac, ze jesli si¢
nam nie uda. cudzoziemcy ucierpiag na tern. Nabierz-
cie otuchy! Gdy w Europie ludy wybieraja krolow,
w Japonji wierza, iz cesarz zstapil z niebios i Ze
ludzie sa jego stuzebnikami. Ksigze¢ta nawet uwazali
zaw'sze Mikada za swojego pana, ktéremu winni $lepe
postuszenstwo. Oto podstawa naszego prawa publi-
cznego!... Zreszta formujemy obecnie gwardj¢ z dzie-
sieciu tysiecy ludzi, jako tez armj¢ cesarska, bedzie-
my wiec mieli lekarstwo na wypadek oporu. W Yedo
ustalil si¢ rzad panstwowy i polaczy on tam wszyst-
kie galezi stluzby krajowej; prawa i podatki wszyst-
kich okregow beda od niego wprost zaleznemi. Do-
chody nasze wynoszg kwot¢ dwunastu miljonéwrios

(okoto 80 miljonéw zlr.) Shoguni oszukiwali naréd
my powiemy prawd¢ kazdemu.

Dwaj synowie Iwakury znajdujg si¢ w Nowym-
Yorku, wedle przyjetej mody; Japoficzyoy mozniejsi
posytaja swe dzieci badz do Europy, badz do Sta-
now Zjednoczonych. Powracajacy ztamtad nosza ubior
europejski, 1 niech kto co chce moéwi, maja miny
malp, zwlaszcza w stroju wojskowym. Bylibysmy,
zaréwno jak oni, $mieszni, noszac ich wzorem war-
kocze na ogolonych glowach, lub gdyby$my na prze-
chadzce W naszych ogrodach mieli za catg odziez
chuste od pasa do kolan i trzymali wachlarz w rgku.

W ulicach Yedo jedni spaceruja w cylindrach,
drudzy w bucikach z elastykami, inni w paletotach
z pod ktorych wychylaja si¢ ich gote tydki; obaczy¢
nawet mozna osoby ubrane calkiem po naszemu,
z wyjatkiem zakrzywionych sandatow drewnianych i
kapeluszy z papieru lakierowanego, Najwiecej szpeci
ich zaczeska, gdyz majac wlosy z przyrody szorstkie
i nie poddajace si¢ grzebieniowi, smaruja je zanadto
oliwa 1 przewiazuja wstazka. Modhisie ci atoli sa
W znacznej mniejszosci, wywotujac oburzenie wsrdd
swoich ziomkoéw. Nic to im jednak nie szkodzi, gdyz
maja plecy za soba, protekcje rzadu, uwazajg si¢
przeto za osobisto$ci wazne i sg niemi do pewnego
stopnia.

Godng zaiste jest pochwaly owa goraca chegc
postepu, polepszenia bytu, zuzytkowania wynalazkoéw
narodowr cywilizowanych; oby tylko te szlachetne
popedy nie byly zle skierowane 1 nie sprawily za-
metu w umystach, mogacego si¢ skonczy¢ krwawa
reakcja!

Oznaczono mi dzien 16 wrze$nia na postucha-
nie u Mikada.

Ministrowie zakomunikowali mi naprzod stowa,
ktére mial cesarz wyrzec i zazadali przedwstgpnej
odemnie odpowiedzi. Oprocz tego wreczono mi plan
pawilonu, gdzie miato si¢ odby¢ postuchanie, z okre-
$leniem tronu i miejsc, ktore kazdy w obec monar-
chy powinien zaja¢. Co do ceremoniatu, otrzymatem
za wskazowke postgpowanie w podobnej okolicznos$ci
p- Seward, bylego ministra spraw zagranicznych
Standéw Zjednoczonych Ameryki poéinocnej

Dnia tedy 16go zjawil si¢ z rana szambelan
dworu w ambasadzie angielskiej, gdzie bawilem w go-
$cinie. Przyjechal on w faetonie zrobionym w Hong-
kong, jedynym powozie na dworze cesarskim, albo-
wiem Mikado nigdy si¢ z mieszkania nie wydala.*)

O potudniu udatem si¢ w towarzystwie pp.
Adamsa, ambasadora angielskiego i Satowa. tlumacza
legacji na t¢ uroczysta audjencj¢. Otaczal nas konny
orszak, ztozony z ordynanséw angielskich i z dwu-
dziestu jezdzcow japonskich. Laufry biegli pieszo
przy powozie. Na calej odlegtosci migdzy domem po-
selstwa a zamkiem, wynoszacej okoto czterech mil
ang. wszystkie ulice poprzeczne byly zamknigte dla
przechodniéw zapomoca sznuréw, a co kilka krokow
staly na drodze w'arty, prezentujac bron przed nami.
Roéznobarwma cizba ludu przypatrywata si¢ nam z po-
za sznuro6w' spokojnie ale ciekawie. U bramy pier-
wszego obwodu zamczyska zastaliSmy wojsko w pa-
radzie ; tak samo u drugiego obw'odu, jako tez przy
wnij$ciu. Czg§¢ owego wojska, obciggnigta w mun-
dury europejskiego kroju, clio¢ przedstawiata si¢ nie
zle, zna¢ atoli bylo na zolnierzach, ze przebranie to
nie bylo im dogodne, gdy przeciwnie, wojskowi i
urzednicy cywilni, ktérzy wystapili w strojach naro-
dowych, wygladali prawdziwie pigknie i wspaniale.

Mingwszy ostatni most po nad fosg, odprowa-
dzono nas do prywatnego ogrodu cesarza, do ktorego
oprocz rzadkich wyjatkow nie maja przystgpu zwy-
kli $miertelnicy, Z ogrodu nie wida¢ zamku, gdyz
jest okolony gestemi drzewami i trzcing bambusow's.
Postepujac jedyna S$ciezkag wsrod zielonej murawy,
po pigciu minutach spotkaliSmy oczekujacych na nas
pp. Sanjo, prezydenta ministrow', Iwakur¢ i trzech
radcow stanu, tudziez przedstawicieli postgpowych
klanow japonskich. Tak wigc ujrzalem zbliska owe
znakomitos$ci azjatyckie, co majg si¢ sta¢ odrodzicie-
lami tub burzycielami wtasnej ojczyzny, stosownie do

") W kilka miesigcy potem Mikado idac za rada
swoich ministrow-reformatorow ukazal si¢ w najetej ka-
recie zdumionym mieszkancom stolicy. Bylo to wr. 1872.
Syn bogéw mial wtedy na sobie fantastyczny ubidr, na,
p6t marynarski na pdét ambisadorski.



okolicznos$ci! Sanjo i Iwakura wygladali, jak im przy-
stato, na wielkich panéw. Innym, ktérych wyniesie-
nie si¢ nad poziom, uzyskane dostojenstwa i wpltywy
byly wypadkiem szczg$liwej rewolucji, ktora gorliwie
popierali na korzy$§¢ Mikada, nabyte godnosci nie
nadaly jeszcze oglady naleznej. Pomimo to, oblicza
ich byly nader zajmujace. Przebijal si¢ tam wyraz
inteligencji i odwagi, przy owej pewnosci gracza,
co gotow stawi¢ na karte cale swoje mienie. Re-
wolucjonisci c¢i o rubasznem ulozeniu i paznokciach
nieoczyszczonych starannie, chociaz nie naleza do
kola wytwornych i szlachetnie urodzonych Japonczy-
kéw. sa dzisiaj panami sytuacji kraju i od nich prze-
waznie zalezy rezultat walki, ghichej wprawdzie do-
tad, i odbywajacej si¢ pomiedzy korzystajacymi z re-
form a tymi, co ponosza koszta takowych.

Po krotkiej rozmowie zapowiedziano zblizenie
si¢ do Mikada. PostapiliSmy wigc dalej, zawsze w to-
warzystwie dygnitarzy panstwa w galowych unifor-
mach, az do pawilonu zwanego kaskada." Patajac
ciekawoscia ujrzenia jak najpredzej cesarza, nie mo.
glem si¢ wstrzymaé¢ od podziwu, widzac ten czaro-
wny ogréd. Co do pawilonu, ten lezy na krancu za-
okraglonej plaszczyzny, zamknigtej wzgoérzami i
wiencem drzew olbrzymich o rozlicznej barwie.
Naprzeciwko poklady granitu, ulozone z poczuciem
pickna i niezwykla sztuka, stanowig skalge pionowas,
z ktoérej spada obfity strumien opodal uroczego kiosku.

(C. d. n)

DZIEDZICZNOSC CHARAKTERU

przez

S... S..

(Cigg dalszy.)

Giron de Buzareingues opowiada o pewnym
znajomym, ktéry mial zwyczaj polozywszy sig
do t6zka zaktada¢ prawag na lewag noge. Uro-
dzila mu si¢ corka, ktéra odrazu w kolebce,
minio przeszkody powijakow uktadata si¢ w tejze
samej pozycji. Podobnych faktéw mnodstwo zna-
lez¢ mozna u Ribota*) i Lucasa**)—poprzestaj¢ na
tych kilku dla tego, ze one maja tylko posredni
z naszym przedmiotem zwiazek. Wazniejszemi
sa dowody dziedziczno$ci psychologicznej. Obaj
wspomniani autorowie zebrali ich bardzo wiele,
a nawet utozyli genealogiczne tablice wykazujace
w historycznych familjach dziedziczno$§¢ specjal-
Tak n. p. rodzina Bachéw wy-
a 29 znakomitych muzykéw.
Podobne wypadki zdarzat}- si¢ w rodzinach
poetow, malarzy itd. My wszakze musimy te
odmiany psychologicznej dziedziczno$ci pomingé
i zatrzymacé si¢ diuzej nad kategorja uczu¢ i na-
migtnosci. I w tej sferze zebrano mnodstwo cie-
kawych 1 zadziwiajacych faktow, z ktorych
gtowniejsze wedtug Ribota i Lucasa przytaczam.
Pewien czlowiek nalezacy do uksztatconej war-
stwy spoleczenstwa i1 zajmujacy wazne stano-
wisko oddawat si¢ skrycie natlogowemu pijanstwu.
Miat on pigcioro dzieci, z ktéorych jedno tylko
zostato przy zyciu. Otéz w dziecku tem bardzo
wczesnie ukazaty si¢ instynktu okrucienstwa.
Poczatku nie miato nad
nielitosciwe meczenie zwierzat; oddane do kole-
gjum nie moglo si¢ niczego nauczy¢ i zdradzito
wszystkie znamiona umyslowego przytepienia
natogowych. Skonczylo w szpitalu warjatow.
Inny, Karol X... syn pijaka okazywat od dzie-
dzinstwa najokrutniejsze sklonnosci. Wypedzono
go z kilku szkolnych zakltadoéw. Zmuszony wsta-
pi¢ do wojska posprzedawat wszystkie zolnierskie
Przybory, azeby sobie kupi¢ wodki. Od kary

nych uzdolnien.
dala 57 w ogdle,

innej przyjemnosci

* V Hereditt etude psychologique — Paris 1873.
**) Traif.i physiologiquc et philoaovhir,ue de V heredite na-
18

tureUe — Paris 1847.
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$mierci uchronity go tylko $§wiadectwa lekarzy
zeznajacych niepoczytalnos$é ulegajacego nieprze-
zwyci¢zonej chorobie. Osadzony w domu robo-
czym umarl na paraliz. Pewien bardzo porzadny
robotnik nagle si¢ rozpil i niszczac si¢ w tym
nalogu zmart, zostawiwszy siedmioro dzieci, kto6-
rych losy byly nastepujace:

Dwoje umarto bardzo wczesnie na kon-
wulsje ; trzeci syn dostal w22 roku pomig¢szania
zmystow i umart idjota; czwarty po daremnych
probach samobdjstwa, zszedt do najnizszego
idjotyzmu; piaty stal si¢ dziwakiem i mizantro-
pem; corka ulegata licznym nerwowym stabo-
$ciom i histerji; siédmy syn bardzo inteligentny
robotnik cierpiat jednak ciagle na rozdraznienie
i wrozyt swej duchowej przyszlo$ci najsmutniej-
sze wypadki. Niedawno nawet dr. Morel z oko-
liczno$ci dzieci potapanych z komuny skonstato-
wal dziedziczne objawy alkoholizmu. Zbadal on
stan umystowy 150ciu malcow od lat 10 do 17.
.Badanie to — powiada — utwierdzilo mnie
w dawnych przekonaniach co do zgubnego wpty-
wu, jaki wywiera alkohol nietylko na te jednostki,
ktoére go uzywaja, ale jeszcze i na ich potomstwo.
Na rozbestwionych twarzach tych dzieci odci-
sneto si¢ potrojne pigtno fizycznego, umystowego
i moralnego wyrodzenia si¢.“ Obok rdéznorodnych
odmian dziedzictwa alkoholizmu staje dalej bar-
dzo ciekawy fakt, zaznaczony przez Galla. Lo-
dorata i Lucasa, mianowicie antropofagja. Pewna
szkocka rodzina ulegata przez kilka pokolen
instynktownemu pociggowi do jedzenia ludzkiego
ciata. Kilku jej cztonkéw optlacito zyciem tg
stabo$¢, inni musieli zostawa¢ pod cigglym nad-
zorem. A. Humboldt odkryt w krajach podzwro-
tnikowych oryginalny rodzaj chorobliwej dzie-
dziczno$ci, mianowicie namigtnego pochlaniania
ziemi. Czgsto — powiada on— trzeba az zamykacd
dzieci, azeby szczegdlniej po deszczu nie rzucaty
si¢ z chciwos$cia do piasku i gliny. Co si¢ tyczy

zmystowych szatéw, takich jak: Awugusta i
Julji, Agripiny i Nerona, Marozi i Benedykta
IX., Aleksandra VI i jego dzieci, Ludwiki Sa-

baudzkiej, Franciszka I. itd. itd.—to dla tej ka-
tegorji dziedzicznych namigtnos$ci historja zbyt
wiele podaje przykladow, azebym tu je przepi-
sywac¢ lub samego faktu dowodzi¢ potrzebowal.
Zamitowanie w grze przeradza si¢ czesto takze
na szal, podobnie jak inne dziedziczny. Pewna
dama—mowi Gama Machado—posiadaczka wiel-
kiego majatku', przepe¢dzata dni i noce w tym
zgubnym natogu. Umarta mtodo na chorobg pier-
Syn jej i corka odziedziczyli tez same
Namig-

siowa.
sklonno$ci 1 réwniez wcze$nie pomarli.
tno§¢ do pieniedzy sprowadza tez same nastgp-
stwa. ,,Zauwazylem—powiada doktor Maudsley
w swej Pathology ofMind. — ze gdy cztowiek wy-
sila si¢ na to, azeby z biednego zosta¢ bogatym
i na niewzruszonej podstawie oprze¢ rodzing, naj-
czesciej zostawia fizycznie i duchowo wyrodzone
ktéore na trzeciem lub czwartem po-
Jezeli za$ to nie ma

potomstwo,
koleniu zupetnie ga$nie.
miejsca, wtedy zawsze w takiej rodzinie wyste-
puje instynkt szachrajstwa i dwulicowos$ci, nad-
zwyczajny egoizm i brak prawdziwie moralnych
zasad. Jakakolwiek moze by¢ opinja innych
obserwatordw, nie przestan¢ utrzymywac, ze na-
mietno$¢ do bogacenia si¢. pochtaniajaca wszystkie
sity zycia, usposabia do moralnego, albo razem
do moralnego i umyslowego upadku.”
Dziedziczno$¢ pociggu do zlodziejstwa jest
tyloma stwierdzona faktami, ze mozna je bez
konca czerpa¢ z sadowych dziennikow. Jedna

cickawa w tej mierze genealogje przytacza
w swem znakomitem dziele (Psychologie naturetle)
Prosper Despine. Jan Chretien, protoplasta rodu,
mial troje dzieci: Piotra, Tomasza i Jana Chrzci-
ciela. I. Piotr miat syna Jana -Franciszka ska-
zanego do cig¢zkich robdt na cate zycie za kra-
dziez i zabdjstwo. II. Tomasz mial: Igo Fran-
ciszka skazanego do cigzkich robot za morder-
stwo: 2go Marcina skazanego na S$mieré¢ za
morderstwo. Syn Marcina umart w Kajennie za
zlodziejstwo; III. Jan Chrzciciel mial syna Jana-
I ranciszka, me¢za Marji Tanre. Jan Franciszek
mial siedmioro dzieci: Igo Jana
zmartego w wiezieniu, gdzie go osadzono =za
zlodziejstwo, 2go Benedykta, ktory wdrapujac
si¢ na dachy, spadt i zabil sig; 3go X kara-
nego za liczne kradzieze i zmartego w 25 roku
zycia; 4ta Marje Regine i Sta Marje Roze, obie
za zlodziejstwa osadzone zmarty w wigzieniu;
Bgo Wiktora obecnie przyaresztowanego za kra-
dziez; 7ma Wiktorj¢ zon¢ Lemaire a, ktorej syn
skazany na $mieré za kradziez i morderstwo.

Zdarzaja si¢ wypadki dziedziczenia zlego
instynktu  powiada Ribot — ktérych wptywami
warunkoéw i wychowania wytlumaczy¢ nie mozna.
Tak np. gazety sadowe zanotowaly z r. 1845
los jednej rodziny, ktérej polowa odziedziczyta
po jednem z rodzicow pociag do ztodziejstwa,
a potowa nie. Tezsame objawy spotykaé¢ mozna
odnos$nie zabojstw. ,,Roczniki medyko -psycholo-
giczne" zapisaty pod rokiem 1853 bardzo cieka-
we tego rodzaju zdarzenie. Adela i Lucja H..,
jedna trzynasto, druga czternasto-letnia przyje-
chaty do Paryza dla ksztalcenia si¢. Adela byla
nadzwyczajnie tagodna 1 pracowita, Lucja nie-
towarzyska, nielubiana przez nauczycielke i ko-
lezanki. Rozdrazniona tem odosobnieniem zaczgta
pieszczotami i grozbami naktaniaé¢ siostr¢ do za-
bicia nauczycielki. Poniewaz Adela opierala sig,
Lucja okrecita jej szyje¢ sznurkiem w zamiarze
uduszenia. Na krzyk Adeli wbiegta nauczycielka.
Lucja straciwszy nadziej¢ pozyskania wspolniczki
postanowila sama wykona¢ swag zemstg. W tym
celu nazbierata kawatkow szkta, uttuklaje napro-
szek 1 wsypata do potraw nauczycielki. Ta uczuta
od kilku dni silne bolesci, ktorych przyczyny
zbada¢ nie mogla, az wreszcie razu pewnego
dostrzegta u Lucji pottuczone szklto. Winna
przyaresztowano, ze $ledztwa jednak okazato si¢
ze dziadek Lucji kilkakrotnie usitlowat popeinié
morderstwo; ze wreszcie w skutek tych pokuszen
udusit wtasng zZon¢. Jego dzieci nie objawiaty
zupelnie tej straszliwej manji, ktora, jak widzi-
my, odrodzila si¢ dopiero we wnukach.

(C. d. n)

Franciszka

O POPRAWIE

spolecznego i ekonomicznego stanowiska
kobiet.

Studjum podiug Dr. Fr. Holzendorfa.

(Cigg dalszy).

Wobec prawa kobieta jest dzi§ zupelnie
zrObwnana z mezczyzng. Kobiety samodzielne,
niezawiste, a wigc takie, ktoére nie sg np. malo-
lotnemi. ani nie stojag pod opieka ojcowska, lub
ktorym maz nie odjat zupelnego prawa w nie-
ktorych  wypadkach rozrzadzania wlasnoscia,
w stosunkach prawnych uzywaja tych samych
korzys$ci, co 1 m¢zczyzni. Moga tedy wedlug
wlasnego upodobania nabywac¢ co$§ na wlasnosé



lub sprzedawaé, zrzekaé¢ si¢ wlasnosci na ko-
rzy$¢ drugich oséb lub nabywaé podobne prawa,
sporzadzaé¢ testamenta i robi¢ dlugi. Widzimy
z tego, ze nic nie przeszkadza kobietom uzywaé
praw swych w obec sadow. Jak daleko] jednak
siecga owa samodzielno$¢, zada prawo w tych
samych wypadkach tak dobrze od mezczyzn jak
i kobiet zupelnej odpowiedzialnoSci.

Inne byly stosunki w wiekach S$rednich.
Chociaz w towarzystwach dobranych ubéstwiano
prawie kobiet¢, byla ono jednakZe nieustannie
pod opieka. Stary pewien Kkronikarz chwalac
owczesne zwyczaje dodaje w swojej naiwnoSci
nie bardzo pochlebne dla 6wczesnych kobiet py-
tanie: dlaczego tez Matka Boska nie potrzebuje
opiekuna? AY wiekach S$rednich mezczyzna
musial zastepowaé kobiete¢ we wszystkich proce-
sach. Pochodzilo to ztad, Ze brakowalo kobietom
dowodéw fizycznych tj. silnej piesci i dzielnego
ramienia, aby przecia¢ wezel procesu w danym
razie szablica. MezczyZzni uwazali za swoj rycer-
ski obowigzek stawaé w obec sadow w obronie
uciSnionej ,plci stabszej.1l Dzi§ jednakZe miejsce
ostrej szabli zastapila ostra logika.

Zwyczaj ten, jako niepraktyczny i zbyte-
czny poszedl w zapomnienie, i nikomu na mys$l
nie przyjdzie dowodzi¢, Ze kobieta cale zycie
jest maloletnig. Iuaczej ma sie¢ rzecz w Anglji.
Zamozne rodziny uporzadkowuja' tam interesa
pieni¢zne i spadkowe naprzéd zapomoca zawar-
tych obopélnych kontraktéw miedzy malzonkami.
Prawo bowiem panstwowe zmusza je do tego
postepowania ; wedlug niego bowiem w mysl naj-
dawniejszych ustaw orzeka si¢ tam wyraznie
0 zdolnosSci handlowej i prawniczej u kobiet,
a pewien nawet pisarz utrzymuje, zZe kobiety
wobec prawa sa na rowni postawione z kalekami,
maloletnimi i idjotami.

Dziwnie to brzmi dla naszych uszu, skoro
czytamy, ze wedlug zwyklego prawa angielskiego
zona nie moze by¢ pociagana do odpowiedzialno-
Sci za zbrodnie, ktéra popelni w obecnosci swego
meza. Z wyjatkiem bowiem Kkilku bardzo zna-
cznych zbrodni, prawo przyjmuje za zasade, Ze
moznowladca malzenski posiada juz tyle sily,
aby w danym wypadku powstrzymal swoja Zoneg
od popelnienia zbrodni. Jezli zaniecha to uczyni¢,
sad Sciga go z cala surowo$cig prawa.

Szkody, ktéore wyrzadzi kobieta, nalezy tak
likwidowa¢, jakby je popehlilo jakie zwierze do-
mowe. Pierwotnie obliczona byla ta ustawa na to,
aby slabszego w obec pretensyj silniejszego za-
stepowal zawsze jego pan lub opiekun. Dzi§
jednakze z latwoScia mozZemy zrozumieé, dlaczego
angielskie i amerykanskie kobiety domagaja sie
w obec prawa zupelnej odpowiedzialnosci dla
swej osoby, gdyz czujac si¢ dotknigte takiem
zrownaniem z maloletniemi, gardza usluzna ustawg
Sredniowieczna.

Zupelnie odwrotnie od dotychczas omawia-
nych stosunkéw prawa prywatnego i karnego,
ktorego istota polega na réwnouprawnieniu osob
1 wzajemnem ich zobowiazaniu wzgledem siebie,
ma si¢ glos podniesiony w kwestji réwnoupra-
wnienia Kobiet pod wzgledem prawa ,,publiczne-
go w panstwie, koSciele i gminie.F Udzial bowiem
»czynnyll w sprawach publicznych, przewodnictwo
w urzedach, prawo glosowan i wybieralnosci,
zaszezyt i powinnoSci stuzby wojskowej naleig
jedynie do rodzaju mezkiego.

AV pruskich ustawach dawniejszych znaj-
dujemy wyraznie miejsce, w ktéorem zakazano:
kobiety ze wzgledu na wymogi publicznego po-
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rzadku i obyczajno$ci przyjmowaé na czlonkow
stowarzyszen politycznych. Niektore ustawy karne
w Niemczech przy ostatecznej rozprawie nie do-
puszczaja do dzi§ dnia publiczno$ci mig¢szanej.

Podczas gdy na zachodzie, a przewazniej
w Niemczech, moznaby na palcach policzyé¢ glosy,
z3dajace tu i owdzie radykalnej zmiany stosun-
kow kobiecych, Anglja a przedewszystkiem Ame-
ryka zrobila juz znaczny wylom w istniejacych
zwyczajach i przy nader usilnych staraniach
otworzyla juz kobietom furtke do zabudowan
panstwowych.

Pomiedzy zadaniami i politycznemi prawami,
o ktore sie tak usilnie starano, zajela pierwszo-
rzedne miejsce kwestja glosowan i wybieralnosci
kobiet do instytucyj panstwowych. AVielka liczba
powaznych dziennikéw broni juz sprawy kobiet
w Ameryce. AY Anglji za$§ uczeni pierwszego
rzedu, jak John Stuart Alill i profesor Fawrett
bronia nawet w parlamencie praw kobiecych i
popieraja ich sluszne zadania. AY izbie nizszej
rozstrzasano Kkilka razy i brano pod obrady
kwestje, czy kobiecie ma przystuza¢ prawo glo-
sowania publicznego, czy nie. Ze tu nie chodzi
0 jakas$ fantazje lub zachcianke ze strony kobiet,
ale ze rzecz weszla juz na tory powazZnej po-
lityki, dowodem na to liczne petycje podawane
do parlamentu, na ktéorych podpisalo sie. tysigce
najzacniejszych kobiet z najwyzszych klas spo-
leczenstwa angielskiego.

AV Ameryce powody przytaczane przez ko-
biety domagajace si¢ uprawnienia politycznego
maja daleko donioSlejsze znaczenie, gdyz opie-
raja si¢ na zadaniach republikanskiej partji, aby
1 murzynom przyslugiwalo prawo*wyboru. Nagle
z najciezszej niewoli do
i rownoupra-

wyniesienie murzyna
*najwyzszego udzialu politycznego
wnienia, upowaznia tam kobiety do slusznych
zadan, iz niepodobna je bardziej uposledzaé jak
murzynéow. Skoro bowiem zwazymy, Ze do nie-
dawna utrzymywano upornie w Ameryce, iZ mu-
rzyna nalezy uwazaé¢ za stworzenie nizszego
rzedu, skutkiem czego dzi§ jeszcze w stanach
Penny nie wolno mu zajmowaé¢ skromnego miej-
sca wewnatrz omnibusu, skoro parowce wzbraniaja
si¢ tam przewozi¢ murzynéw pierwsza klasa, a
nawet artysta taki jak Ira Aldridge, dla tego, ze
byl murzynem, nie $mial wystepowaé na scenie,
to w obec dzisiejszej zmiany stosunkéw i usa-
mowolnienia murzynow,
kanskich ma za sobg wiele bardzo shlusznosci i
podstawy. - Zadania te otrzymaly
nawet juz dzi§ historyczng podstawe, gdyz da-
wniejsze ustawodawstwo na ,Rhode Islandjit
przyznawalo kobietom w zakresie politycznym
prawo wyborow i glosowan. Zreszta ze stano-
czysto logicznych konsekwencyj musza
obroncy powszechnego prawa glosowania, ktore
przystuza¢ powinno kazdej doroslej osobie, przy-
zna¢ bez sromu, Zze nie ma zadnego rozsadnego
powodu wyklucza¢ kobiety od glosowania. Nie
mozna utrzymywaé, aby kobieta w masie ludu
posiadala mniej roztropnosci od rodzaju mezkiego.
AYyksztalcenie zreszta polityczne nie jest posta-
wione za warunek przy powszeclmem prawie
wyboru.

Zupelnie obojetny, zawisly,
pisma, nie wyksztalcony, wystepny nawet mez-
czyzna posiada wedlug tego systemu prawo i wy-
konuje je na podstawie jedynie réwnosci obywa-
telskiej. Calkiem slusznie moga tedy kobiety
z klas Srednich utrzymywaé, ze posiadaja daleko
wiekszy i bardziej wyrobiony poglad na rzeczy

zgdanie kobiet amery-

uzasadnionej

wiska

nieznajacy

polityczne niz si¢ nim poszczyci¢ moze wiejski
wyrobnik, nalezacy do najnizszej warstwy ludno-
Sci amerykanskiej. To za$, co przeciw glosowaniu
u kobiet dotychczas przytaczaja, nie moze nas
zadna miara przekonaé. Zwykle uzywaja w tym
celu utartego komunalu, ze rodzina musialaby
skutkiem takiej zmiany znacznie ucierpieé,
dalej, ze kobiet¢ mogloby latwo przy akcie
wyboru rozdraznione i nieokrzesane pospoél-
stwo czynnie zniewazy¢, wreszcie, ze szlyby
one tutaj raczej za popedem uczucia miloSci lub
nienawisci, jak za wskazowka rozwaznego i do-
kladnego zdania. AY dzisiejszych stosunkach wy-
borczych nie ma to wszystko najmniejszej do-
niostosci, chybaby zmieniono zasady, ktorych
si¢ trzymaja przy wyborach. .Jak dlugo prawo
wyboru polega jedynie na indywidualnej naturze
czlowieka, réznica plciowa pozostanie zawsze bez
wielkiej donioslos$ci. Czyz namietno$¢, sympatje
i antypatje nie odgrywaja przy wyborach u mez-
czyzn zadnej roli? Ktézby procz tego na serjo
moégt utrzymywaé, ze obowiazki Zony wzgledem
rodziny ucierpialyby co§ przez to, gdyby ona
przez trzy lub siedem lat najwiecej- wybierala
postow za pomoca kartek, sluzacych do glo-
sowania?

Usilowania kobiet podjete na drodze po-
przednio wykazanej w Anglji nie doprowadza z pe-
wnoS$cia tak rychlo do pozadanego wyniku. Zwy-
ludowy, a przedewszystkiem tra-
silnemi czynnikami

czaj i obyczaj
dycja narodowa s3 zanadto
w tej nierownej walce, aby najtrafniejsze nawet
rozumowania i najlogiczniejsze wnioski mogly
coskolwiek zmieni¢ w tej mierze. Do tego przy-
czyniaja si¢ takZe nie malo uprzedzenia i nie-
che¢ objawiana dla tej sprawy przez wiekszos¢
rodzaju mezkiego. Z jednej strony obyczaj na-
rodowy, a z drugiej wspomniane nieche¢tne uspo-
sobienie stoja na strazy konserwatyzmu, napra-
wiajac z niestrudzong energja kazdy wylom,
ktory z takim mozolem i szlachetnym wysilkiem
postep ludzkosci w starej twierdzy od czasu do
AY Niemczech, a c6z do-
kwestja ta nie przybrala nawet
(C. d. n)

czasu zrobié¢ usiluje.
piero u nas,
formy politycznej dyskusji.

BIBLIOGRAFIA.
Polska.
-- Kawa literacka (1829—1830) przez AVL

AVojcickiego, Warszawa 1874. (Odbitka z Bibljoteki

AYarszawskiej.)

Jestto szereg obrazkéw zzycia umystowego litera-
tow warszawskich, z czasow przedrewolucyjnych, zywo i
zajmujaco skreslonych. Nie jeden tu ciekawy szczegol,
wiadomy tylko czcigodnemu autorowi — zachowany zo-
stal od zaglady; anegdotycznych wiadomosci, o Zotko-
wskim, Jaksie Marcinkowskim, Mochnackim i innych
polno na kazdej karcie tej cennej ze wszech miar pu-
blikacji. Zwazywszy, jak uboga jest literatura nasza ane-
gdotyczna w takie wtasnie szczegdly — $miato rzec mo-
zna, ze praca Wojcickiego wypetnita wazmy luk¢ w na-
szem piSmiennictwie.

— Portrety literackie, przez Lucjana Siemien-
skiego, tom 1Y. Poznan. 1874.

W najnowszym tomie, autor, ktéry w poprzednich
dat nam zyciorysy kilkudziesigciu pisarzy, zajmuje si¢
mato u nas znanym poeta, niemieckim, Aniolem Sitezju-
szem (Szlgzakiem) a dalej Antonim Malczewskim, Janem
Pawlem Woroniczem i Wactawem Rzewuskim. Najlepiej
jest odmalowana posta¢ Rzewuskiego, legendowego pra-
wie Emira, ktorego p. Siemienski poznal z listow i wta-
snych jego pamigtnikow.

— AViadomosci archeologiczne.

w dziedzinie starozytnos$ci krajowych.
historyczne. II. AYarszawa. 1874.

Spostrzezenia
Czasy przed-



Tom ten zawiora: 1) Jaskinia Mamuta w dolinie
Wierzchowskiej przez Jana Zawiszg¢. 2) Wycieczki arche-
ologiczne nad Swider przez Jozefa Przyborowskiego. 3)
1873— 4przez Edmunda Sta-

4) O dwoch zabytkach z muzeum Towarzy-

Notatki archeologiczne z r.
wiskiego.
stwa przyj, nauk poznanskiego przez I. T. Lubomirskiego.
5) Starozytno$ci Dobrzynskie przez Gustawa Zielinskiego.
Przedmioty wynalezione rysowano i wycigto w drzewo-
rytni warszawskiej. Co do wykonania nie ust¢gpuje ono
wcale publikacjom niemieckim i francuskim tego rodzaju.

— Podwieczorki u Jadzi. Opowiadania Jaskotki
dla dzieci. Z sze$ciu drzeworytami. Warszawa. 1875.

Panna Jadwiga Zeitheimdwna, kryjaca si¢ pod pseu-
donimem Jaskdtki, mtoda a wielce utalentowana autorka
w 6 podwieczorkach w Wilanowie spg¢dzonych obznaja-
mia dziatw¢ w nader zajmujgcy iprzystgpny sposob naj-
samprzéd z okolica Wilanowa, podaje dalej krotka wia-
domo$¢ o wspomnieniach historycznych, do tego uro-
czego miejsca przywigzanych a przytem
gatunki drzew i mowi

opisuje rozne
o pszczotach, ptakach itd. Druga
stanowi

czegs$é tej ksiazeczki nader udata komedyjka tej

samej autorki do dziecinnego zastosowana wieku pod

tyt. ,Jaka praca, taka ptaca-l

— Ksiagzeczka kieszonkowa o miarach i wa-
gach dziesigtnych. Popularnie wyltozyt i 54 tabliczek
zamiany dolaczyt dla uzytku gospodyn, mniejszych
gospodarzy, r¢kodzielnikow i przemystowcow, Edward
Ptetrzycki. Lwow. 1875.

Miary i wagi metryczne obowiazuja juz dzi§ w ca-
tej o$wieconej Europie a na przyszly rok maja by¢ i u
nas zaprowadzone. Pan Pietrzycki obznajamia nas w tej
pracy Dzietko to
jest przerobka z wigkszego dzieta tegoz autora.

Rocznik szkolny obejmujacy najswiezsze urzg-
dzenia i ustawy szkolne, ogdlne przepisy, warunki
przyjecia, oplaty szkolne, wykazy stypendjow i inne
wiadomos$ci statystyczne o szkotach, zebrat i utozyt
Antoni Kostecki, Rok 1. w Krakowie. 1875.

Rocznik ten wydany na wzor zagranicznych kalen-
darzykéw szkolnych obejmuje w sobie: I. Galicje z W
Ks. Krakowskiem. Bukowing i Szlagsk austrjacki. II. Krol:
Polskie i gubernie ces. rossyjskiego, III.
Prusy wschodnie i zachodnie. W. Ks. Poznanskie i Szlask
pruski, IV. Zagranic¢ tj. szkol¢ Tiatignolska. szkole wyz-

z niemi w sposéb nader popularny.

niektére

szag na Montparnasse i Stowarzyszenie naukowej pomocy
w Paryzu.

— Kongres antropologji i archeologji przedhi-
storycznej w Sztockholmie 1874 r. Sprawozdanie
Wawrzynca lir. Engestrom. Poznan. 1875.

— Uwagi Machiavella wysnute z Liwiusza hi-
siorji rzymskiej z oryginatu wloskiego przetozyt A.
Sozanski. Wenecja. 1874.

Wiadomosci z kraju i ze Swiata.

Literatura i sztuka.

— Pierwszy tom dziet W. Pola

prasg.
— Pierwszy zeszyt

opuscit juz

zbiorowego wydania po-
wiesci J. Dzierzkowskiego. zawierajacy cala prawie
powies¢ .Kuglarzell opuscit pras¢ i zostanie temi
dniami rozestany wszystkim prenumeratorom. W ze-
szycie pigtym skonczy si¢ tom pierwszy.

,Dzwonekll z dniem 2. stycznia br. po
krotkiej przerwie zaczal znowu wychodzi¢ w Tarno-
wie pod redakcja ks. Berarda Bulsiewicza. Prospekt
zalaczony do 1. Nr. zapowiada pomy$lne zmiany
w tern pisemku, ktoére w ciggu 15-letniego istnienia
nie matg oddalo przystuge naszym stosunkom wiej-
skim. Pierwszy- numer w zupelnosci dotrzymuje za-
powiedzi: préocz bowiem rozszerzenia formatu i obfi-
tszej treSci, wida¢ umiejetno$¢ i dawnag uczciwg ten-
dencje¢ w kierunku czysto narodowym takze i u nowej
redakcji. Pochwalajac w zupetlnosci pomyst przenie-
sienia redakcji ,,Dzwonka" do Tarnowa, wr obec bu-
dzacego si¢ ruchu umyslowego w Galicji, zapowia-
damy z gory powodzenie i zasylamy kolezenskie
»Szczes¢ Boze!"

— ,,Bartnika postepowego" pisma poswigconego
pszczelnictwu 1 ogrodnictwu, ukazat si¢ we Lwowie
Nr. 1., a jak wida¢ z zalaczonego prospektu nada
kierunek nader pozadany tej gal¢zi naszego gospo-
darstwa krajowego. Procz obfitej i roznorodnej tresci,
w ktorej znajdujemy prace ludzi znanych z grunto-
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wnej nauki i specjalnych studjow na polu gospodar-
stwa krajowego, — odznacza si¢ numer ten i umie-
jetna redakcja i pigknym uktadem artykutow. Imig
dr. Ciesielskiego stojacego na czele tej publikacji
jest dostateczng r¢kojmig jej wartosci i powodzenia.

— Teatr lwowski zaczyna si¢ powoli zapel-
nia¢. Pani Wanda Kleczkowska, po wielkiem powo-
dzeniu w ,,Cyruliku Sewilskimlli ,,Napoju mitosnym"
— wystapita jeszcze w “Eauscie" i ,Rigolecie" ale
w obu tych utworach dramatycznych niski jej glos
wcale nie dopisal. Pani Kleczkowska miata jeszcze wy-
stapi¢ w trzech operach. Zdaje nam si¢, ze w ,Mar-

cie" Plotowa $piewalaby takze z rzadkiem powadze-
niem.

— Zapowiedziany- na 8. bm. w piatek koncert
pani Bogdani Kleczkowskiej z powodow- o ktérych

zapewne doniosg dzienniki polityczne nie przyszedt
do skutku. Natomiast dzielimy- si¢ z czytelnikami na-
szymi przyjemna wiadomoscig, ze dnia 12. lub 13.
b. m. zjezdza do nas p. Zofja Siegenfeld, pelna ta-
lentu mloda pjanistka, ulubiona uczennica Wienia-
wskiego, znana z koncertow w Warszawie i w innych
miastach Kongresowki, oraz na Wegrzech. Panna
Siegenfeld krotko tylko u nas zabawi, zdaza bowiem
do Petersburga. Znaw-<cy- wychw-alaja w jej grze
szczegolniej sil¢ uderzenia, obok glebokiego uczucia
i inteligencji.

—-o Zarzad Towarzystwa osad rolnych w W ar-
szawie uktada serj¢ prelekcyj publicznych, ktore si¢
maja odbywac przez ciag wielkiego postu. Nazwiska
osob, ktore oswiadczyly gotowos¢ przyjecia w- nich
udzialu stanowia rgkojmig, ze publiczno$¢ warszaw-ska
nie jedng godzing wielkiego postu z przyjemnoscia
i pozytkiem na prelekcjach tych przepedzi¢ bedzie
mogta. W tej serji prelekcyj maja bowiem przyjac
udzial panie: Morzkow-ska (Marenne), Eliza Orzeszko;
panowie: Eugenjusz Dziewulski, Felicjan Falenski,
bilipowiez, Maksymiljan Gliicksberg, Gregorowicz,
Korotynski, Tadeusz Korzon, Aleksander Kraushaar,
Franciszek Maternicki, Bronistaw Mayzel, Napoleon
Milizer, Adam Sztukow-ski. Mscistaw Suligowski.
Prelekcje maja si¢ odbywaé trzy razy na tydzien
w niedziel¢ o godz. lej po poludniu, we wtorek
i czwartek o godz. Gtej po potudniu.

— Skariatin, ksiegarz petersburgski, wydaje
Zamek Kaniowski S. Goszczynskiego w przektadzie
rossyjskim. W ogolnosci w ostatnich czasach daje si¢
spostrzega¢ w literaturze rossyjskiej zywsze zajecie
utworami naszych pisarzy, szczeg6lniej dramatycznych.

— Znakomite dzieto Juljusza Simona ,Nauka
bezplatna i obowiazkow-a“ ma wyjs¢ w tlumaczeniu
polskiem Karola Forstera.

— Gustaw Freytag najznakomitszy dzi§ po-
wiesciopisarz niemiecki wydal nowa powies¢ pod ty-
tulem: ..Die Briider vom deutschen Hause". Powies¢
ta stanowi dalszy ciag powiesci: ,,Die Alinen".

— W Piotrkowie zacznie wychodzi¢ od d. 1.
lutego rb. nowe czasopismo pt. ,, Tydzien". Za kor-
donem bedziemy zatem mieli imiennika, ktoéremu
w duszy tylko mozemy zyczy¢ powodzenia, poniewaz
glos nasz nie moze az tam doleciec.

— Ze wszystkich dziennikéw na $wiecie lon-
dynski ..Daily Telegraph" ma najwigcej odbiorcow.
Dziennie sprzedaje on przecigciowo 176,174 egzem-
plarzy.

— Wiktor Hugo ma zamiar ogtosi¢ drukiem
dalszy ciag swoich ,Legendes des Siecles". Dzieto
bedzie si¢ nazywato ,,Cztery wiatry" 1 rozdzieli si¢
na nastgpujace cze¢sSci: Wiatr dramatu, Wiatr ody,
Wiatr satyry i Wiatr komedji. Sama pierwsza czg$¢
ma obejmowac trzy nowe dramaty wierszem napisane.

— W cesarskiej drukami w Pekingu, tloczy
si¢ dzielo obejmujace 220 tomoéw, a noszace tytut:
Historja stlumienia powstania Taiping, przez armj¢
putkownika Gordona.

— W ciagu ostatniego roku Offenbach skom-
ponowal nie mniej i nie wigcej jak tylko 8 sztuk,
ktéore razem tworza 15 aktow i 9 obrazéw. Niesty-
chana ptodno$¢ kompozytorska!

— Ogromne powodzenie sztuki: ,,Podrdéz na
okoto $wiata w 80 dniach" ktoéra =zostala przero-
biona ze znanej powiesci Verna, przez p. D’Ennery,
sktonito dyrektora teatru Porte St. Martin do za-
warcia z autorem umowy, mocg ktérej D’Ennery obo-
wigzuje si¢ dla wyz wspomnianego teatru napisaé
kazdego roku jedng sztuk¢. Dla innych za$ teatrow
nie wolno mu nic pisaé.

— Najnowsza sztuka Belota ,,Helena" bedzie
pierwszy raz nie w Paryzu lecz w Berlinie przed-
stawiona. Autor usituje w- niej wprow-adzi¢ nowocze-
sna sztuke dramatyczna na tory szlachetniejsze;

— Ostatni dramat W iktora mSardou ,Niena-
wis¢" nie mial powodzenia. Dwudzieste sidodme przed-
stawienie nie pokrylo nawet wydatkéw. Skutkiem
tego Sardou wycofat .swo6j dramat, a teraz os$wiad-
cza w paryskich dziennikach, ze nie napisze zadnego
wiecej utworu scenicznego. ,,Nienawis¢" dlatego si¢
nie podobata, poniewaz za malo w niej efektow, za
ktéremi Paryzanie przepadaja.

Podréze, odkrycia i komunikacje.

— Angielski okret rzadowy ,Bazyliszekll o
ktorego odkryciach donosili§my juz na tern miejscu,
powrécil niedawno ze swojej czteroletniej wyprawy.
W Nowej Gwinei odkryl on 12 portéw pierwszorzg-
dnej wielkosci i przeszto 100 wysp dotad nieznanych.
"Wreszcie znalazt on krotsza droge migedzy Chinami
a Australja.

— W poblizu Custozzy,
kryto jaskini¢ dawnych czarownic 1 czarodziejow.
Znajdowato si¢ w niej kilka czaszek, bardzo wiele
narzedzi 1 trojndég rzadkiej wartosci artystycznej.
W ogéle wszystkie przedmioty sa prawdziwemi dzie-
tami sztuki.

— Wioski kapitan. Picasso, odkryl na Oceanie
Atlantyckim niebezpieczna skatg, na ktorej rozbito
si¢ prawdopodobnie nie mato okretow, o ktorych
wie$¢ zagingta. Lezy ona na drodze z Europy do
Nowego-Yorku, pod 40 stopniem podinocnej szerokosci,
a 62 st. 18 minut zachodniej dlugosci. Dotad nikt
jej nie znal.

— W poblizu Oharelles, w Burgundji, znale-
ziono wspaniala statu¢ bronzowa cesarza rzymskiego,
a w Bramshain, odkryto groby, przepelnione rozma-
itemi przedmiotami, ktére majg najmniej 2.000 lat.

— Tunel przez gor¢ Sw. Gotliarda, majacy
bezposrednio potaczy¢ Szwajcarje z Wtlochami, po-
stepuje naprzéod. Do listopada r. z. wyztobiono z oby-
dwu stron 188 metrow. Poniewaz dziennie roboty
postepuja o 4 metry, przeto w 50 miesigcach praca
bedzie ukonczona, zostaje bowiem do przebicia prze-
strzen liczaca jeszcze 6150 metrow.

— W Berlinie ma by¢ zaprowadzona Kkolej
konna nowego systemu. Nowo$¢ polega na tern, ze
zamiast po dwoch, wagony beda si¢ toczyly po je-
dnej szynie. Kazdy wagon bedzie mial dwa kota,
jedno z przodu, drugie za$ na szynie zelaznej, gdy
tymczasem kota boczne beda si¢ toczyly po trotoa-
rze. Wynalazca tego systemu jest jaki§ inzynier an-
gielski.

we Wloszech, od-

Gospodarstwo.

— Francja znacznie teraz wigcej koni wywozi
jak zakupuje. W roku ubieglym =zakupila ona za
granicg 6536 koni, a zato sprzedata do Anglji, Bel-
gji, 1 Niemiec 22940.

Gotowanie szynki jest na pozér tatwe, a
tymczasem w rzeczywistosci dosy¢ trudne. Przez zte
ugotowanie szynka staje si¢ nie raz czcza i niesma-
czna. Oto przepis do gotowania: najpierw nalezy
szynk¢ dobrze wybié, nastepnie potdéz ja go zimnej

wody na 4 godziny, a w koncu witoéz takze do
zimnej wody i niech si¢ gotuje catkiem powoli.
W ten sam sposéb nalezy postgpowaé z kazdem

migsem wedzonem.
Wojskowos¢.

— Wegierska armja honweddéw otrzyma dwa-
dziescia baterji kartaczownic, systemu Montigny.
Kazda baterja liczy¢ bedzie tylko 4 kaitaczownice.

Nekrologia.

tynia go. grudnia r. z. zmart w Warsza-
wie Jan Checinski, niepospolitych zdolnosci pisarz
dramatyczny. Jego - ,,Szlachectwo duszy" nalezy do
najcelniejszych utworow- scenicznych w naszej litera-
turze. Zmarly byt takze aktorem i rezyserem. Li-
czyl lat 48. Ostatnig jego komedj¢ ,,Krytycy" dru-
kuje teraz w odcinku warszawski ..Wiek". Niebo-
szczyk zostawit liczng i uboga rodzing.



ROZMAITOSCI.

rodzaju warjata przyprowadzono
prefektury policji w Paryzu.
stawil si¢ on w bidrze przy

— Osobliwego
w tych dniach do bidra
Okoto pigtej wieczorem
ulicy Tiquetonne 1i rzekt zupeinie spokojnym tonem: —
Brygadjerze, przychodz¢ z prosba, azeby$§ mnie zaare-
sztowat. Zle mi przylepiono glowe, czuj¢ bowiem ze sig
chwieje. Zaczynam nawet zalowaé, zem si¢ poddatl tej
operacji, zamiast zosta¢ w dawnym stanie to znaczy:
w dwoch kawatkach.—,,Co?... Kt6z pan jeste$ ico chcesz
powiedzie¢?“— spytal brygadjer ostupialy. — Jakto, nie
poznajesz mnie pan? odparl przybyly. Alez ja jestem
Moreau, — botanik... wiesz pan... ten ktérego gilotyno-
wano. Akademja umiej¢tnosci kazata mi przylepi¢ glowe,
ale wzigto si¢ do tego niezgrabnie, zyly zle zwigzano,
obieg krwi odbywa si¢ z trudno$cia i sprawia, ze mi
wcigz bardzo zimno. Prosze¢, azeby$ pan raczyl skonsta-
towaé¢ stan mo6j w obecnosci komisarza policji tego cyr-
kutu. »Najchetniej*1, odpowiedziat brygadjer, widzac
wreszcie z kim ma do czynienia. Wkrdotce odwieziono tego
biedaka do Charenton, do domu warjatow. Nazywa on
si¢ rzeczywiscie Moreau, tak jak slynny morderca z Saint
Denis; byl przytomnym egzekucji swojego imiennika i
od tej pory inteligencja jego i tak staba, ulegta zupet-
nemu obledowi. Ma si¢ za gilotynowanego.

— Pomigdzy wydatniejszemu osobisto$ciami zmar-
temi w ostatnich czasach w Paryzu, znajduje si¢ literals
»Pressy** i Revue das deux Mondes**,
byt godzien.

wspoéipracownik
Felicien ktérego los optakania
Jedna drobnostka popsuta cala jego karjerg i ciezyla na
nim przez cale zycie. Pewnego dnia — w poczatkach
swego zawodu— wybral si¢ w odwiedziny do sekretarza

Zatrzymano go tam

Broisat,

jeneralnego kompanji orleanskiej.
na objad. W godzing potem, zegna si¢, zdejmuje kape-
lusz z kotka w przedpokoju— i wychodzi. Na bulwarach
spotyka cztery osoby znajome, ktorym si¢ ktania. Nikt
mu nie oddaje uktonu. Jeden z jego przyjaciét przecho-

dzi. Broisat zbliza si¢ ku niemu. Przyjaciel spoglada nan
i obraca si¢ tylem. Nadchodzi drugi. Taz sama scena.
Broisat zapytuje zdziwiony, co to znaczy. — ,M¢j mity,

odrzekt zapytany, ja nie rozmawiam z lokajamiF¥—,Pan
sam jeste$ lokaj!'l—odpowiada oburzony Broisat. W tej
spotkany przyjaciel w pasji jednym zamachem
straca mu kapelusz z glowy,... Byl to kapelusz z ko-
karda, kapelusz lokaja, wzigty przez pomytke w przed-
pokoju ! Wszystko si¢ wyjasnito, ale wie$¢ o tern, ze Fe-
licjan Broisat zostal lokajem, przez lat kilka krazyta po
miescie i niezmiern.], szkod¢ temu nieszczg¢Sliwemu wy-
rzadzata. Nie ostatni to byt zto§liwy figiel losu w jego
zyciu. Umarl w nedzy prawie.

chwili

— Kazdego filantropa niewatpliwie zywo obejda
dzieje osady rolnej dla zaniedbanych moralnie dzieci i
dla mtodych przestepcoéw zalozonej w Mettray we Fran-
cji, przez radzcg¢ trybunalu Metza. Instytucja ta bardzo
mato nam znana wyrosta z tak wielkiej mitosci dla rodu
ludzkiego, oparta na tak znakomitej metodzie i tak
Swietne wydaje rezultaty, ze warto, abySmy tu obszer-
Metz przez dluga pra-

domoéw poprawy dla

niejsza wiadomos$¢é o niej podali.
ktyke sadowa 1 troskliwe badanie
matoletnich przestgpcow doszedt do tego bolesnego prze-
konania—ze mlodzi delinkwenci wychodza z nich w 21 roku
zycia skoficzonymi zbrodniarzami — a je$§li cudem od
kompletnej gangreny moralnej si¢ uchronia, — fizycznie
zawsze prawie w najokropniejszym znajduja si¢ stanie.
Przyczyna tego nieszczgsnego rezultatu jest optakana
metoda praktykowana w podobnych zaktadach. Jednaka
i cigzka praca dla wszystkich — bez uwzglednienia r6-
znicy zdolnos$ci i chg¢ci — praca w zamknigciu. Karani
przestgpstwo przeciw przepisom
zaktadu, nabywaja wczesnie i1 koniecznie przekonania,
ze caty $wiat sklada si¢ z tyrandw i uci$nionych. Jedy-
nem zajgciem ich wyobrazni jest snucie planow wydoby-
cia si¢ na wolno$¢ — dla zaspokojenia zadz swoich i po-
mszczenia si¢ na ciemigzcach. Obcowanie jedynie z po-
dobnymi sobie przestgpcami rozwija wszystkie zle in-
stynktu, ktére w nasieniu zaledwie do tego miejsca przy-
niesli; zasady moralne, po kaznodziejsku i w suchej for-

ST0go za najmniejsze

O szerzeniu oSwiaty pomigdzy ludem

Picarda (c. d.); Idealisci powie$C ,

wetla Turgeniewa (c. d.); Podroht
O poprgq
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mie im podawane, pozostajabez zadnego wplywu,—i ko-
niec koncoOw wystepuje przerazajaca statystyczna cyfra:
na 100 uwolnionyoh wreszcie w 21 r. zycia z takich za-
ktadow— 75 zostaje stalymi kljentami wigzien i galer!
Gorace serce Metza gleboko uczulo przerazajaca socjal-
na doniosto$¢ tego faktu. Rzucil §wietna pozycj¢ sadowa,
ktora zajmowal, rzucit wszelkie osobiste widoki i osnu-
wszy metode wlasna, poprawcza, poczal szturmowaé do
aby mu dano miejsce i sposobnos$¢ do
Po dlugich zaledwie stara-

rzadu z prosba,
wyprobowania tej metody.
niach udato mu si¢ uzyskaé, o co prosil. Powierzono
mu kierownictwo domu poprawy w Mettray. Podstawa
metody Metza byto miodych przestgpcow wydobyé z za-
mknigcia i zaja¢ ich pracg na wolnem powietrzu. Ogro-
dnictwo i uprawa roli staly na pierwszym planie. Wkrotce
juz okazaly si¢ doskonale owoce tej zmiany. Przybywa-
jacy do Mettray wychowancy z innych zaktadow karnych

znajdowali si¢ w oplakanym stanie zdrowia : jedni z uspo-

sobieniem do chordb skrofulicznych, inni z poczatkami
szkorbutowych, wszyscy ostabieni zyciem siedzacem.
Szybki powrdt ich do zdrow.a lekarzy samych w po-

dziw wprowadzal. Ale moralnie wigksze jeszcze dziaty
si¢ cuda. Azeby dac¢ pojecie, jaka gleboka znajomos$é na-
tury ludzkiej, co za niewyczerpana dobrotliwos$¢ i wy-
trwato§¢, a przytem.ile poswigcenia Metz posiadat, mu-
simy tu wej$¢ w niektore szczegdly urzadzenia instytu-
cji w Mettray. Pierwszem zadaniem do rozwigzania byt
stuszny wymiar kary. Ze w stosunku do tak zdziczalych
zywiotdw, z jakimi Metz mial do czynienia, pewna suro-
wos¢ byta konieczng—tatwo pojaé; chodzito jednak o to
to nie surowos$cia ale sprawiedliwos$cia
elewom si¢ wydawato. Zasad¢ swoja pod tym wzgledem
sformutowal Metz w nastgpujacy sposob: ,Bierne postu-
szefistwo, jest wedzidtem, ktéremu staby si¢ poddaje, —
ktore jednak $wiadomy sily swojej przy najpierwszej
sposobnosci kruszy. Jezeli kara zbawienny i trwaty sku-
tek ma wywrzeé, przedewszystkiem potrzeba, izby uka-
Dziecko nie zapomina
i ztad

azeby samym

rany uznal, ze zastuzyl na nisa.
nigdy dopeinionej nad nim niesprawiedliwosci
upor si¢ rodzi. Strzedz
sieniu gniewu, lub z wyrazem namigtnosci.

nauczyciel, noszacy w zakladzie moim nazwg:
nikow rodzinyll nie maja prawa kara¢ zadnego dziecka
na goragcym uczynkull Wymiarowi kary przewodniczy
taz sama ludzka i racjonalna miara.
pomnieniu w cztery oczy, nastgpuje publiczne,
wytaczenie od zabaw w godzinach wolnych, dalej odj¢cie ran-
gi ,starszego bratall, wykre$lenie z listy honorowej, wre-
szcie areszt w jasnej lub ciemnej komoérce; w bardzo
waznym wypadku o chlebie i wodzie; "— a jezeli juz nic
nie pomaga —grozba wypedzenia z kolonjiiodestania do
zwyklego poprawczego zaktadu. Ten ostatni $rodek oka-
zywal si¢ zawsze skutecznym — bez dojscia do ostate-
cznosci. Metz wszystko przewidzial. Pomys$lat i o tern
aby zalujacy grzesznik mial mozno$¢ poprawienia biedu
swego 1 uniknigcia kary. W pewnym punkcie zaktadu
znajduje si¢ otwarta skrzynia z napisem ,przepadie rze-

si¢ potrzeba karania w unie-
Dozorca i
»Naczel-

Po pierwszem na-
potem

czyll. Jezeli co zginie, poszukiwania zaczynaja si¢ do-
piero nazajutrz; jezeli za§ do tej pory przedmiot, ktory
zginat, odnajdzie si¢ w skrzynce, winowajcy szukac juz
nie wolno. Rozdzial nagré6d ma rowniez szlachetne i
gleboko obmys$lane podstawy. Wszystko oparte na poczu-
ciu honoru u chlopcéw. Zapisanie na list¢ honorowa
jest najwyzsza ambicja wychowancow. Tytut ,starszego
bratall dowodzacy zaufania kierownikow, stanowi pote-
zny bodziec do pilnosci i dobrego postgpowania. Kazdy
oddziatl kolonji stanowi jedna , Rodzing¢ll i ma swoj wta-
sny sztandar, ktorego przy waznych uroczystosciach ina
wielkich przechadzkach uzywa. Jezeli jeden z czlonkow
mocno zawinil, cata ,rodzinall traci na pewien czas swdj
sztandar. Nie do wiary, jak skutkuje ten $rodek. Co so-
boty odbywa si¢ wielkie posiedzenie pod prezydencja
dyrektora na ktéorem ,naczelnicy rodzinyll sktadaja ra-
porty o pracach calego tygodnia i postgpowaniu wycho-
wancow;poczem wymiar karinagrod nastgpuje.Jako fakt
uwydatniajacy metode Metza cytujemy tu nastgpujacy
przyktad: Pewien chtopiec, ktorego z domu poprawy do
kolonji (Metz umy$lnie nadal jej taka nazwe¢) w Mettray

T r os ¢ N,

przystano — przyniést ze soba manj¢ ucieczki i ledwo
przybywszy, zemknal. Schwytano go, a poniewaz juz
kilka prob podobnych dawniej uczynil, on i wszyscy
towarzysze jego pewni byli srogiej na niego kary. Metz
tak do niego przemowil: ,Wiem, ze$ juz nieraz probo-
wat ucieka¢c. W Mettray byloby to nader tatwem, bo
jak widzisz nikogo tu nie zamykajg. Nie moge cijednak
na to pozwoli¢. Podnie$ reke i przysiggnij mi na honor,
ze nie opuscisz kolonjill Chlopiec uczynit, co mu rozka-
zano. ,,Dobrze, rzekl wtedy Metz — teraz jestes mo-
im wi¢zniem na stowo, nie boj¢ si¢ juz o nic, idz do
swoich towarzyszyll. Od tej pory chlopiec ani pomys$lat
o ucieczce. Zreszta w ogoélnosci proby ucieczki nalezag
w Mettray do niezmiernie rzadkich wypadkow.
caty czas diugiego zarzadu Metza uciekljeden tylko ko-
lonista w r. 1849. Pewien filantrop odwiedzajacy zaktad
zadawal wychowancom z kolei pytanie: ,Dlaczego nie
probujecie uciekac¢?ll Pierwszy z zapytanych odpart ener-
giczuie: ,,Ucieka¢?! Nie ma tu zadnych murow!ll Drugi
rzekt: ,Koledzy moi twierdza, ze byloby podloscia ucie-
ka¢, jesli si¢ nie jest zamknigtym1l Trzeci nareszcie od-
powiedziat tagodnie: , O nigdy, to zmartwiloby pana
Metzalll Silniej od tych przytoczen przemawia statystyka
tej kolonji za doskonato$cia systemu Metza. Do kofica
grudnia 1872 wypuszczono z tej kolonji 3104 miodzien-
cow. Z tych 1593 gospodarzami rolnymi, 707 rzemie$lni-
kami, 694 zolnierzami (podoficerami po najwigkszej czg-
$ci) 110 marynarzami, 5 oficerami, 4 dekorowanych le-
gja honorowa, 24 ma inne ordery wojskowe, 344 Zona-
i ojcéw rodziny.

Przez

tych Mozez by¢ pigkniejsza nagroda
dla zalozyciela takiej instytucji, jak pododny
jego trudow?! Metz zadal tez za poswigcenie calego zy-
cia swego jedynej nagrody — a mianowicie zrealizowa-
nia tego godia swojego: ,Rol¢ za posrednictwem ludzi a
ludzi za posdrednictwem rolnictwa poprawi¢ll Doszedt
do tego, i czul si¢ zupelnie szczg$liwym. Krotko przed
$miercia swoja rzekt; ,Jezeli mnie Bog tera/, do siebie
powota, nic 6d niego nie bede mogt zazadaé¢ bo gotowka
mi juz tu zaptacitll. Pokazuje si¢, ze nie wszyscy $wieci
sa w kalendarzu! Metz umart 2. listopada 1873.

— ,,Journal de irevoux*1 opowiada w nastepujacy
spos6b pomste nocnego ptaka nad zabdjca jego pisklat:
Sowa ustata sobie gniazdo w wydrazeniu starego debu ;
wkrotce wychylity gtowki z gniazda jej piskleta. Chto-
piec z bliskiego folwarku spostrzegt to i ulegajac nie-
checi i wstrgtowi, jakie na wsiach budza sowy 1 pu-
szczyki, wszedl na drzewo i pod nieobecnos$é starych,
pomordowat bez litosci mtoda drapiezna generacj¢ juz
silng 1 prawie zdolna do lotu. Przez kilka wieczorow
nastgpnych, po tym wypadku, w chwili kiedy chlopiec
powracal do domu, samiec-sowa krazyt po nad nim. Ni-
Zdawato si¢ natu-

swego dawnego

rezultat

czyjej to jednak nie zwrocito uwagi.

ralng rzecza, ze ulatuje w bliskosci
gniazda. Ale ptakowi chodzilo o co innego : czatowat on
Przez pi¢¢ dni powracal, nie
szostego, gdy wi-

na zabdjce swoich pisklat.
$miejac uderzy¢ na chlopca, nareszcie
nowajca wychodzit z folwarku, ptak zaczajony °na bli-
skiem drzewie padl nan i jednem uderzeniem szpondéw
wyrwatl mu prawie calkiem lewe oko. Chlopiec szalony
boélem wydal okrzyk rozpaczy i padl bez zmystow ; ptak
juz byt daleko. Przybyly nazajutrz doktor skonstatowat,
ze szpon drapieznika rozdart chlopcu w catej diugosci
teczowke oka, Nic go nie uchroni od $lepoty.

Odpowiedzi Redakeji.

I V. T. w- w lirakdwic. Rozprawka Pafiska < pienia-
dzach papierowych w Polsce, bgdzie umieszczona w jednym z nastg-
pnych numeréw naszego pisma.

W. w Bochni. PrzeczytaliSmy juz dawno i umie$cimy bez
zadnej watpliwos$ci, tytku wpierw ukonczy¢ musimy rozpraweg Pi-
carda, ktora zajmie jeszcze trzy numera.

I*. W. w T¥oifii3tuiti. PrzekonaliSmy si¢, Ze rzecz ta no-
wszeehnie znana i drukowana.

I. K. w Skalacie. Polecilismy ksiggarni, aby niezwlocznie
wystata. Na zbyt. pochlebne stowa nie zastuzyta sobie osoba do kto-
re] byly zwrdcone.

1. I*. w Ilu kii. OdestaliSmy wczorajsza poczta.

Z drukarni A. J. O. Rogosza (Dziennika Polskiego), pod zarzadem Jjeona Zubalewicza



